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Міністр оборони Швеції про важливість стабільності 
в Україні для країн Балтії  
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ЦИТАТА ДНЯ

ПЕТЕР ХУЛЬТКВІСТ:

ЦИФРА ДНЯ

9,642 млрд м3 
становлять запаси природного газу 
в українських підземних сховищах. 

З 24 лютого по 3 березня вони 
скоротилися на 7,5%, або на 783 млн м3

«Якщо буде 
ухвалено відповідне 

рішення Ради Безпеки 
ООН, Швеція 

розгляне можливість 
взяти участь 

у миротворчій 
місії».

Такого в повному метрі 
ніхто не робив 

ДОКУМЕНТИ

Уряд вніс зміни до Положення про порядок 
призначення та надання населенню субсидій для 
відшкодування витрат на оплату житлово-комунальних 
послуг, придбання скрапленого газу, твердого 
та рідкого пічного побутового палива

Після демобілізації 
сумчанин Максим Громов 
започаткував доволі 
рідкісну власну справу — 
зйомку з квадрокоптера

АДАПТАЦІЯ

МОЛОДЦІ! Українці взяли участь у створенні анімаційного 
фільму «З любов’ю, Вінсент», який став номінантом 
на найпрестижнішу світову кінопремію

Українська команда художників, яка оживила шедеври Вінсента ван Гога
3

5

Як боротися 
з фейковими ОСББ: 
поради фахівця
Подібне вже було. Щоправда, не в такому масш-

табі. У 2016 році спритники купували по одній-
дві квартири в новобудовах, швиденько створювали 
в цих будинках ОСББ і починали обслуговувати їх 
за захмарними тарифами. Був випадок, коли з меш-
канців за право вступу до такого ОСББ вимагали… по 
сто тисяч гривень. Тоді цю «лавочку» вдалося закри-
ти. Однак шахраї від ОСББ знаходять інші схеми. Те-
пер якісь фірми в Ірпені, хоча за фактичними адре-
сами місцезнаходження — приватне житло, там же, в 
Ірпені, реєструють ОСББ, створене… у київських ба-
гатоповерхівках, причому без згоди і відома мешкан-
ців. У реєстраційних документах правильно вказу-
ють лише адресу будинку. А все інше — «від стелі»: 
загальна площа будинку, кількість квартир, підписи 
мешканців… Начальник управління розвитку ЖКГ 
департаменту житлово-комунальної інфраструкту-
ри КМДА Віра РАДЧЕНКО розповіла «Урядовому 
кур’єру», чому це стало можливо і що з цим робити.

УК Віро Михайлівно, як вдалося виявити таку, без 
перебільшення, зухвалу схему?
— Тиждень тому до нас звернулася голова ЖБК 
«А рсеналець-12», яке розташоване по вулиці Ака-
деміка Курчатова, 21 у Деснянському р айоні. Ста-
лося ось що. У рейтинговій оцінці районів є й 
такий пункт, як створення ОСББ. Держреєстра-
тори періодично повідомлять управлін-
ням ЖКГ районів про кількість створених 
об’єднань за поточний період. Ті ж, у свою 
чергу, інформують про це наш департамент. 

ЄС продовжив санкції проти Януковича 
та його соратників

ДИПЛОМАТІЯ. Євросоюз вирішив продовжити ще на рік об-
межувальні заходи, запроваджені проти 13 посадовців часів пре-
зидентства Віктора Януковича. Цих людей підозрюють у проти-
правному привласненні державних активів та зловживанні служ-
бовим становищем, що призвело до втрати державних коштів. 
Відповідне рішення ухвалила Рада ЄС без попереднього обгово-
рення у Брюсселі, повідомляється у прес-релізі цієї інституції. 

До цього санкційного переліку входять екс-президент Віктор 
Янукович, його син Олександр Янукович, екс-прем’єр-міністр 
Микола Азаров, екс-глава Адміністрації Президента Андрій 
Клюєв, екс-генпрокурор Віктор Пшонка, екс-міністр внутрішніх 
справ Віталій Захарченко, колишній перший віце-прем’єр Сер-
гій Арбузов та інші. Проте проти двох осіб, імена яких досі були 
в санкційному списку, цього разу обмежувальні заходи не про-

довжили. Це колишня міністр юстиції Олена Лукаш та народ-
ний депутат Сергій Клюєв. 

Уперше ЄС запровадив санкції проти Росії та окремих росій-
ських і українських урядовців, причетних до дестабілізації ситу-
ації в Україні, у березні 2014 року після незаконної анексії Кри-
му РФ. Ці обмежувальні заходи поділено на кілька груп. Внаслі-
док дипломатичних санкцій у 2014 році було скасовано черго-
вий саміт Росія—ЄС і вирішено більше таких самітів не прово-
дити. Під персональні санкції ЄС потрапило 150 політиків з Ро-
сії та України. Цим людям заборонено в’їзд до ЄС, а їхні активи 
та рахунки у європейських банках заморожено. Крім того, Рада 
ЄС заборонила європейським компаніям вести бізнес на тери-
торії окупованого Криму й торгувати з Росією зброєю та техно-
логіями, які використовують для видобутку нафти. 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Газовий дракон задихнеться у власній люті
ЦИВІЛІЗОВАНІСТЬ І ДИКУНСТВО. І європейські, й українські споживачі блакитного палива з РФ 
перестали боятися незграбних витівок північного монополіста   

Юрій МЕДУНИЦЯ, 
«Урядовий кур’єр» 

Криза позаду. Попере-
ду в України затяж-

на боротьба проти подаль-
ших спроб Росії поставити 
нас на коліна. Те, що вони бу-
дуть, — поза всяким сумні-
вом, адже підступність пів-
нічно-східного сусіди не має 
меж. Гучно заявивши про 
початок оформлення розри-
ву газових домовленостей 
між своїм Газпромом і на-
шим НАК «Нафтогаз Украї-
ни», у Кремлі передусім спо-
дівалися на боягузтво Євро-
пи. Циклон, морози, снігопа-
ди плюс зменшення тиску в 
газовій трубі мали серйозно 
вплинути на звиклих до те-
пла й комфорту європейців. 

З одного боку, так і стало-
ся. Усі згадали ситуацію 2009 
року, коли на вході в укра-
їнську ГТС був нуль, та й на 
виході з неї відповідно та-
кож. Тоді Старий Світ пере-
лякався дужче, ніж цим ви-
хідними. І, сподіваємося, зро-
бив для себе певні висновки. 
Зрозуміло й прогнозовано, 
без панічних настроїв не обі-
йшлося й цього разу. Втім, 
реакція була блискавич-
ною. «Зараз ми маємо різке 
збільшення постачання газу 
з Європейського Союзу — з 
Польщі, Словаччини, Угор-
щини. Весь дефіцит повніс-
тю покрито», — так Прези-
дент Петро Порошенко опе-
ративно відреагував на ситу-
ацію, коли ще в суботу зму-
шений був відвідати підпри-
ємство «Укртрансгаз».

На колінах 
стоятиме… 
постачальник

Не минуло й доби, як си-
туацію вдалося поверну-
ти у звичне русло. Настіль-
ки сильно, як передбачали в 
Газпромі, налякати Украї-

ну та Європу звичними сен-
тенціями про відключення 
газу й закриття крана вже 
не вдалося. Навіть за найгір-
шого варіанта такий шантаж 
приречений на фіаско. Си-
туація, коли споживач сто-
яв на колінах зі слізним про-
ханням продати, залишила-
ся в минулому. Тепер уже в 
продавця немає іншого шля-
ху, як припрошувати купи-
ти свій товар. Бо нічого іншо-
го запропонувати на світових 
ринках він просто не здатен. 
Мине ще зовсім небагато ча-
су — і російський газ взага-
лі не буде нікому потрібен. 
Бо світ розвивається такими 
швидкими темпами, яких у 
Москві ще не в змозі усвідо-
мити через звичку мисли-
ти імперськими категоріями 
позаминулого століття.   

Недалекоглядні й недолугі 
спроби РФ залякати спричи-
нили зворотну реакцію. Од-
нак Росії не вдалося спрово-
кувати нашу країну й деста-
білізувати ситуацію в енер-
гетиці. Навпаки, ми проде-
монстрували всьому світу 
свою надійність як партнера 
і транзитера природного газу 
до ЄС. Трохи парадоксально, 
але факт. 

«Дуже сподівалися росія-
ни, що Україна почне відбір  
газу з транзиту. Не дочека-
ються. Україна — надійний 
транзитер, надійна держа-
ва, надійний партнер. Ми по-
відомили усім нашим парт-
нерам у Європейському Со-
юзі. Вони були готові й до-
бре поінформовані, щоб не 
піддатися на провокації Ро-
сійської Федерації. І реакція 
Європейської комісії, окре-
мих країн ЄС чітко свідчить 
про підтримку України, —  
підтвердив нашу правоту 
глава держави. — І ще од-
не свідчення Росії як нена-
дійного постачальника. Наві-
що будувати «Турецький по-
тік», «Північний потік-2», ко-
ли в будь-який час без будь-

якого попередження мож-
на перекривати постачан-
ня газу всьому Європейсько-
му Союзу задля політичного 
тиску? Ці інструменти біль-
ше не працюють. Україна 
вистоїть, Європейський Со-
юз вистоїть. Бо ми вже інші».

Складна березнева доба 
засвідчила ще один цікавий 
факт: суспільство вкотре до-
вело свою громадянськість. 
Як і в 2014 році, люди усвідо-
мили небезпеку й відгукну-
лися на заклик стати на за-
хист країни. Чотири роки то-
му вони стали до зброї, а сьо-
годні лише впродовж кри-
тичних 24 годин скорочен-
ня споживання газу стано-
вило 14 відсотків. «Українці, 
ви неймовірні! Дякую за ва-
шу допомогу», — лаконічно й 
водночас зворушливо напи-
сав на своїй сторінці у Фейс-
буці голова НАК «Нафтогаз 
України» Андрій Коболєв.    

Такої самої думки був і 
Президент Петро Порошен-
ко. Мало не зі сльозами на 
очах він відзначив солідарну 
підтримку всіма українцями 
дій влади щодо забезпечення 
стабільної роботи газотран-
спортної системи: «Я дуже 
дякую українцям за націо-
нальну солідарність, яку во-
ни виявили, відгукнувшись 
на звернення щодо скоро-
чення споживання газу. На 
25 мільйонів кубічних метрів 
газу вчора Україна скороти-
ла споживання».

Найбільше блакитного па-
лива вдалося заощадити в 
Кременчуці й Дніпрі — 35 
і 32 відсотки відповідно. На 
21 відсоток обмежився Ми-
колаїв. Від 15 до 19 відсотків 
скоротили споживання у Ки-
єві, Хмельницькому, Харко-
ві, Одесі. 

Тим часом діти спокійно 
пішли до школи, уникнувши 
вимушених канікул і потре-
би авральними темпами на-
здоганяти згаяне. Це й ста-
ло найкрасномовнішою від-

повіддю на чергові незграб-
ні спроби Кремля поставити 
Україну на коліна.   

Такий самий оптимізм був 
ще напередодні і в Прем’єр-
міністра Володимира Грой-
смана. Він був переконаний, 
що європейські партнери не 
залишать Україну наодин-
ці з газовим монополістом, як 
2009 року. Так врешті-решт і 
сталося. 

Компенсації  
не уникнути 

Газовій тематиці бу-
ло приділено чимало ува-
ги й під час засідання Між-
парламентської ради Укра-
їна—НАТО, яке відбулося в 
Одесі за участі віце-прем’єр-
міністра з питань європей-
ської та євроатлантичної ін-
теграції України Іванни 
Климпуш-Цинцадзе. Вона 
вважає, що російська агресія 
нікуди не поділася і ще дов-
го буде на порядку денному 
європейської цивілізації. Хо-
ча миттєві й консолідовані дії 

нашого уряду, швидка ре-
акція Європейського Союзу 
блискавично привели шан-
тажистів до тями, повідо-
мляє служба віце-прем’єра. 

Патологічна агресивність 
РФ може бути не лише у ви-
гляді збройного конфлікту, 
а й набувати рис економіч-
них інтервенцій, енергетич-
ного шантажу, інформацій-
них спецоперацій. «Не тре-
ба думати, що війна є лише 
на Донбасі або в окупованому 
Криму. Війна триває проти 
України і загалом проти Єв-
ропи, проти вільного світу», 
— наголосила урядовець.

За таких умов дієва й 
успішна відповідь на прояви 
агресії може бути лише кон-
солідованою. Бо одна краї-
на, переконана Іванна Клим-
пуш-Цинцадзе, не здатна са-
мотужки протистояти всьо-
му спектру загроз, що несе із 
собою агресія.

Додав перцю росіянам, а 
землякам доброго гумору й 
головний комерційний ди-
ректор НАКу Юрій Вітрен-

ко. На своїй сторінці у Фей-
сбуці він написав таке: «34% 
переплату за імпортний газ 
у березні будуть компенсо-
вувати не українці, а Газп-
ром… Нагадаю, що Газпром 
підступно, без попереджен-
ня, у період аномальних хо-
лодів не виконав контрак-
тних зобов’язань і не став 
поставляти газ. Хоч до цьо-
го сам виставив рахунок за 
березень, який Нафтогаз 
повністю оплатив… Тепер 
Газпром має нам сплатити 
компенсацію за невиконан-
ня контрактних зобов’язань 
щодо поставки газу в бе-
резні, про що його вже бу-
ло офіційно попереджено. 
За оперативними даними, 
середньозважена ціна га-
зу від європейських поста-
чальників у березні цього 
року перевищила ціну від 
Газпрому (після її знижен-
ня відповідно до рішення 
Стокгольмського арбітра-
жу) на 33,9%. Усю цю пе-
реплату буде виставлено 
Газпрому для компенсації».
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На об’єднання співвласників  
не вдалося навісити ярлик надавача послуг
ПОВЕРТАЮЧИСЬ ДО НАДРУКОВАНОГО. Тепер не вони займатимуться нарахуванням пільг  
і субсидій, а органи соцзахисту

Інна КОСЯНЧУК,  
«Урядовий кур’єр»

Кабінет Міністрів Украї-
ни ухвалив дуже важ-

ливу постанову, котру дав-
но чекали всі об’єднання 
співвласників багатоквар-
тирних будинків. Вони бу-
ли занепокоєні тим, що згід-
но із затвердженим нака-
зом Мінфіну, ОСББ мають 
відкривати казначейські 
рахунки для зарахування 
на них субсидійних коштів. 
Це фактично прирівнюва-
ло об’єднання до надавачів 
житлово-комунальних по-
слуг, хоча ОСББ ні в еко-
номічному, ні в юридично-
му сенсі такими не є. ОСББ 
просили справжньої моне-
тизації субсидій, за якою 

кошти державної допомо-
ги надходять безпосеред-
ньо на картку субсидіан-
та, а він уже сам сплачує 
внески об’єднанню. Аби за-
хистити свої права, лідери 
ОСББ навіть організували 
флешмоб «Реальні кошти 
— реальним споживачам». 
Про це «Урядовий кур’єр» 
писав у матеріалі «Кошти 
має отримати споживач», 
який вийшов у номері від 2 
лютого. Лідери ОСББ орга-
нізувались, аби привернути 
увагу уряду до цієї пробле-
ми, і їм це вдалося. 

Постанова №114 наби-
рає чинності з 1 січня 2018 
року. А це означає ось що. 
Як стверджують лідери 
ОСББ, уряд визнав, що на-
раховані, але практично не 

перераховані кошти пільг 
і субсидій має бути нада-
но не власне ОСББ, а кон-
кретному пільговику чи 
субсидіанту. І не ОСББ те-
пер займатиметься нара-
хуванням пільг і субсидій, а 
органи соцзахисту.

До речі, органи соцза-
хисту в деяких районах 
почали працювати над ви-
конанням цієї постанови 
ще до публікації її в «Уря-
довому кур’єрі». Втім, 
справді, час має значення, 
адже, враховуючи те, що 
постанова набирає чин-
ності, як-то кажуть, за-
днім числом, роботу на-
лежить провести немалу.  
«Головне, щоб УСЗН ви-
конували те, що в поста-
нові, а не «винаходили ве-

лосипед», — зауважила 
«Урядовому кур’єру» го-
лова правління громад-
ської спілки ЖБК/ОСББ 
«Вікторія» із Запоріж-
жя Людмила Шанц. — Та-
кож вона звернула увагу 
на те, що під час здійснен-
ня розрахунків з ОСББ та 
ЖБК головні розпоряд-
ники коштів місцевих бю-
джетів подають ОСББ та 
ЖБК списки одержувачів 
пільг та житлових субси-
дій, у яких обов’язково за-
значаються прізвище, ім’я 
та по батькові одержува-
ча, номер особового рахун-
ка, сума оплачених пільг 
та житлових субсидій. Ко-
шти, які надійшли на ра-
хунки ОСББ і ЖБК, зара-
ховуються ними як плата 

відповідних внесків одер-
жувачів пільг і субсидій. 

Лідери ОСББ радять, 
що тепер необхідно зроби-
ти об’єднанням. По-перше, 
терміново в довільній фор-
мі подати до органів соц-
захисту населення інфор-
мацію про розміри внесків, 
які діяли в січні та лютому 
цього року. По-друге, до-
вести зміст прийнятих змін 
до всіх співвласників. По-
третє, хто не почав із січня 
— почати з лютого нара-
ховувати повну суму вне-
сків, без зменшення на су-
му пільг і субсидій, та від-
коригувати відповідні су-
ми за січень. По-четверте, 
чекати від УСЗН коштів та 
списків отримувачів пільг 
і субсидій із зазначенням 

фактично сплачених за 
них сум. 

Координатор житлово-
комунальних програм гро-
мадської мережі ОПОРА 
Тетяна Бойко назвала цю 
постанову повною, але про-
міжною перемогою. «Чека-
ємо другого етапу монети-
зації, — зауважила вона, 
— тобто відкриття субси-
діантам банківських кар-
ток, на які надходитимуть 
кошти». 

Отже, бачимо, що люди, 
котрі об’єдналися, можуть 
відстояти свої права. 

Постанову Кабінету  
Міністрів України № 114 
«Про внесення змін до де-

яких постанов Кабінету 
Міністрів України»  
читайте на стор. 6
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Такого в повному метрі  
ніхто не робив 

Олег ЛИСТОПАД,  
«Урядовий кур’єр»

Щиро вітаю наших 
співвітчизників. Це 

головний меседж цієї заміт-
ки. Вітаю попри те, що я ду-
же далекий від світу мис-
тецтва і не можу професій-
но оцінювати такі речі. Але 
для того й існує Американ-
ська кіноакадемія та люди, 
які на це вчилися і з’їли на 
цьому  зграю собак. Фільм 
номінували на «Оскара» в 
жанрі «Анімація», і це най-
більше важить, а не мої 
смаки чи відчуття. Хоч зо-
лотої статуетки фільму не 
дали, але від своєї прем’єри 
у середині літа минулого 
року «Вінсент» зібрав чи-
мало інших престижних на-
город. Зокрема, Міжнарод-
ний фестиваль анімаційних 
фільмів у Аннесі відзначив 
його призом глядачів. А Єв-
ропейська кіноакадемія на-
звала фільм найкращим се-
ред анімаційних (церемонія 
відбулася на початку груд-
ня торік). 

Буду чесним: коли в кіно-
театрах ішов цей фільм, я  
купив квиток і пробував ди-
витися, але «не пішло», не 
мій жанр – я більше люблю 
бойовики, детективи, фен-
тезі. Притому бажано, щоб 
дія відбувалася якнайда-
лі від нашого часу та геогра-
фічного розташування. І ма-
ла щасливий кінець (пере-
живань мені вистачає і в по-
всякденному житті).

Історію Вінсента ван Го-
га хепі-ендом не назвеш. За-
стрелився у 37 років, до то-
го важко хворів («гостра ма-
нія зі слуховими та зорови-
ми галюцинаціями» — та-
кий діагноз поставили то-
ді лікарі). Тож щоразу, ко-
ли дивлюся на його карти-
ни або їх копії, згадую про 
це, що суттєво заважає ме-
ні насолоджуватися без пе-
ребільшення фантастични-
ми полотнами.

Як людина може створити 
такі шедеври? Це питання 
хвилювало і хвилює як ша-
нувальників, так і критиків 
творчості художника. Чер-
говою спробою пошуку від-
повіді на вічне запитання, 
що таке творчість і що таке 
талант, яку ціну за геніаль-
ність доводиться платити і 
чи варто, — вважаю фільм 
«З любов’ю, Вінсент». 

Хоч, мабуть, правильні-
ше таке кіно назвати мульт-
фільмом. Знавці визначають 
цей жанр як «олійна аніма-
ція». Простіше кажучи, су-
часні художники оживили 
картини Ван Гога, створи-
ли цілий світ із тих образів 
і форм, які є на його полот-
нах, змусили рухатися зо-
бражених там людей, гой-
датися — дерева, текти — 
річки. «Прикольно», — ска-
зав підліток, який сидів по-
руч мене. Справді, подібно-
го в повному метрі ще ніхто 
не робив.

Щоб створити повноме-
тражну картину (вона три-

ває 95 хвилин), режисе-
ри польсько-британсько-
го фільму залучили 125 ху-
дожників із різних країн 
світу. 13 із них — наші зем-

ляки.  Серед них — Кате-
рина й Тетяна Очередьки, 
Марія Шепеленко, Віталій 
Мурин, Ярослав Свірняк, 
Анастасія Бонішко. 

У ФРН є коаліція. Італія поки що думає
Вікторія ВЛАСЕНКО, 

«Урядовий кур’єр»

ГЕОПОЛІТИКА. Європейські 
політики привітали створення 
урядової коаліції у ФРН, а в Укра-
їні сподіваються, що нинішня ко-
аліційна угода забезпечить Киє-
ву подальшу підтримку Берліна. 

Парламентські вибори у Німеч-
чині відбулися ще у вересні 2017 
року, проте лише зараз, після до-
вгих і складних переговорів, по-
літичним силам німецького бун-
дестагу вдалося створити «ве-
лику коаліцію». В неї об’єдналися 
правлячий блок канцлера Ангели 
Меркель Християнсько-демокра-
тичного союзу та Християнсько-
соціального союзу (ХДС/ХСС) і 
Соціал-демократична партія Ні-
меччини (СДПН). Про утворення 
коаліції партійні лідери домовили-
ся ще на початку лютого, але лі-
дери СДПН висунули умову, щоб 
за цю угоду проголосували рядо-
ві члени партії, а це майже 460 ти-
сяч осіб. Голосування відбувало-
ся поштою, розпочалось 20 лю-
того й тривало до 4 березня. У 

неділю СДПН оголосила, що по-
над 66% членів її партії вислови-
лися за створення «великої коа-
ліції» з блоком ХДС/ХСС, повідо-
мляє DW. 

Президент Франції Еммануель 
Макрон назвав результати голо-
сування соціал-демократів «до-
брою новиною для Європи». У 
повідомленні прес-служби Єли-
сейського палацу наголошуєть-
ся, що французький лідер споді-
вається вже найближчими тижня-
ми розпочати співпрацю з новим 
німецьким урядом, метою якої, на 
думку французького лідера, має 
стати розроблення «нових ініці-
атив» задля подальшого просу-
вання «європейського проекту». 
Прем’єр-міністр Бельгії Шарль 
Мішель закликав коаліцію ФРН 
«не гаяти часу». На його переко-
нання, новий німецький уряд змо-
же стати «провідною силою євро-
пейського проекту». Також глава 
бельгійського уряду вказав на не-
обхідність досягнення прогресу в 
таких питаннях, як міграція та по-
силення європейської економіки 
й безпеки. 

До схвальних реакцій на 
створення нового уряду в Ні-
меччині приєднався й Прези-
дент України Петро Порошен-
ко. У повідомленні в мере-
жі Twitter німецькою та україн-
ською мовами він назвав узго-
джену коаліційну угоду «доро-
говказом для продовження по-
літичної підтримки України та 
завершення російської агресії».

Цими вихідними новий пар-
ламент обирали в Італії. Найпо-
пулярнішою партією серед іта-
лійців став лівопопулістський 
«Рух п’яти зірок», який здобув 
понад 30% голосів. «Рух п’яти 
зірок» позиціонував себе як 
єдину альтернативу повернен-
ню до влади Сильвіо Берлус-
коні. Популісти заграють із най-
біднішими верствами населен-
ня Італії, пропонуючи, зокрема, 
встановити гарантію щомісяч-
ного базового доходу для най-
бідніших на рівні 780 євро. Вони 
також обіцяють скасувати сотні 
«непотрібних законів», істотно 
зменшити пільги для політиків, 
збільшити видатки на охорону 

здоров’я та пенсії, пришвидши-
ти репатріацію біженців, яким 
відмовлено у наданні притулку.

Крім популістів, до парла-
менту пройшов також блок із 
партії «Вперед, Італіє» колиш-
нього прем’єр-міністра Італії 
Сильвіо Берлусконі та її союз-
ників — правопопулістської «Лі-
ги Півночі» й націо налістичної 
«Брати Італії», якому аналітики 
пророчили перемогу на цих ви-
борах. Сумарно цей блок здо-
був 37% голосів. 

Правляча нині лівоцентрист-
ська Демократична партія, очо-
лювана колишнім прем’єром 
Маттео Ренці, здобула ли-
ше 23% голосів. Демократич-
на партія вже визнала свою по-
разку й готується до перебу-
вання в опозиції. Втім, поки що 
важко сказати, якою буде коа-
ліція в новому парламенті. Най-
імовірніше, вона буде євроскеп-
тичною і кидатиме виклик євро-
пейським структурам, зокре-
ма в питанні про заходи еконо-
мії, прогнозують італійські ана-
літики.
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ПРОШУ СЛОВА!

Два рівних 
крила 

Оксана ГОЛОВКО, 
«Урядовий кур’єр»

Еталоном  класичної рівності  статей, як на мене, був лише Рай. 
У якому тільки Він і Вона. Не Перший і не Друга. Та в реальному 

житті все значно складніше.
Хоч, можливо, все залежить від власної позиції. «За кілька днів 

втрачу обидва свої чемпіонські титули — один за одним. Просто то-
му, що вирішила не їхати до Саудівської Аравії. Не грати за чиїмись 
правилами, не носити абайю, не ходити в супроводі на вулицю й не 
почуватися вторинною істотою», — цей допис  української шахіст-
ки Ганни Музичук, у якому вона пояснює, чому  бойкотує чемпіонат 
світу в цій країні, став рекордним в історії українського Фейсбуку. 
За кілька днів він набрав понад 130 тисяч вподобайликів і 60 тисяч 
поширень. Це стало неочікуваним і для самої авторки. 

Однак не поспішаймо переконувати, що вподобали допис пере-
довсім феміністки. Сама Ганна в інтерв’ю наголошувала: її  протест 
не був політичним, не був проти релігії. Її задумом було приверну-
ти увагу до того, що з проведенням шахового турніру є проблеми. 
Тим паче світової першості. Вона нібито хотіла змінити лиш те, що 
стосується шахів і ставлення до жінок у цій країні з погляду шахо-
вої позиції. Та водночас дала підставу для іншого обговорення: чо-
му жінки-шахістки заробляють менше за чоловіків.

Та що там шаріат! Ще й досі в найдемократичніших (назагал) 
країнах старого континенту заробітні плати чоловіків і жінок істотно 
відрізняються — самі знаєте, в кого більше. Хтось, як-от надто чут-
ливі до гендеру шведи, добився нечуваних перемог, одна з яких — 
право батька на декретну відпустку, коли головним  матеріальним 
дахом  подружжя  є дружина, яка працює.

Сучасні гендерні тенденції вітчизняного суспільства теж зазна-
ють певних метаморфоз. Приміром,  у рекламі дівчинка із сумом 
зізнається, що її батько працює в Польщі, а  хлопчик каже: «А моя 
мама — в Італії…» Свідомо чи підсвідомо автори цього ролика  
припустилися нерівності за статтю, бо  доглядати за старою сень-
йоритою може лише жінка, а  піднімати індустріальну міць сусідньої 
держави, влада якої, до слова, заходилася переінакшувати нашу 
історію, здатна лише особа сильної статі.

Із живучих старих стереотипів — поділ на жіночі й чоловічі про-
фесії. Учитель, лікар, працівник сервісу в свідомості загалу пере-
важно асоціюється зі слабкою статтю. І не тому, що це легкий хліб: 
за нього узвичаєно платять копійки. А будь-який керівник, від най-
меншого до найбільшого — обов’язково чоловік, і зарплата в ньо-
го (навіть у директора школи чи головного лікаря)  істотно відрізня-
ється від учительської чи лікарської. А може, і тут усе залежить від 
позиції, ментальності, принизливого усвідомлення меншовартості, 
зрештою, від нашої, шановні посестри, нерішучості. І так скрізь ку-
ди не кинь. Найвелемовніші оратори з високих трибун ратують за 
рівність. Найбільше голів сільрад — певна річ, жінки, а вже на ви-
щому рівні  жінок меншість, а якщо і є, то їх вправно використову-
ють у своїх дуже прагматичних інтересах. Так у суспільстві  склада-
ється думка, що бути жінкою не модно. 

А вирішувати таки нам. Так Сабіна Галицька, старша медична 
сестра медичної роти 10-ї гірсько-штурмової бригади, пішла на 
фронт. Вона рятувала цивільних, а  загинула після влучення проти-
танкової керованої ракети у броньований транспорт у зоні бойових 
дій поблизу Кримського на Луганщині.

Загибель жінок на війні болючіше сприймають і суспільство за-
галом, і побратими загиблих дівчат. Однак самі жінки-військовос-
лужбовці переконані: це не дає нікому права вирішувати їхню долю 
за них: «Я свідомо зробила власний вибір. Я сама прийшла на ві-
йну», — кажуть вони. 

До речі, 1  березня стало відомо: ще в одній з мусульманських 
країн  жінкам дозволили працювати… таксистами. Факт майже ре-
волюційний, бо ще зовсім недавно навіть за таке припущення осо-
бу слабкої статі могли залюбки закидати камінням і позбавити най-
дорожчого природного права людини на життя. Щоправда, там-
тешні законники не втрималися, щоб хоч трохи реабілітувати се-
бе: автомобілі із шашечками будуть різного кольору, мовляв, пра-
во вибору завжди має бути.

Шановні, а може, ви б уже визначилися: вам шашечки чи їхати? 

МАН отримала статус 
Центру ЮНЕСКО 

Відділ гуманітарних проблем 
«Урядового кур’єра»

ВИЗНАННЯ. Днями у штаб-квартирі ЮНЕСКО в Парижі підпи-
сано Угоду між урядом України та ЮНЕСКО про створення на базі 
Малої академії наук  Центру ЮНЕСКО.

«Високо оцінюємо ваш досвід у сфері наукової освіти і вважає-
мо МАН лідером в організації роботи з творчою обдарованою мо-
лоддю», — зазначила генеральний директор ЮНЕСКО Одрі Азулє.

МАН — перша і єдина в Україні освітянська структура, що 
має такий престижний статус. Створення на базі МАН Центру 
ЮНЕСКО з наукової освіти відкриває нові можливості: розширен-
ня контактів між науковими центрами під егідою ЮНЕСКО, участь 
у багатьох міжнародних  проектах, захищеність з боку держави, 
яка  надаватиме більше уваги  обдарованим дітям.

Доля прихильна до Тетяни Очередько: до участі у фільмі 
вона вже не один рік влаштовує персональні виставки 
своїх робіт

ПРЯМА МОВА

Катерина ОЧЕРЕДЬКО, 
художник:

— Цей фільм для нас є прикладом сміливої 
мрії, яка об’єднала митців різних країн світу для 
її реалізації, що отримала багато нагород та лю-
бов глядачів.  Це можливість створити перший у 
світі повнометражний анімаційний фільм. Це не-
ймовірний досвід роботи в команді, яка націлена на результат. Яка 
готова працювати ночами понаднормово, щоб досягнути постав-
леної мети. Це вміння допомагати та підтримувати колег і один од-
ного. Участь у створенні фільму  «З любов’ю, Вінсент» дала змогу 
поспілкуватися з митцями із різних країн світу, зробити спільні дві 
виставки з ними. Це можливість виразити свою вдячність Вінсен-
ту ван Гогу». 

Вночі, 5 березня, в Лос-Анджелесі відбулася 90-та церемо-
нія вручення премії американської академії кіномистецтва 

Оскар-2018.
Лідером за кількістю номінацій став фільм «Форма води» ре-

жисера Гільєрмо дель Торо, який і отримав статуетку за най-
кращий фільм року. На цьому перемоги стрічки не закінчилася, 
вона здобула головний приз у номінаціях «найкращий режисер», 
«найкраща музика» та «найкраща робота художника». 

Тим часом найкращим актором було обрано Гері Олдмана, 
який зіграв прем’єр-міністра Великої Британії Вінстона Черчилля 
у стрічці «Темні часи», а найкращою акторкою — Френсіс Мак-
дорманд за роль матері-одиначки Мілред Хейз у фільмі «Три 
білборди за межами Еббінга, Міссурі».

Також відомі переможці й інших номінацій:
Найкраща чоловіча роль другого плану — Сем Рокуел («Три 

білборди на кордоні Еббінга, Міссурі»), Найкраща жіноча роль 
другого плану — Елісон Дженні («Я, Тоня»), Найкращий ори-
гінальний сценарій — Джордан Піл («Пастка»), Найкращий 
адаптований сценарій — Джеймс Айворі («Назви мене своїм 
ім’ям»), Найкращий фільм іноземною мовою — «Фантастична 
жінка» (Чилі), Найкращий анімаційний повнометражний фільм 
— «Коко», Найкращий повнометражний документальний фільм 
— «Ікар», Найкращий короткометражний документальний 
фільм — «Рай — це затор на 405-му шосе», Найкращий аніма-
ційний короткометражний фільм — «Дорогий баскетбол»
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ЖИТТЯ ПІСЛЯ АТО
ДОКУМЕНТИ

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про внесення зміни  
до Указу Президента України  
від 11 лютого 2016 року № 44

1. Внести до Переліку військових частин Збройних Сил України, Національної 
гвардії України, Державної прикордонної служби України, над якими здійснюєть-
ся шефство, затвердженого Указом Президента України від 11 лютого 2016 ро-
ку № 44 «Про шефську допомогу військовим частинам Збройних Сил України, На-
ціональної гвардії України та Державної прикордонної служби України» (в редак-
ції Указу від 8 серпня 2017 року № 213), зміну, виклавши підрозділ «Луганська об-
ласть» розділу III «Державна прикордонна служба України» в такій редакції:

«Луганська область
військова частина 9938   Луганська обласна державна адміністра-

ція, Біловодська, Білокуракинська, Марківська, 
Міловська,Новоайдарська, Новопсковська,  
Попаснянська, Станично-Луганська,  
Старобільська, Троїцька районні державні адміністра-
ції, Лисичанська міська рада (за згодою)».

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
3 березня 2018 року
№53/2018

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 21 лютого 2018 р. № 115 
Київ

Про затвердження Порядку розподілу  
між державним та місцевими бюджетами 

надміру сплачених сум до 31 грудня 2017 р. 
за податковими зобов’язаннями 

з рентної плати за користування надрами 
для видобування природного газу, нафти  

та газового конденсату, що 
нараховуватимуться за звітні (податкові) 
періоди починаючи з 1 січня 2018 року

Відповідно до абзацу другого пункту 172 розділу VI «Прикінцеві та перехідні по-
ложення» Бюджетного кодексу України Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок розподілу між державним та місцевими бюджетами над-
міру сплачених сум до 31 грудня 2017 р. за податковими зобов’язаннями з рентної 
плати за користування надрами для видобування природного газу, нафти та газо-
вого конденсату, що нараховуватимуться за звітні (податкові) періоди починаючи 
з 1 січня 2018 року, що додається.
 Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 21 лютого 2018 р. № 115
ПОРЯДОК 

розподілу між державним та місцевими бюджетами надміру 
сплачених сум до 31 грудня 2017 р. за податковими  

зобов’язаннями з рентної плати за користування надрами 
 для видобування природного газу, нафти та газового  

конденсату, що нараховуватимуться за звітні (податкові)  
періоди починаючи з 1 січня 2018 року

1. Цей Порядок визначає механізм розподілу між державним та місцеви-
ми бюджетами надміру сплачених сум до 31 грудня 2017 р. за податковими 
зобов’язаннями з рентної плати за користування надрами для видобування при-
родного газу, нафти та газового конденсату, що нараховуватимуться за звітні (по-
даткові) періоди починаючи з 1 січня 2018 року (далі — надміру сплачені суми 
рентної плати).

2. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в Бюджетному 
кодексі України та Податковому кодексі України.

3. Платник податків, яким надміру сплачено суми рентної плати, подає відпо-
відному контролюючому органові заяву про повернення надміру сплачених сум 
рентної плати  з урахуванням умов, визначених статтею 43 Податкового кодек-
су України. У заяві зазначається перерахування коштів на погашення податково-
го зобов’язання з рентної плати, нарахованого за відповідний звітний (податко-
вий) період починаючи з 1 січня 2018 р. в обсязі, який відповідає сумі відображе-
них у податковій декларації податкових зобов’язань, за кожним видом вуглевод-
невої сировини окремо.

У разі коли обсяг надміру сплачених сум рентної плати менший розміру подат-
кового зобов’язання, нарахованого за відповідний звітний (податковий) період по-
чинаючи з 1 січня 2018 р., платник податків подає відповідному контролюючому 
органові заяву про повернення надміру сплачених сум рентної плати з урахуван-
ням умов, визначених статтею 43 Податкового кодексу України, та сплачує подат-
кові зобов’язання у визначеному законодавством порядку.

У разі подання платником податку уточнюючого розрахунку з рентної плати 
до податкової декларації та визначення контролюючим органом суми податкових 
зобов’язань за такою податковою декларацією після проведених дій, встановле-
них пунктами 4 і 5 цього Порядку, платник податків за умови встановлення додат-
кових податкових зобов’язань сплачує їх у визначеному законодавством порядку.

4. Відповідний контролюючий орган протягом чотирьох робочих днів з дня по-
дання платником податків заяви про повернення надміру сплачених сум рентної 
плати готує висновок про повернення таких сум коштів з відповідного бюджету та 
подає його для виконання відповідному органові Казначейства згідно з Порядком 
взаємодії територіальних органів Державної фіскальної служби України, місце-
вих фінансових органів та територіальних органів Державної казначейської служ-
би України у процесі повернення платникам податків помилково та/або надміру 
сплачених сум грошових зобов’язань, затвердженим наказом Мінфіну від 15 груд-
ня 2015 р. № 1146.

5. Відповідний орган Казначейства здійснює протягом трьох операційних днів з 
дня отримання висновку перерахування коштів з бюджетного рахунка, відкритого 
в органі Казначейства, на який такі кошти були зараховані до 31 грудня 2017 р., на 
бюджетний рахунок для обліку коштів, які підлягають розподілу між державним та 
місцевими бюджетами, за реквізитами, зазначеними у висновку відповідно до По-
рядку повернення коштів, помилково або надміру зарахованих до державного та 
місцевих бюджетів, затвердженого наказом Мінфіну від 3 вересня 2013 р. № 787.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ  

від 14 лютого 2018 р. № 87-р 
Київ

Про затвердження консолідованого 
фінансового плану публічного акціонерного 

товариства «Українська залізниця»  
на 2018 рік

Затвердити консолідований фінансовий план публічного акціонерного товари-
ства «Українська залізниця» на 2018 рік, що додається до оригіналу.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
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Насамперед його робота потрібна  
для працівників сільського  
господарства, лісівників,  
геологів, пожежників.

Максим Громов впевнено дивиться у майбутнє,  
бо зміг знайти справу для самореалізації

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Максиму Громову 25 ро-
ків, хоча на вигляд мо-

лодший: вочевидь, збавля-
ють рік-другий коротка за-
чіска і внутрішня енергій-
ність, притаманна неспо-
кійним і непосидючим на-
турам.

Свого часу закінчив Сум-
ську спеціалізовану школу 
№29 (до речі, водночас і му-
зичну — за класом форте-
піано) і планував стати зви-
чайним інженером. Можли-
во, й став би, якби не дідусь 
з маминої лінії Леонід Фе-
дорович Бабенко — заліз-
ничник за фахом, який сво-
го часу навчався в індустрі-
альному Харкові. Делікатно 
порадив, аби онук вступав 
до харківського вишу, але 
вже… авіаційного. Складно 
відповісти, чим саме керу-
вався дідусь, даючи пора-
ду онукові. Але, вочевидь, 
спрацювала інтуїція: ще 
змалечку Максим тягнув-
ся до всього, що іменуєть-
ся такими словами, як небо, 
космос.

Зі студентської 
лави — у гірську 
піхоту

У родині Громових заве-
дено не тільки прислуха-
тися до старших, а й бра-
ти на озброєння їхні по-
ради. Максим подав до-
кументи до Національно-
го аерокосмічного універ-
ситету ім. М. Жуковського 
«Харківський авіаційний 
інститут»  і став студентом 
факультету ракетно-кос-
мічної техніки, до того ж 
на бюджетній основі. На-
вчання — як політ: лекції, 
практичні заняття, заліки, 
іспити. З-поміж розмаїт-
тя напрямів обрав літаль-
ні апарати, що нині набу-
вають особливого поши-
рення, — квадро-, п’яти-, 

трикоптери, які різнять-
ся між собою лише кількіс-
тю пелюсток із компози-
ційного матеріалу та дея-
кими технічними параме-
трами, а призначення ма-
ють  ідентичні. 

І все було б так, як пла-
нував юнак, але події на 
сході України в 2014 ро-
ці внесли величезні корек-
тиви у долю не тільки його 
самого, а й мільйонів  спів-
вітчизників.                               

На початку лютого 2015-
го надійшла повістка із 
військкомату, і невдовзі 
студент-випускник шос-
того курсу, маючи всі пра-
ва на відтермінування 
служби, бо готувався до 
захисту дипломної роботи, 
став у шеренгу військових. 
На той час Максим уже 
мав певний досвід, адже у 
2013-му закінчив військо-
ву кафедру Харківського 
національного університе-

ту повітряних сил імені І. 
Кожедуба, склав військо-
ву присягу і йому присво-
їли звання молодшого лей-
тенанта.

Спершу — навчання і 
вишкіл в одній із військо-
вих частин, а потім 17 мі-
сяців військової служби, з 
яких 12 — безпосередньо в 
зоні АТО. Зокрема в районі 
Донецького аеропорту, са-
ме на тих  позиціях, де сво-
го часу віддав своє моло-
де життя сумчанин Роман 
Атаманюк, з яким Максим 
був добре знайомий. Слу-
жив гірським піхотинцем у 
складі 128-ї бригади. Лег-
ко помітити, що все, до чо-
го причетний сумчанин, 
так чи інакше асоціюєть-

ся з висотою — авіаційний 
інститут, Донецький аеро-
порт, гірська піхота. 

Про воєнну сторінку в 
своїй долі Максим згадує 
з подвійним відчуттям. З 
одного боку, на все життя 
у пам’яті залишаться вог-
ненні дні; з іншого — ніко-
му не бажає зазнати того, 
що довелося пережити са-
мому. Зізнається, що на-
віть мама лише здогадува-
лася, де саме проходить її 
син військову службу. Хо-
ча телефонував їй, пере-
конував, що  все гаразд і 
він незабаром повернеться 
до рідних Сум.

Але все це вже в мину-
лому. Демобілізувавшись 
у запас з посади команди-
ра роти, захистив диплом-
ну роботу (до речі, темою 
дослідження обрав уже 
згадані трикоптери) і при-
їхав до рідного міста над 
Пслом, яке, звісно ж, змі-

нилося за минулий рік. І не 
стільки зовнішньо, як вну-
трішньо — особисто для 
нього, Максима, бо на світ 
він уже дивився зовсім ін-
шими очима. Не тодішні-
ми, юнацькими, а доросло-
го змужнілого чоловіка.

Як жити далі? Що роби-
ти? Ким і де працювати? Ці 
запитання не просто непо-
коїли: маючи на руках ди-
плом з такою освітою, від-
чував, що працевлашту-
ватися буде вельми про-
блематично. І не помилив-
ся. На щастя, в цій ситуа-
ції Максим не залишився 
сам-на-сам із проблемою. 
На допомогу прийшли 
працівники служби зайня-
тості, які, уважно вивчив-
ши особову справу Макси-
ма Громова, взялися за ви-
рішення його проблеми.

Роботу можна 
«зробити» 
самому

До Сумського міського 
центру зайнятості Максим 
Громов звернувся у червні 
минулого року. Ніде прав-
ди подіти: спеціальність 
у безробітного інженера-
конструктора доволі спе-
цифічна — «проектування 
та виробництво конструк-
цій із композиційних мате-
ріалів». І пошук роботи чи-
мось нагадував би пошук 
голки у скирті сіна. Ви-
рішили піти іншим шля-
хом: якщо роботи немає, то 
її можна «зробити» само-
му — відкрити власну під-
приємницьку справу.

Максим погодився, і вже 
невдовзі почав відвідувати 

курси цільового призна-
чення «Основи малого під-
приємництва», де актив-
но консультувався із спе-
ціалістами, вивчав місце-
вий ринок праці. А по за-
кінченні навчання успішно 
захистив бізнес-план, ско-
риставшись правом отри-
мати одноразову допомогу 
з безробіття для організа-
ції  виробництва аерофо-
то- та аеровідеозйомки, а 
також поствиробничої ді-
яльності — редагування, 
монтаж фото- й відеомате-
ріалів.

Другий день листопа-
да минулого року став для 
Максима Громова  точкою 
відліку нового етапу жит-
тя — саме тоді він одержав 
посвідчення на право за-
йматися підприємницькою 
діяльністю. І хоча часу ми-
нуло не так уже й багато, 
однак ці дні особливо спре-
совані й сповнені інтенсив-
ного пошуку та практич-
них дій. Як говорить Мак-
сим, ця ніша на ринку пра-
ці хоч і не зовсім порожня, 
однак дуже перспектив-
на. Насамперед для пра-
цівників сільського госпо-
дарства, лісівників, геоло-
гів, пожежників. Не можна 
знімати з рахунку й інший 
сегмент діяльності — різні 
види зйомок весіль, ювіле-
їв, а також корпоративних 
свят, фестивалів, конкур-
сів, тих чи інших урочис-
тих подій. Тобто простір 
широкий і перспективний. 
Але це не означає, що тут і 
досі незорана цілина: у Су-
мах і деяких районних цен-
трах поступово починають 
освоювати цей вид під-
приємницької діяльності.  
  Максим ретельно відсте-
жує ринок і, звісно ж, ви-
будовує свою роботу, вра-
ховуючи ці тенденції. Він 
уже має один квадрокоп-
тер, комп’ютер із відпо-
відним програмним забез-
печенням. Планує придба-
ти ще один дрон — потуж-
ніший, за допомогою якого 
можна буде вести зйомки 
на різних висотах — аж до 
500 метрів над рівнем моря.  
   За словами Максима, по-
ки що він зробив перший 
важливий крок на шляху 
до своєї мети. Надалі все 
залежатиме лише від йо-
го наполегливості, старан-
ності та майстерності. Ди-
ректор Сумського облас-
ного центру зайнятості Во-
лодимир Підлісний пере-
конаний, що у таких, як 
Максим Громов, усе буде 
гаразд. Адже вони не чека-
ють манни з небес, а несуть 
відповідальність за влас-
ну долю, роблять усе, аби 
знайти своє місце в житті.  
   Наведений приклад — 
лише один із сотень, ко-
ли працівники центру за-
йнятості приходять на до-
помогу демобілізованим 
учасникам АТО. І здебіль-
шого така співпраця закін-
чується успішно.

Земні висоти  
Максима Громова
АДАПТАЦІЯ. Після демобілізації сумчанин  
започаткував доволі рідкісну власну справу —  
зйомку з квадрокоптера
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Як боротися з фейковими ОСББ:  
поради фахівця 

(Закінчення.  
Початок на стор. 1)

Так ось, коли начальнику 
управління ЖКГ Деснянсько-
го району надали цю інформа-
цію, вона дуже здивувалась, бо 
всі чотири новостворені ОСББ 
чомусь були зареєстровані… 
в Ірпені. До того ж, в одному з 
будинків уже давно діє ЖБК. 
Адже в районі працюють з усі-
ма головами ОСББ і ЖБК зна-
ють їх. Передзвонивши голові 
ЖБК, керівник управління за-
питала, чому, мовляв, ви мені 
не повідомили, що зареєстру-
вали ОСББ. Та бідна жінка ма-
ло не втратила свідомість, бо 
ж про це нічого не знала. Голо-
ва ЖБК має право взяти витяг 
із реєстру, і коли це зробила, з 
подивом побачила: в протоко-
лі зборів «ОСББ» зазначено, 
що загальна площа квартир 
та нежитлових приміщень — 
1347 квадратних метрів, коли 
насправді там більш як 5 ти-
сяч. А ще там понад 100 квар-
тир, хоча за протоколом — 45. 
Та й немає в будинку таких 
мешканців, чиї підписи стоять 
у протоколі. Найбільше люди 
переймались, щоб у них не ви-
вели кошти з розрахункового 
рахунку, аби не взяли кредит 
під будинок. Ми порадили ке-
рівництву ЖБК звернутися до 
правоохоронців, до РДА тощо. 

УК Але чи можна ОСББ, роз-
ташоване в одному населено-
му пункті, реєструвати в ін-
шому?
— За законом про ОСББ 
об’єднання створюється влас-
никами квартир. Правління, 
голова ОСББ і ревізійна комі-
сія вибирається з числа меш-
канців-співвласників. А за 
цими «протоколами» керівні 
органи ОСББ — в Ірпені. Ра-
ніше діяла урядова постано-
ва №1521, яка регламентува-
ла, що ОСББ реєструється в 
РДА за місцем знаходження 
об’єкта. Зараз ця норма не діє. 
ОСББ реєструються, як зви-
чайні юридичні особи, і це, на 
жаль, призводить до таких си-
туацій. Для реєстрації ОСББ 
достатньо заповнити реєстра-

ційну картку, надати нотарі-
ально завірений протокол і два 
примірники статуту. Реєстра-
тору заборонено запитува-
ти додаткові документи. Тож 
можна зареєструвати київ-
ське ОСББ і в Ірпені.

УК Без перевірки справжності 
документів? 
— На жаль. Але не треба бу-
ти судовим експертом, щоб, 
звіривши прізвища і підписи, 
побачити: реальні власники 
квартир — не ті, що зазначені 
у фейкових протоколах! Поки 
що я отримала лише два таких 
офіційних. Так ось, у протоко-
лах від різних житлових бу-
динків, які містяться у різних 
районах, ми помітили, що під 
різними прізвищами «власни-
ків» квартир стоять однакові 
підписи. Ось подивіться — тут 
Собко, тут Русанов, а підписи 
однакові.

Бачите, для створення 
справжнього ОСББ за законом 
треба пройти складну проце-
дуру, знайти всіх власників, 
завчасно їх повідомити, про-
вести збори, опитування то-
що. А оскільки реєстратор не 
зобов’язаний перевіряти доку-
менти, то, виявляється, можна 
зареєструвати й так...

УК Напевне, такі реєстрації 
легко скасувати, а далі хай 
працюють поліція й прокура-
тура…
— У тім-то й річ, що складно! 
Адже довести це мають пра-
воохоронні органи. Наш де-
партамент зараз готує пакет 
документів у поліцію і проку-
ратуру. Та насамперед люди 
самі мають звернутися до су-
ду і скасувати реєстрацію цьо-
го об’єднання. Для цього треба 
сплатити судовий збір — 1600 
гривень. ЖБК простіше, бо в 
них є свій рахунок, з якого во-
ни можуть платити. А як бу-
ти там, де немає ЖБК та лю-
ди не зорганізувались в ОСББ, 
як, наприклад, у Дарницькому 
районі? Чи самоорганізують-
ся люди для цього, або комусь 
доведеться платити такі зна-
чні кошти самостійно, та й ще 
й винаймати адвоката? 

УК Чим це загрожує будинку?
— Можна тільки припускати. 
Наприклад, якби це не набу-
ло такого резонансу, то ЖЕК, 
імовірно, одержав би листа, де 
зазначається, що в цьому бу-
динку створене ОСББ, яке хо-
че взяти на себе управління 
будинком. Потім наймається 
інша обслуговуюча компанія, 
яка починає обслуговувати бу-
динок за встановленими нею 
самостійно тарифами, а спла-
чені гроші забиратиме. Ще од-
на небезпека — під виглядом 
ремонту шахраї можуть захо-
пити спільне майно співвлас-
ників — горища й підвали. Але 
я не хотіла б розгорнуто від-
повідати на це запитання, аби 
випадково щось не підказати 
шахраям. 

УК А що може зробити ваш де-
партамент? 
— На жаль, ми тут безсилі! Нова 
редакція Закону «Про житлово-
комунальні послуги» прибрала 
повноваження органів місцево-
го самоврядування у сфері по-

слуг управління. Ми не пови-
нні впливати чи контролювати 
— все віддано на відкуп самих 
мешканцв. Але як це зробити у 
будинку, де сусіди неініціативні 
та навіть не знають один одно-
го! На те й розраховано, що лю-
ди цим не займатимуться.

УК  Тобто вони практично без-
захисні?
— Нині вся надія тільки на 
правоохоронців. Однак ко-
ли ми як орган місцевого са-
моврядування дізналися про 
це підступне шахрайство, то, 
звичайно, почали робити певні 
кроки для зміни ситуації. Ще 
на часі — звернення до Вер-
ховної Ради, аби депутати ви-
вчили це питання у законодав-
чій площині. Необхідні зміни 
до закону, якими має бути по-
вернуто попередні норми щодо 
реєстрації ОСББ, аби убезпе-
чити людей.. 

До речі, коли я розповіла про 
цю ситуацію на одному з те-
леканалів, у Фейсбуку бага-
то хто мене запитував — наві-

що ви винесли цю проблему на 
всю Україну? Ті, хто працює 
у своїх об’єднаннях сумлін-
но, бояться, що це кине тінь на 
ОСББ і люди остерігатимуться 
їх створювати.

УК  А може, навпаки — під-
штовхне людей до створення 
ОСББ, щоб не стати жертвою 
подібної ситуації?
— Я сказала те саме. По-
перше, люди, об’єднанні бі-
дою, швидше об’єднаються і 
створять ОСББ. По-друге, ті, 
хто дізнається, що в таку ха-
лепу може потрапити і їхній 
будинок, можливо, теж органі-
зуються.

І мовчати про це не можна, 
аби шахраї зрозуміли, що це 
їм з рук не зійде. Для нас голо-
вне зараз — зупинити процес.

Ми направляємо рекоменда-
ції на райони, що робити. На-
самперед, люди повинні по-
чати діяти. Тут алгоритм та-
кий. Район обов’язково повідо-
мляє мешканців будинку, що 
у них таке сталось. Далі хтось 
ініціативний із них має з пас-
портом і сумою відповідного 
збору — близько 120 гривень 
— звернутися до реєстрато-
ра, вони зазвичай працюють у 
ЦНАПах, і взяти витяг із ре-
єстраційної справи. А ще ба-
жано зібрати підписи сусідів, 
щоб порівняти підписи в про-
токолі фейкового ОСББ з під-
писами справжніх мешканців 
будинку. З пакетом докумен-
тів потрібно звернутися до по-
ліції, до прокуратури, до місь-
кого голови, депутата Київра-
ди та загалом треба стукати, 
як кажуть, у всі двері. Ми та-
кож готуємо пакет документів 
від себе як органу місцевого 
самоврядування, щоб зроби-
ти звернення в поліцію і про-
куратуру. Депутати Київра-
ди, на чиїх округах це все від-
бувається, від себе теж ске-
рують депутатські звернення. 
Також комісія Київради пла-
нує на найближчому засіданні 
розглянути це питання і під-
готувати відповідне звернен-
ня. Зробимо все, щоб довести 
справу до кінця. 

Інна КОСЯНЧУК,  
«Урядовий кур’єр»

Гірка втрата. Помер батько Романа Сущенка

У Романа Сущенка, влас-
ного кореспондента 

Укрінфому, — гірка втрата, 
непоправне горе: відійшов за 
вічну межу його батько Во-
лодимир Полікарпович. Горе 
подвійне — син не має змоги 
попрощатися з батьком, про-
вести рідну людину в остан-
ню її земну дорогу, бо в цей 
трагічний момент перебуває 
далеко на чужині, у москов-

ській в’язниці за сфальсифі-
кованими звинуваченнями. 

Безсумнівно, арешт сина 
та його вже більш як півтора-
річне ув’язнення і так зване 
слідство у його справі не мо-
гли не позначитися на бать-
ковому здоров’ї. Володимир 
Полікарпович глибоко пере-
живав за Романа. В інтерв’ю 
для Укрінформу в листопаді 
2016 року, через кілька тиж-

нів після арешту Романа, він 
сказав: «Сину, тримайся, ми 
в тебе віримо. Ми розуміє-
мо, що там, у Москві, багато 
бранців. І можна нам сказати 
від імені батьків, матерів, від 
імені навіть тих, хто не знає, 
що вони там, або знають, та 
не мають зв’язку, певної до-
помоги, звернутися до всіх 
небайдужих людей: допо-
магайте нашому сину, допо-

магайте бранцям. Ну, і хоті-
лось би без злості, але звер-
нутися до тих організацій, які 
причетні до арешту Романа: 
майте все-таки порядність, 
чесність, доброту і ніколи не 
забувайте, що зроблене ва-
ми колись горе повернеться 
до вас. Хоча мені б цього не 
хотілося».

 Батько до останнього по-
диху щиро вболівав і боров-

ся за повернення Романа 
додому, дуже очікував по-
бачити його, але, на жаль, 
не дочекався. 9 січня Воло-
димиру Полікарповичу ви-
повнилося 78 років. Рідні й 
близькі знали його як про-
фесіонала своєї справи, 
чуйного батька, чоловіка, 
дідуся. Він завжди був муж-
ньою людиною, приходив ін-
шим на допомогу, дбав про 

родину, був вірним, надій-
ним другом.

Друзі, співробітники  Укр-
інформу, колеги Романа Сущен-
ка з Київської організації Націо-
нальної спілки журналістів Укра-
їни висловлюють йому, його рід-
ним щирі співчуття у зв’язку з 
цим непоправним горем і гіркою 
втратою. Романе, тримайся!

Укрінформ

Начальник управління  
розвитку ЖКГ департаменту  

житлово-комунальної 
інфраструктури КМДА  

Віра РАДЧЕНКО

ДОСЬЄ «УК»
Віра РАДЧЕНКО. Закінчила у 

1995 році сантехнічний факультет 
Київського інженерно-будівельного 
інституту. Держслужбовець з 2006 
року. Працювала в Міністерстві ЖКГ 
України, АМКУ. З 2014 року очолює 
управління розвитку ЖКГ департа-
менту житлово-комунальної інфра-
структури КМДА.
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 21 лютого 2018 р. № 114 

Київ

Про внесення змін до деяких постанов  
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування і застосовується з 1 січ-

ня 2018 року.
 Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 21 лютого 2018 р. № 114
ЗМІНИ, 

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України
1. У Положенні про порядок призначення та надання населенню субсидій для від-

шкодування витрат на оплату житлово-комунальних послуг, придбання скрапленого га-
зу, твердого та рідкого пічного побутового палива, затвердженому постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 21 жовтня 1995 р. № 848 (ЗП України, 1996 р., № 2, ст. 76; Офі-
ційний вісник України, 1997 р., число 39, с. 17; 2000 р., № 5, ст. 178;  2001 р., № 52,  
ст. 2373; 2015 р., № 22, ст. 607, № 55, ст. 1791, № 78, ст. 2614; 2016 р.,  
№ 35, ст. 1368, № 75, ст. 2501; 2017 р., № 40, ст. 1256, № 69, ст. 2074, № 80, ст. 2443):

1) абзац одинадцятий пункту 13 після слів «заборгованості з оплати житлово-кому-
нальних послуг» доповнити словами «, розмір внесків на управління багатоквартирним 
будинком, на утримання будинків і споруд та прибудинкових територій та на оплату елек-
троенергії, природного газу (в тому числі послуг з транспортування, розподілу та поста-
чання), тепло-, водопостачання і водовідведення, вивезення побутового сміття та рідких 
нечистот, що сплачуються об’єднанням співвласників багатоквартирного будинку, жит-
лово-будівельним (житловим) кооперативам)», а після слів «підприємствами — вироб-
никами/виконавцями житлово-комунальних послуг» — словами «, управителями бага-
токвартирних будинків, об’єднаннями співвласників багатоквартирних будинків, житло-
во-будівельними (житловими) кооперативами»;

2) у пункті 15: 
в абзаці першому слова «та будинках житлово-будівельних (житлових) кооперативів» 

виключити, а слова «та підприємств, що надають комунальні послуги» замінити словами 
«або на рахунок підприємств, установ, організацій та управителів багатоквартирних бу-
динків, що надають житлово-комунальні послуги»;

доповнити пункт після абзацу першого новим абзацом такого змісту:
«Громадянам, які проживають у багатоквартирних будинках, у яких створено 

об’єднання співвласників багатоквартирних будинків, житлово-будівельні (житлові) ко-
оперативи, субсидія для відшкодування витрат на управління багатоквартирним будин-
ком, на утримання будинків і споруд та прибудинкових територій та на оплату електро-
енергії, природного газу (в тому числі послуг з транспортування, розподілу та постачан-
ня), тепло-, водопостачання і водовідведення, вивезення побутового сміття та рідких не-
чистот надається шляхом перерахування коштів на поточний рахунок об’єднань спів-
власників багатоквартирних будинків, житлово-будівельних (житлових) кооперативів, 
відкритий в банківській установі.».

У зв’язку з цим абзаци другий — сьомий вважати відповідно абзацами третім — вось-
мим;

в абзаці третьому слова «що надають комунальні послуги» замінити словами «уста-
нов, організацій та управителів багатоквартирних будинків, що надають житлово-кому-
нальні послуги»;

у другому реченні абзацу четвертого слова «яку структурними підрозділами з пи-
тань соціального захисту населення було переказано на рахунки підприємств — вироб-
ників/виконавців житлово-комунальних послуг для оплати їх вартості в розмірі соціаль-
них нормативів і» виключити.

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 4 березня 2002 р. № 256 «Про затвер-
дження Порядку фінансування видатків місцевих бюджетів на здійснення заходів з ви-
конання державних програм соціального захисту населення за рахунок субвенцій з дер-
жавного бюджету» (Офіційний вісник України, 2002 р., № 10, ст. 482; 2003 р., № 44,  
ст. 2309; 2006 р., № 22, ст. 1613; 2007 р., № 41, ст. 1619; 2010 р., № 101, ст. 3636;  
2015 р., № 20, ст. 553; 2017 р., №  53, ст. 1608, № 80, ст. 2450, № 100, ст. 3059; 2018 р., 
№ 16, ст. 545):

1) абзац другий пункту 2 постанови після слів «Про державну соціальну допомогу 
особам, які не мають права на пенсію, та особам з інвалідністю»)» доповнити словами 
і цифрами «; щомісячної компенсаційної виплати непрацюючій працездатній особі, яка 
доглядає за особою з інвалідністю I групи, а також за особою, яка досягла 80-річного ві-
ку; тимчасової державної соціальної допомоги непрацюючій особі, яка досягла загально-
го пенсійного віку, але не набула права на пенсійну виплату»;

2) у Порядку, затвердженому зазначеною постановою:
у пункті 1:
після слів «повідомлень про призначення субсидії» доповнити словами «; виплати 

громадянам частини невикористаної субсидії для відшкодування витрат на оплату при-
родного газу (в тому числі послуг з транспортування, розподілу та постачання), послуг з 
електропостачання для індивідуального опалення»;

після слів «Про державну соціальну допомогу особам, які не мають права на пенсію, 
та особам з інвалідністю»),» доповнити словами і цифрами «щомісячної компенсаційної 
виплати непрацюючій працездатній особі, яка доглядає за особою з інвалідністю I групи, 
а також за особою, яка досягла 80-річного віку, тимчасової державної соціальної допо-
моги непрацюючій особі, яка досягла загального пенсійного віку, але не набула права на 
пенсійну виплату, та поштові витрати»;

у пункті 3 слова «об’єднаних територіальних громад, що створюються згідно із за-
коном та перспективним планом формування територій громад» замінити словами 
«об’єднаних територіальних громад»;

у пункті 5:
абзац перший викласти в такій редакції:
«5. Головні розпорядники коштів місцевих бюджетів готують щомісяця інформацію 

про суми нарахованих соціальних виплат, пільг та житлових субсидій населенню та ак-
ти звіряння розрахунків за надані послуги з підприємствами і надсилають їх фінансо-
вим органам райдержадміністрацій, виконавчих органів міських рад (міст республікан-
ського Автономної Республіки Крим і обласного значення), об’єднаних територіальних 
громад:»;

абзац другий після слів «Про державну соціальну допомогу особам, які не мають пра-
ва на пенсію, та особам з інвалідністю»)» доповнити словами і цифрами «, щомісячної 
компенсаційної виплати непрацюючій працездатній особі, яка доглядає за особою з ін-
валідністю I групи, а також за особою, яка досягла 80-річного віку, тимчасової державної 
соціальної допомоги непрацюючій особі, яка досягла загального пенсійного віку, але не 
набула права на пенсійну виплату»;

абзаци шостий і сьомий викласти в такій редакції:
«Головні розпорядники коштів місцевих бюджетів готують щомісяця до 10 числа на-

ступного періоду інформацію про суми нарахованих пільг та житлових субсидій насе-
ленню на оплату електроенергії, природного газу (в тому числі послуг з транспортуван-
ня, розподілу та постачання), тепло-, водопостачання і водовідведення, квартирної пла-
ти (утримання будинків і споруд та прибудинкових територій), управління багатоквар-
тирним будинком, вивезення побутового сміття та рідких нечистот, доставки громадя-
нам повідомлень про призначення субсидії, виплати громадянам частини невикорис-
таної субсидії для відшкодування витрат на оплату природного газу (в тому числі по-
слуг з транспортування, розподілу та постачання), послуг з електропостачання для інди-
відуального опалення та акти звіряння розрахунків за надані послуги з підприємствами,  
установами та організаціями, що надають житлово-комунальні послуги, балансоутриму-
вачами відомчого житла, гуртожитків, управителями багатоквартирних будинків і надси-
лають фінансовим органам райдержадміністрацій, виконавчих органів міських рад (міст 
республіканського Автономної Республіки Крим і обласного значення), об’єднаних тери-
торіальних громад. 

Підприємства, установи та організації, що надають послуги з постачання електрое-
нергії, транспортування, розподілу та постачання природного газу, послуг з тепло-, водо-
постачання і водовідведення готують реєстри обсягів спожитих енергоносіїв та наданих 
послуг, що підлягають перерахуванню, відповідно до фактичних обсягів спожитих енер-
гоносіїв та наданих послуг, але не вище обсягів нарахованих сум пільг і субсидій, і над-
силають їх протягом місяця, але не пізніше 10  числа місяця, що настає за звітним пері-
одом, фінансовим органам райдержадміністрацій, виконавчих органів міських рад (міст 
республіканського Автономної Республіки Крим і обласного значення), об’єднаних тери-
торіальних громад та головним розпорядникам коштів місцевих бюджетів. Обсяг спожи-
тих енергоносіїв, зазначений у реєстрах, що підлягають перерахуванню, може бути біль-
шим від обсягів нарахованих сум субсидій за наявності у споживача невикористаних сум 
субсидії у минулих місяцях, що можуть бути використані для оплати послуг відповідно 
до пункту 15 Положення про порядок призначення та надання населенню субсидій для 
відшкодування витрат на оплату житлово-комунальних послуг, придбання скрапленого 
газу, твердого та рідкого пічного побутового палива, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 21 жовтня 1995 р. № 848 (ЗП України, 1996 р., № 2, ст. 76; Офі-
ційний вісник України, 1997 р., число 39, с. 17). Форма та порядок заповнення реєстру 
встановлюються Мінфіном.»;

у пункті 6:
абзац другий після слів «Про державну соціальну допомогу особам, які не мають пра-

ва на пенсію, та особам з інвалідністю»)» доповнити словами і цифрами «, щомісячної 
компенсаційної виплати непрацюючій працездатній особі, яка доглядає за особою з інва-

лідністю I  групи, а також за особою, яка досягла 80-річного віку, тимчасової державної 
соціальної допомоги непрацюючій особі, яка досягла загального пенсійного віку, але не 
набула права на пенсійну виплату»;

в абзаці четвертому:
цифри «19» замінити цифрами «15»;
слова «послуг з тепло-» замінити словами «з тепло-»;
після слів «про призначення субсидії» доповнити словами «, виплати громадянам час-

тини невикористаної субсидії для відшкодування витрат на оплату природного газу (в то-
му числі послуг з транспортування, розподілу та постачання), послуг з електропостачан-
ня для індивідуального опалення»;

в абзаці п’ятому слово «управлінням» замінити словами «Головним управлінням»;
в абзаці восьмому слово «Управління» замінити словами «Головні управління», а піс-

ля слова «щомісяця» доповнити словами «не пізніше ніж протягом наступного робочого 
дня після отримання від фінансових органів»;

абзац дев’ятий викласти в такій редакції:
«Казначейство перераховує до 10 числа поточного місяця субвенцію на виплату до-

помоги сім’ям з дітьми, малозабезпеченим сім’ям, особам, які не мають права на пенсію, 
особам з інвалідністю, дітям з інвалідністю, тимчасової державної допомоги дітям, тим-
часової державної соціальної допомоги непрацюючій особі, яка досягла загального пен-
сійного віку, але не набула права на пенсійну виплату, допомоги по догляду за особами 
з інвалідністю I чи II групи внаслідок психічного розладу, компенсаційної виплати непра-
цюючій працездатній особі, яка доглядає за особою з інвалідністю I групи, а також за осо-
бою, яка досягла 80-річного віку, субвенцію на надання пільг та житлових субсидій насе-
ленню на придбання твердого та рідкого пічного побутового палива і скрапленого газу.»;

абзац одинадцятий викласти в такій редакції:
«Казначейство перераховує щомісяця до 25 числа субвенцію на виплату допомоги 

сім’ям з дітьми, малозабезпеченим сім’ям, особам, які не мають права на пенсію, осо-
бам з інвалідністю, дітям з інвалідністю, тимчасової державної допомоги дітям, тимчасо-
вої державної соціальної допомоги непрацюючій особі, яка досягла загального пенсійно-
го віку, але не набула права на пенсійну виплату, допомоги по догляду за особами з інва-
лідністю I чи II групи внаслідок психічного розладу, компенсаційної виплати непрацюю-
чій працездатній особі, яка доглядає за особою з інвалідністю I групи, а також за особою, 
яка досягла 80-річного віку, згідно з уточненою інформацією про фактично нараховані у 
поточному місяці суми допомоги.»;

абзац тринадцятий викласти в такій редакції:
«Казначейство перераховує протягом місяця, але не пізніше 20 числа місяця, що на-

стає за звітним періодом, субвенцію для виплати пільг та житлових субсидій населен-
ню на оплату:

електроенергії, природного газу (в тому числі послуг з транспортування, розподілу та 
постачання), послуг з тепло-, водопостачання і водовідведення за видами послуг згідно 
із узагальненими реєстрами;

квартирної плати (утримання будинків і споруд та прибудинкових територій), управ-
ління багатоквартирним будинком, вивезення побутового сміття та рідких нечистот, а та-
кож інших витрат, які відшкодовуються об’єднанням співвласників багатоквартирних бу-
динків, житлово-будівельним (житловим) кооперативам, управителям багатоквартирних 
будинків, доставки громадянам повідомлень про призначення субсидії, виплати грома-
дянам частини невикористаної субсидії для відшкодування витрат на оплату природно-
го газу (в тому числі послуг з транспортування, розподілу та постачання), послуг з елек-
тропостачання для індивідуального опалення згідно з реєстрами та встановленими Мін-
фіном рішеннями, нормативами.»;

в абзаці першому пункту 7 після слів «обласних держадміністрацій» доповнити сло-
вами «в межах сум, отриманих від Казначейства за відповідним видом послуг,», а сло-
ва «пропорційно фактичним зобов’язанням» замінити словами «відповідно до фактич-
них зобов’язань»;

у пункті 8:
в абзаці першому після слів «суми субвенцій» доповнити словами «в межах отрима-

них коштів за відповідним видом послуг (витрат)», а слова «одного операційного дня» 
замінити словами «двох операційних днів»;

абзац другий викласти в такій редакції:
«Головні розпорядники коштів місцевих бюджетів в межах отриманих коштів за від-

повідним видом послуг (витрат) здійснюють протягом двох операційних днів розрахунки 
з підприємствами, установами та організаціями, що надають житлово-комунальні послу-
ги, балансоутримувачами відомчого житла, гуртожитків, управителями багатоквартир-
них будинків, об’єднаннями співвласників багатоквартирних будинків та житлово-буді-
вельними кооперативами і ведуть облік за видами пільг та житлових субсидій населенню 
на оплату електроенергії, природного газу (в тому числі послуг з транспортування, роз-
поділу та постачання), тепло-, водопостачання і водовідведення, квартирної плати (утри-
мання будинків і споруд та прибудинкових територій), управління багатоквартирним бу-
динком, вивезення побутового сміття та рідких нечистот, придбання твердого та рідко-
го пічного побутового палива і скрапленого газу; доставки громадянам повідомлень про 
призначення субсидії; допомоги сім’ям з дітьми, малозабезпеченим сім’ям, особам з ін-
валідністю з  дитинства, дітям з інвалідністю, тимчасової державної допомоги дітям, до-
помоги по догляду за особами з інвалідністю I чи II групи внаслідок психічного розладу,  
державної соціальної допомоги особам, які не мають права на пенсію, та особам з інва-
лідністю, в тому числі на догляд (крім державної соціальної допомоги на догляд особам, 
зазначеним у пунктах 1—3 частини першої статті 7 Закону України «Про державну соці-
альну допомогу особам, які не мають права на пенсію, та особам з інвалідністю»), щомі-
сячної компенсаційної виплати непрацюючій працездатній особі, яка доглядає за особою 
з інвалідністю I групи, а також за особою, яка досягла 80-річного віку, тимчасової дер-
жавної соціальної допомоги непрацюючій особі, яка досягла загального пенсійного віку, 
але не набула права на пенсійну виплату.»;

доповнити пункт абзацами такого змісту:
«Розрахунки за надані пільги та субсидії здійснюються позачергово та у повному 

обсязі на поточні рахунки, відкриті в банківських установах:
з об’єднаннями співвласників багатоквартирних будинків, житлово-будівельними 

(житловими) кооперативами в частині відшкодування витрат на управління багато-
квартирним будинком, утримання будинків і споруд та прибудинкових територій, на 
оплату електроенергії, природного газу (в тому числі послуг з транспортування, роз-
поділу та постачання), тепло-, водопостачання і водовідведення, вивезення побуто-
вого сміття та рідких нечистот;

з підприємствами, установами та організаціями, управителями багатоквартирних 
будинків, що надають послуги з управління багатоквартирним будинком, утримання 
будинків і споруд та прибудинкових територій, вивезення побутового сміття та рід-
ких нечистот, а також управителями багатоквартирних будинків, які є колективним 
замовником (споживачем) комунальних послуг (уклали договір про надання кому-
нальних послуг в інтересах споживача).

Розрахунки за надані пільги та субсидії на оплату природного газу, послуг з тран-
спортування, розподілу та постачання природного газу, тепло-, водопостачання і во-
довідведення з підприємствами-надавачами здійснюються на поточні рахунки із спе-
ціальним режимом використання, відкриті в органах Казначейства, а за електроенер-
гію на поточні рахунки із спеціальним режимом використання, відкриті в уповнова-
женому банку.

Розрахунки з бюджетними установами здійснюються через спеціальні реєстрацій-
ні рахунки, відкриті в органах Казначейства.

Під час здійснення розрахунків з об’єднаннями співвласників багатоквартирних 
будинків та житлово-будівельними кооперативами головні розпорядники коштів міс-
цевих бюджетів подають об’єднанням співвласників багатоквартирних будинків та 
житлово-будівельним кооперативам списки одержувачів пільг та житлових субсидій, 
у яких обов’язково зазначаються: прізвище, ім’я та по батькові одержувача, номер 
особового рахунка, сума фактично оплачених пільг та житлових субсидій.

Кошти, які надійшли на рахунки об’єднань співвласників багатоквартирних будин-
ків та житлово-будівельних кооперативів, зараховуються ними як сплата відповідних 
внесків одержувачами пільг та житлових субсидій.»;

у пункті 81:
абзац перший викласти в такій редакції:
«81. Кошти на оплату пільг і субсидій за електричну енергію, природний газ, по-

слуги з транспортування, розподілу та постачання природного газу, тепло-, водопос-
тачання і водовідведення, отримані від головних розпорядників місцевих бюджетів 
згідно з пунктом 8 цього Порядку, використовуються суб’єктами господарювання, 
розрахунки з якими здійснюються за рахунок таких коштів, за цільовим призначен-
ням з урахуванням вимог цього пункту.»;

в абзаці третьому слова «другим та сьомим» замінити словами «другим, сьо-
мим, дев’ятим та чотирнадцятим», а слова «сплату грошових зобов’язань з подат-
ків, зборів і платежів до державного бюджету» — словами і цифрою «сплату гро-
шових зобов’язань із загальнодержавних податків та зборів до бюджету, визначе-
них статтею 9 Податкового кодексу України (крім податку на доходи фізичних осіб)»;

в абзаці четвертому слова «третім та сьомим» замінити словами «третім, сьо-
мим, дев’ятим та чотирнадцятим», а слова «сплату грошових зобов’язань з подат-
ків, зборів і платежів до державного бюджету» — словами і цифрою «сплату гро-
шових зобов’язань із загальнодержавних податків та зборів до бюджету, визначе-
них статтею 9 Податкового кодексу України (крім податку на доходи фізичних осіб)»;

в абзаці п’ятому слова «сплату грошових зобов’язань з податків, зборів і платежів 
до державного бюджету» замінити словами і цифрою «сплату грошових зобов’язань 
із загальнодержавних податків та зборів до бюджету, визначених статтею 9 Податко-
вого кодексу України (крім податку на доходи фізичних осіб)»;

в абзаці шостому слова «на сплату грошових зобов’язань з податків, зборів і 
платежів до державного бюджету» замінити словами і цифрою «сплату грошових 
зобов’язань із загальнодержавних податків та зборів до бюджету, визначених стат-
тею 9 Податкового кодексу України (крім податку на доходи фізичних осіб)»;

абзаци сьомий і восьмий викласти в такій редакції:
«Суб’єктами господарювання, які мають ліцензію на виробництво теплової енер-

гії, та/або їх відокремленими структурними підрозділами отримані кошти спрямову-
ються на оплату природного газу оптовим продавцям та власникам ресурсу природ-

ного газу (в тому числі ПАТ «Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України») 
та інших енергоносіїв, спожитих для виробництва теплової енергії, оплату послуг з 
розподілу та транспортування природного газу операторам газорозподільної систе-
ми та оператору газотранспортної системи, спожиту електричну енергію, куповану 
теплову енергію, питну воду та послуги з централізованого водопостачання, придба-
ні для надання послуг з централізованого постачання гарячої води, сплату грошових 
зобов’язань із загальнодержавних податків та зборів до бюджету, визначених стат-
тею 9 Податкового кодексу України (крім податку на доходи фізичних осіб та подат-
ку на додану вартість). Кошти на виплату заробітної плати з нарахуваннями на неї, у 
тому числі податку на доходи фізичних осіб, спрямовуються за умови відсутності за-
боргованості за природний газ, електричну енергію та загальнодержавних податків, 
що підтверджується актом звіряння з постачальником природного газу та/або елек-
тричної енергії та довідкою територіального підрозділу ДФС щодо відсутності забор-
гованості із загальнодержавних податків станом на 1 число звітного місяця.

Суб’єктами господарювання, які мають ліцензію на постачання теплової енергії, 
та/або їх відокремленими структурними підрозділами, виробленої іншими суб’єктами 
господарювання, отримані кошти спрямовуються на оплату теплової енергії, інших 
енергоносіїв, використаних у процесі транспортування та постачання теплової енер-
гії, питну воду та послуги з централізованого водопостачання, придбані для надання 
послуг з централізованого постачання гарячої води, сплату грошових зобов’язань із 
загальнодержавних податків та зборів до бюджету, визначених статтею 9 Податково-
го кодексу України (крім податку на доходи фізичних осіб та податку на додану вар-
тість). Кошти на виплату заробітної плати з нарахуваннями на неї, у тому числі подат-
ку на доходи фізичних осіб, спрямовуються за умови відсутності заборгованості за 
природний газ, електричну енергію та загальнодержавних податків, що підтверджу-
ється актом звіряння з постачальником природного газу та/або електричної енергії 
та довідкою територіального підрозділу ДФС щодо відсутності заборгованості із за-
гальнодержавних податків станом на 1 число звітного місяця.»;

в абзаці дев’ятому слова «Підприємствами — постачальниками (виробниками) ін-
ших енергоносіїв» замінити словами «Суб’єктами господарювання, що виробляють 
інші енергоносії», а слова «сплату грошових зобов’язань з податків, зборів і плате-
жів до державного бюджету» — словами і цифрою «у тому числі податку на доходи 
фізичних осіб, сплату грошових зобов’язань із загальнодержавних податків та зборів 
до бюджету, визначених статтею 9 Податкового кодексу України»;

абзац десятий викласти в такій редакції:
«Підприємствами централізованого водопостачання і централізованого водовід-

ведення отримані кошти спрямовуються на оплату електричної енергії, в тому чис-
лі погашення заборгованості за минулі періоди, розрахунки за питну воду, придбану 
для надання послуг з централізованого водопостачання, за очищення стічних вод ін-
шими підприємствами, сплату грошових зобов’язань із загальнодержавних податків 
та зборів до бюджету, визначених статтею 9 Податкового кодексу України (крім по-
датку на доходи фізичних осіб та податку на додану вартість). Кошти на виплату за-
робітної плати з нарахуваннями на неї, у тому числі податку на доходи фізичних осіб, 
спрямовуються за умови відсутності заборгованості за електричну енергію, що під-
тверджується актом звіряння з постачальником електричної енергії станом на 1 чис-
ло звітного місяця.»;

абзац одинадцятий виключити;
абзац п’ятнадцятий викласти в такій редакції:
«Виробниками електричної енергії отримані кошти спрямовуються на оплату при-

родного газу, послуг з розподілу та транспортування природного газу, поставлено-
го вугледобувними (вуглепостачальними) підприємствами вугілля, поставленого ма-
зуту та (або) сплату грошових зобов’язань із загальнодержавних податків та зборів 
до бюджету, визначених статтею 9 Податкового кодексу України (крім податку на до-
ходи фізичних осіб).»;

в абзаці шістнадцятому після слів «Вугледобувними підприємствами» доповнити 
словами «, постачальниками мазуту», а слова «сплату грошових зобов’язань з подат-
ків, зборів і платежів до державного бюджету» замінити словами і цифрою «сплату 
грошових зобов’язань із загальнодержавних податків та зборів до бюджету, визначе-
них статтею 9 Податкового кодексу України (крім податку на доходи фізичних осіб)»;

в абзаці сімнадцятому слова «сплату грошових зобов’язань з податків, зборів і 
платежів до державного бюджету» замінити словами і цифрою «сплату грошових 
зобов’язань із загальнодержавних податків та зборів до бюджету, визначених стат-
тею 9 Податкового кодексу України (крім податку на доходи фізичних осіб)»;

перше речення абзацу двадцять першого після слів «відкриті в уповноважено-
му банку» доповнити словами «, та суб’єктів господарювання, які постачають тепло-
ву енергію, вироблену з альтернативних видів палива, та підприємств-постачальни-
ків (виробників) альтернативних видів палива, яким кошти спрямовуються на поточ-
ні рахунки, відкриті в банківських установах»;

абзац двадцять третій виключити;
абзац двадцять четвертий після слів «за звітним періодом» доповнити словами 

і цифрою «або наступного робочого дня у разі, коли 15 число припадає на вихід-
ний день»;

абзац двадцять восьмий викласти в такій редакції:
«не пізніше ніж протягом наступного операційного дня після надходження пла-

тіжних доручень учасників розрахунків, передбачених цим пунктом, здійснює їх ви-
конання;»;

в абзаці тридцять першому слово «щодня» замінити словом «щодекади»;
у пункті 9:
слова «послуг тепло-» замінити словом «тепло-»;
після слів «про призначення субсидії» доповнити словами «; виплати громадянам 

частини невикористаної субсидії для відшкодування витрат на оплату природного га-
зу (в тому числі послуг з транспортування, розподілу та постачання), послуг з елек-
тропостачання для індивідуального опалення»;

слова «Про державну соціальну допомогу особам, які не мають права на пен-
сію, та особам з інвалідністю»), та подають їх Мінфіну» замінити словами і цифра-
ми «Про державну соціальну допомогу особам, які не мають права на пенсію, та осо-
бам з інвалідністю»), щомісячної компенсаційної виплати непрацюючій працездатній 
особі, яка доглядає за особою з інвалідністю I групи, а також за особою, яка досягла 
80-річного віку, тимчасової державної соціальної допомоги непрацюючій особі, яка 
досягла загального пенсійного віку, але не набула права на пенсійну виплату, та по-
дають їх Мінфіну до 25 числа місяця, що настає за звітним періодом»;

у тексті Порядку:
після слів «(утримання будинків і споруд та прибудинкових територій)» доповни-

ти словами «, управління багатоквартирним будинком»;
слова «об’єднаних територіальних громад, що створюються згідно із зако-

ном та перспективним планом формування територій громад,» замінити словами 
«об’єднаних територіальних громад».

3. Абзац другий пункту 10 Положення про Єдиний державний автоматизований 
реєстр осіб, які мають право на пільги, затвердженого постановою Кабінету Міністрів 
України від 29 січня 2003 р. № 117 (Офіційний вісник України, 2003 р., № 5, ст. 177; 
2006 р., № 8, ст. 439), замінити абзацами такого змісту:

«Для пільговиків, які мешкають у багатоквартирних будинках, у яких створено 
об’єднання співвласників багатоквартирних будинків та житлово-будівельні коопе-
ративи, уповноважений орган розраховує щомісяця до 10 числа самостійно розмір 
пільги на сплату внесків на управління багатоквартирним будинком, на утримання 
будинків і споруд та прибудинкових територій та на оплату електроенергії, природ-
ного газу (в тому числі послуг з транспортування, розподілу та постачання), тепло-, 
водопостачання і водовідведення, вивезення побутового сміття та рідких нечистот за 
попередній місяць виходячи з розміру знижки, на яку пільговик має право згідно із 
законом, членів сім’ї, на яких поширюється пільга відповідно до статті 51 Бюджетно-
го кодексу України, та з урахуванням встановлених державних соціальних нормати-
вів у сфері житлово-комунального обслуговування, а також розміру внесків.

У разі зміни розміру внесків на управління багатоквартирним будинком, на утри-
мання будинків і споруд та прибудинкових територій та на оплату електроенергії, 
природного газу, тепло-, водопостачання і водовідведення, вивезення побутового 
сміття та рідких нечистот, об’єднання співвласників багатоквартирних будинків та 
житлово-будівельні кооперативи подають до 3 числа наступного місяця уповноваже-
ному органу інформацію про новий розмір таких внесків.».

4. Підпункт 1 пункту 2 постанови Кабінету Міністрів України від 6 серпня 2014 
р. № 409 «Про встановлення державних соціальних стандартів у сфері житлово-ко-
мунального обслуговування» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 73, ст. 2064; 
2015 р., № 87, ст. 2904) після слів «житлом/утримання житла» доповнити словами  
«, управління багатоквартирним будинком».

5. У пункті 1 Порядку надання пільг окремим категоріям громадян з урахуванням 
середньомісячного сукупного доходу сім’ї, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 4 червня 2015 р. № 389 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 49, ст. 
1570; 2016 р., № 10, ст. 446), після слів «прибудинкових територій)» доповнити сло-
вами «, управління багатоквартирним будинком», а слова «газо- та електропостачан-
ня» замінити словами «тепло- та електропостачання, природний газ (в тому числі по-
слуги з транспортування, розподілу та постачання,».

6. В абзаці п’ятому пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 6 липня  
2016 р. № 447 «Питання проведення розрахунків за спожиту електричну енергію  
з постачальником електричної енергії товариством з обмеженою відповідальніс-
тю «Луганське енергетичне об’єднання» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 57,  
ст. 1973; 2017 р., № 72, ст. 2208) слова і цифри «Порядку перерахування деяких суб-
венцій з державного бюджету місцевим бюджетам на надання пільг, субсидій та ком-
пенсацій, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 11 січня 2005 р. 
№ 20 (Офіційний вісник України, 2005 р., № 2, ст. 88; 2009 р., № 5, ст. 123)» замінити 
словами і цифрами «Порядку фінансування видатків місцевих бюджетів на здійснен-
ня заходів з виконання державних програм соціального захисту населення за раху-
нок субвенцій з державного бюджету, затвердженого постановою Кабінету Міністрів 
України від 4 березня 2002 р. № 256 (Офіційний вісник України, 2002 р., № 10, ст. 482; 
2003 р., № 44, ст. 2309)».
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ДОКУМЕНТИ
  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 14 лютого 2018 р. № 110 

Київ
Про затвердження Порядку та умов надання у 2018 році 

субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам 
на погашення різниці між фактичною вартістю теплової 
енергії, послуг з централізованого опалення, постачання 

гарячої води, централізованого водопостачання 
та водовідведення, постачання холодної води 

та водовідведення (з використанням 
внутрішньобудинкових систем), що вироблялися, 

транспортувалися та постачалися населенню, 
бюджетним установам і організаціям та/або іншим 
підприємствам теплопостачання, централізованого 

питного водопостачання та водовідведення, які надають 
такі послуги, та тарифами, що затверджувалися та/або 
погоджувалися органами державної влади чи місцевого 

самоврядування
Відповідно до частини другої статті 97 Бюджетного кодексу України та статті 21 

Закону України «Про Державний бюджет України на 2018 рік» Кабінет Міністрів Укра-
їни ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок та умови надання у 2018 році субвенції з державного бюдже-
ту місцевим бюджетам на погашення різниці між фактичною вартістю теплової енер-
гії, послуг з централізованого опалення, постачання гарячої води, централізованого 
водопостачання та водовідведення, постачання холодної води та водовідведення (з 
використанням внутрішньобудинкових систем), що вироблялися, транспортувалися 
та постачалися населенню, бюджетним установам і організаціям та/або іншим під-
приємствам теплопостачання, централізованого питного водопостачання та водовід-
ведення, які надають такі послуги, та тарифами, що затверджувалися та/або пого-
джувалися органами державної влади чи місцевого самоврядування, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 14 лютого 2018 р. № 110

ПОРЯДОК ТА УМОВИ 
надання у 2018 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам 

на погашення різниці між фактичною вартістю теплової енергії, послуг 
з централізованого опалення, постачання гарячої води, централізованого 

водопостачання та водовідведення, постачання холодної води та водовідведення 
(з використанням внутрішньобудинкових систем), що вироблялися, 

транспортувалися та постачалися населенню, бюджетним установам і організаціям 
та/або іншим підприємствам теплопостачання, централізованого питного 

водопостачання та водовідведення, які надають такі послуги, та тарифами, 
що затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади 

чи місцевого самоврядування
1. Ці Порядок та умови визначають механізм надання у 2018 році субвенції з дер-

жавного бюджету місцевим бюджетам на погашення різниці між фактичною вар-
тістю теплової енергії, послуг з централізованого опалення, постачання гарячої во-
ди, централізованого водопостачання та водовідведення, постачання холодної води 
та водовідведення (з використанням внутрішньобудинкових систем), що виробля-
лися, транспортувалися та постачалися населенню, бюджетним установам і органі-
заціям та/або іншим підприємствам теплопостачання, централізованого питного во-
допостачання та водовідведення, які надають такі послуги, та тарифами, що затвер-
джувалися та/або погоджувалися органами державної влади чи місцевого самовря-
дування (далі — субвенція).

Субвенція надається з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення 
різниці між фактичною вартістю теплової енергії, послуг з централізованого опален-
ня, постачання гарячої води, централізованого водопостачання та водовідведення, 
постачання холодної води та водовідведення (з використанням внутрішньобудинко-
вих систем), що вироблялися, транспортувалися та постачалися населенню, бюджет-
ним установам і організаціям та/або іншим підприємствам теплопостачання, центра-
лізованого питного водопостачання та водовідведення, які надають такі послуги, та 
тарифами, що затверджувалися та/або погоджувалися органами державної влади чи 
місцевого самоврядування (далі — різниця між фактичною вартістю та тарифом), 
за рахунок джерел, зазначених у статті 21 Закону України «Про Державний бюджет 
України на 2018 рік», згідно з розподілом, наведеним у додатку 1.

Головним розпорядником субвенції та відповідальним виконавцем бюджетної 
програми є Мінрегіон.

2. Перерахування субвенції здійснюється на суму різниці між фактичною вартістю 
та тарифом, що утворилася до 1 січня 2016 р. і не погашена на дату укладення дого-
вору про організацію взаєморозрахунків.

3. Підставою для проведення розрахунків з погашення різниці між фактичною 
вартістю та тарифом є договір про організацію взаєморозрахунків, який укладається 
підприємствами, що виробляли, транспортували та постачали теплову енергію, по-
слуги з централізованого опалення та постачання гарячої води, централізованого во-
допостачання і водовідведення, постачання холодної води та водовідведення (з ви-
користанням внутрішньобудинкових систем) населенню, бюджетним установам і ор-
ганізаціям та/або іншим підприємствам теплопостачання, централізованого питно-
го водопостачання та водовідведення, які надають такі послуги (далі — надавачі по-
слуг), та іншими учасниками розрахунків з погашення заборгованості  згідно з довід-
кою, що підтверджує наявність в учасників розрахунків кредиторської та/або дебі-
торської заборгованості (без урахування пені, штрафних і фінансових санкцій) на да-
ту укладення такого договору. Примірний договір про організацію взаєморозрахун-
ків наведений у додатку 2.

Кількість сторін зазначеного договору є необмеженою та визначається такою кіль-
кістю надавачів послуг та інших учасників розрахунків з погашення заборгованості, 
виконання договору якими забезпечить погашення різниці між фактичною вартістю 
та тарифом і надходження до державного бюджету коштів у повному обсязі.

Учасниками розрахунків є:
територіальні органи Казначейства;
структурні підрозділи з питань фінансів обласних, районних, Київської міської, 

районних у м. Києві держадміністрацій або структурні підрозділи з питань фінан-
сів виконавчих органів міських (міст обласного значення) рад, сільських, селищних, 
міських рад, об’єднаних територіальних громад, що утворилися згідно із законом 
та перспективним планом формування територій громад (далі — місцеві фінансо-
ві органи);

надавачі послуг та їх правонаступники;
суб’єкти господарювання, що здійснюють відведення та очищення стічних вод;
газодобувні підприємства, ПАТ «Національна акціонерна компанія «Нафтогаз 

України», її філії, дочірні підприємства;
суб’єкти господарювання, що здійснюють транспортування, постачання та розпо-

діл природного газу;
підприємства, що здійснюють передачу та постачання електричної енергії (далі — 

енергопостачальники);
державне підприємство «Енергоринок»;
державне підприємство «НЕК «Укренерго»;
енергогенеруючі компанії;
суб’єкти господарювання, що здійснюють постачання та/або споживання вугіль-

ної продукції;
державне підприємство «Вугілля України»;
державне підприємство «Держвуглепостач»;
вугледобувні підприємства.
Учасниками розрахунків можуть бути суб’єкти господарювання незалежно від 

форми власності.
Взаєморозрахунки можуть бути проведені між надавачами послуг.
Із суб’єктами господарювання, що здійснюють постачання природного газу, та 

енергопостачальниками, газодобувними або вугледобувними підприємствами прово-
дяться розрахунки з погашення кредиторської заборгованості за спожиті енергоносії.

4. Обсяг різниці між фактичною вартістю та тарифом визначається відповідно до 
Типового положення про територіальні комісії з питань узгодження заборгованості 
з різниці в тарифах, затвердженого наказом Мінрегіону від 15 березня 2017 р. № 53 
(далі — Типове положення).

5. Учасники розрахунків підписують договори про організацію взаєморозрахун-
ків або повертають їх надавачеві послуг разом із вмотивованою письмовою відмо-
вою в їх підписанні у строк, що не перевищує п’яти робочих днів з моменту їх отри-
мання від надавача послуг.

6. Надавачі послуг подають до місцевого фінансового органу:
1) договір про організацію взаєморозрахунків;
2) копію протоколу засідання територіальної комісії з питань узгодження заборго-

ваності з різниці в тарифах, що діють відповідно до Типового положення;
3) розрахунок обсягу заборгованості з різниці в тарифах, оформлений суб’єктом 

господарювання згідно з додатком 1 до Типового положення;

4) розрахунок фактичної вартості виробництва, транспортування та постачання 
теплової енергії, послуг з централізованого опалення, постачання гарячої води, во-
допостачання та водовідведення, постачання холодної води та водовідведення (з ви-
користанням внутрішньобудинкових систем), що вироблялися, транспортувалися та 
постачалися населенню, організаціям і установам, що фінансуються з державного та/
або місцевих бюджетів, та/або іншим підприємствам теплопостачання, централізова-
ного водопостачання та водовідведення, які надають населенню, організаціям і уста-
новам, що фінансуються з державного та/або місцевих бюджетів, теплову енергію, 
послуги з централізованого опалення, постачання гарячої води, водопостачання та 
водовідведення, постачання холодної води та водовідведення (з використанням вну-
трішньобудинкових систем) (далі — розрахунок фактичної вартості виробництва), 
засвідчений підписом керівника або іншої уповноваженої особи суб’єкта господарю-
вання, скріплений печаткою (у разі наявності);

5) копії рішень органу державної влади чи органу місцевого самоврядування про 
встановлення (затвердження) тарифів на виробництво, транспортування та поста-
чання теплової енергії, послуг з централізованого опалення та постачання гарячої во-
ди, водопостачання і водовідведення, постачання холодної води та водовідведення 
(з використанням внутрішньобудинкових систем), що вироблялися, транспортували-
ся та постачалися населенню, бюджетним установам і організаціям та/або іншим під-
приємствам теплопостачання, централізованого питного водопостачання та водовід-
ведення, які надають такі послуги;

6) звіт про витрати на виробництво та фінансові показники діяльності надавачів 
послуг, підписаний керівником або іншою уповноваженою особою суб’єкта господа-
рювання та скріплений печаткою (у разі наявності), зокрема:

за формою № 1С-теплопостачання — щодо надання послуг з теплопостачання;
за формою № 1С-водопостачання, водовідведення — щодо надання послуг з во-

допостачання та водовідведення;
за формами галузевої звітності, затвердженими НКРЕКП;
7) акти звіряння заборгованості, складені учасниками розрахунків, із зазначенням 

суми заборгованості за енергоносії, яка виникла на початок місяця, в якому підпису-
ється договір про організацію взаєморозрахунків;

8) довідку територіального органу ДФС про розмір податкового боргу, в тому чис-
лі реструктуризованого або розстроченого (відстроченого), з податку на прибуток 
підприємств (з урахуванням штрафних санкцій, пені та процентів, нарахованих на су-
му цього боргу) та частини чистого прибутку (доходу) державних унітарних підпри-
ємств та їх об’єднань, що вилучається до державного бюджету відповідно до зако-
ну (з урахуванням штрафних санкцій, пені та процентів, нарахованих на суму цьо-
го боргу);

9) довідку про розмір грошових зобов’язань із сплати дивідендів (доходу), нара-
хованих на акції (частки) господарських товариств, у статутних капіталах яких є дер-
жавна власність, не сплачених на день видачі довідки, засвідчену підписами уповно-
важеної особи господарського товариства та керівника суб’єкта управління корпора-
тивними правами держави, за формою згідно з додатком 3;

10) підписану керівником або іншою уповноваженою особою та головним бухгал-
тером (особою, відповідальною за ведення бухгалтерського обліку) суб’єкта госпо-
дарювання податкову декларацію з податку на прибуток підприємства разом з під-
твердженням її прийняття територіальним органом ДФС;

11) розрахунок частини чистого прибутку (доходу), що підлягає сплаті до держав-
ного бюджету державними унітарними підприємствами та їх об’єднаннями, підписа-
ний керівником або іншою уповноваженою особою та головним бухгалтером (осо-
бою, відповідальною за ведення бухгалтерського обліку) суб’єкта господарювання, 
разом з підтвердженням її прийняття територіальним органом ДФС.

7. Місцеві фінансові органи на підставі отриманих відповідно до пункту 6 цих По-
рядку та умов документів формують узагальнені реєстри договорів про організацію 
взаєморозрахунків, які надсилаються разом з копіями договорів про організацію вза-
єморозрахунків структурним підрозділам з питань фінансів обласних, Київської місь-
кої держадміністрацій для їх узагальнення та подання щомісяця до 13 і 22 числа Мін-
регіону зведеного реєстру таких договорів разом з їх копіями, а Казначейству і його 
територіальним органам, в яких відкриті рахунки учасників розрахунків, — договори 
про організацію взаєморозрахунків.

8. Казначейство перевіряє договори про організацію взаєморозрахунків та подає 
щомісяця до 14 і 24 числа Мінфіну та Мінрегіону інформацію про зобов’язання, що 
підлягають відшкодуванню за рахунок субвенції, в розрізі надавачів послуг.

Мінрегіон узагальнює подані відповідно до пункту 7 цих Порядку та умов докумен-
ти, формує узагальнений реєстр договорів про організацію взаєморозрахунків та по-
дає його щомісяця до 15 і 25 числа Мінфіну.

Мінфін на підставі поданої Казначейством інформації та поданого Мінрегіоном 
узагальненого реєстру договорів про організацію взаєморозрахунків приймає рішен-
ня про перерахування субвенції згідно з розподілом, яке доводиться до відома Каз-
начейства.

9. Казначейство перераховує субвенцію відповідно до Порядку перерахування 
міжбюджетних трансфертів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 грудня 2010 р. № 1132 (Офіційний вісник України, 2010 р., № 96, ст. 3399; 
2015 р., № 7, ст. 161), і Порядку казначейського обслуговування державного бюдже-
ту за витратами, затвердженого Мінфіном.

Розрахунки з погашення заборгованості за рахунок джерел, визначених пунктами 
8 і 9 статті 11 Закону України «Про Державний бюджет України на 2018 рік», прово-
дяться шляхом залучення коштів з єдиного казначейського рахунка.

10. Обласні, Київська міська держадміністрації розподіляють субвенцію між бю-
джетами районів, районів у м. Києві, міст обласного значення та об’єднаних терито-
ріальних громад на підставі проектів договорів про організацію взаєморозрахунків, 
а також можуть приймати рішення про централізоване перерахування субвенції без 
розподілу її між зазначеними бюджетами за згодою відповідних місцевих органів ви-
конавчої влади та органів місцевого самоврядування.

11. Для проведення розрахунків з погашення заборгованості їх учасники (крім 
державного підприємства «Енергоринок» та енергопостачальників, які розрахову-
ються за електричну енергію) відкривають рахунки в територіальних органах Каз-
начейства.

12. Відкриття рахунків, реєстрація, облік бюджетних зобов’язань в територіальних 
органах Казначейства та операції, пов’язані з використанням субвенції, здійснюють-
ся в установленому законодавством порядку.

13. Складення та подання бюджетної і фінансової звітності про використання суб-
венції, а також контроль за її цільовим і ефективним витрачанням здійснюються в 
установленому законодавством порядку.

14. Казначейство щомісяця до 5 числа подає Мінрегіону інформацію щодо дого-
ворів про організацію взаєморозрахунків, видатки за якими здійснено у місяці, що 
передував звітному.

15. Роз’яснення щодо застосування цих Порядку та умов надаються Мінрегіоном.
Додаток 1  

до Порядку та умов 
РОЗПОДІЛ 

субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення різниці 
між фактичною вартістю теплової енергії, послуг з централізованого 

опалення, постачання гарячої води, централізованого водопостачання 
та водовідведення, постачання холодної води та водовідведення (з використанням 
внутрішньобудинкових систем), що вироблялися, транспортувалися та постачалися 

населенню, бюджетним установам і організаціям та/або іншим підприємствам 
теплопостачання, централізованого питного водопостачання та водовідведення, 

які надають такі послуги, та тарифами, що затверджувалися та/або погоджувалися 
органами державної влади чи місцевого самоврядування

(тис. гривень)
Найменування  

місцевого бюджету
Субвенція із спеціального фонду  

державного бюджету місцевим бюджетам
Обласний бюджет:
Вінницької області 19 821
Волинської області 6 195
Дніпропетровської області 41 542
Донецької області 107 855
Житомирської області 18 786
Закарпатської області 1 956
Запорізької області 2 796
Івано-Франківської області 24 899
Київської області 27 600
Кіровоградської області 17 989
Луганської області 21 261
Львівської області 47 492
Миколаївської області 26 085
Одеської області 123 758
Полтавської області 74 358
Рівненської області 32 722
Сумської області 23 292
Тернопільської області 3 171
Харківської області 109 450
Херсонської області 23 294
Хмельницької області 17 403
Черкаської області 28 014
Чернівецької області 2 416
Чернігівської області 8 501
Міський бюджет м. Києва 189 344
Усього 1 000 000

Додаток 2 
до Порядку та умов

ПРИМІРНИЙ ДОГОВІР 
№ ___ про організацію взаєморозрахунків

__________________________
(місце укладення договору)

 ___ ____________ 20__ р.

Територіальний орган Казначейства ______________________________________
в особі ________________________________________________________________

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
(далі — сторона перша), що діє на підставі __________________________________;

місцевий фінансовий орган _____________________________________________
(повне найменування)

в особі ________________________________________________________________
(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)

(далі — сторона друга), що діє на підставі ___________________________________;
підприємство, установа, організація ______________________________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________________________________

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
(далі — сторона третя), що діє на підставі ___________________________________;

підприємство, установа, організація ______________________________________
(повне найменування)

в особі ________________________________________________________________
(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)

(далі — сторона четверта), що діє на підставі ________________________________;
підприємство, установа, організація ______________________________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________________________________

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
(далі — сторона п’ята), що діє на підставі ___________________________________;

підприємство, установа, організація ______________________________________
(повне найменування)

в особі ________________________________________________________________
(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)

(далі — сторона шоста), що діє на підставі __________________________________;
підприємство, установа, організація ______________________________________

(повне найменування)
в особі ________________________________________________________________

(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)
(далі — сторона сьома), що діє на підставі __________________________________;

підприємство, установа, організація ______________________________________
(повне найменування)

в особі ________________________________________________________________
(найменування посади, прізвище, ім’я та по батькові)

(далі — сторона остання), що діє на підставі __________________________________
(далі — сторони), уклали договір про таке.

Предмет договору
1. Предметом договору є організація проведення сторонами взаєморозрахунків за 

субвенцією з державного бюджету місцевим бюджетам (далі — субвенція), визначе-
на статтею 21 Закону України «Про Державний бюджет України на 2018 рік» (далі — 
Закон), відповідно до Порядку та умов надання у 2018 році субвенції з державного 
бюджету місцевим бюджетам на погашення різниці між фактичною вартістю тепло-
вої енергії, послуг з централізованого опалення, постачання гарячої води, централі-
зованого водопостачання та водовідведення, постачання холодної води та водовідве-
дення (з використанням внутрішньобудинкових систем), що вироблялися, транспор-
тувалися та постачалися населенню, бюджетним установам і організаціям та/або ін-
шим підприємствам теплопостачання, централізованого питного водопостачання та 
водовідведення, які надають такі послуги, та тарифами, що затверджувалися та/або 
погоджувалися органами державної влади чи місцевого самоврядування, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 14 лютого 2018 р. № 110.

Порядок проведення взаєморозрахунків
2. Сторони погоджують перелік підприємств, установ та організацій, що беруть 

участь у проведенні взаєморозрахунків, та послідовність виконання сторонами до-
говору.

3. Казначейство перераховує кошти, залучені з єдиного казначейського рахунка, 
стороні першій у сумі ____________ гривень на підставі доведеного Мінфіном рі-
шення.

4. Сторона перша перераховує на рахунок сторони другої кошти у сумі __________ 
гривень для погашення різниці між фактичною вартістю теплової енергії, послуг з 
централізованого опалення, постачання гарячої води, централізованого водопоста-
чання та водовідведення, постачання холодної води та водовідведення (з викорис-
танням внутрішньобудинкових систем), що вироблялися, транспортувалися та по-
стачалися населенню, бюджетним установам і організаціям та/або іншим підприєм-
ствам теплопостачання, централізованого питного водопостачання та водовідведен-
ня, які надають такі послуги, та тарифами, що затверджувалися та/або погоджували-
ся органами державної влади чи місцевого самоврядування.

5. Сторона друга перераховує на рахунок сторони третьої кошти у сумі __________ 
гривень для погашення різниці між фактичною вартістю теплової енергії, послуг з 
централізованого опалення, постачання гарячої води, централізованого водопоста-
чання та водовідведення, постачання холодної води та водовідведення (з викорис-
танням внутрішньобудинкових систем), що вироблялися, транспортувалися та по-
стачалися населенню, бюджетним установам і організаціям та/або іншим підприєм-
ствам теплопостачання, централізованого питного водопостачання та водовідведен-
ня, які надають такі послуги, та тарифами, що затверджувалися та/або погоджували-
ся органами державної влади чи місцевого самоврядування.

6. Сторона третя перераховує:
1) на рахунок сторони четвертої кошти у сумі __________ гривень, у тому числі 

податок на додану вартість __________ гривень, для погашення заборгованості за 
_________ (товари, послуги) за 20__ рік згідно з договором від ___ _______ 20__ р. 
№ ________;

2) до спеціального фонду державного бюджету кошти для:
погашення податкового боргу, в тому числі реструктуризованого або розстроче-

ного (відстроченого), з податку на прибуток підприємств (з урахуванням штрафних 
санкцій, пені та процентів, нарахованих на суму цього боргу);

погашення податкового боргу, в тому числі реструктуризованого або розстроче-
ного (відстроченого), із сплати частини чистого прибутку (доходу) державних унітар-
них підприємств та їх об’єднань, що вилучається до державного бюджету відповід-
но до закону (з урахуванням штрафних санкцій, пені та процентів, нарахованих на су-
му цього боргу);

сплати грошових зобов’язань із сплати дивідендів (доходу), нарахованих на акції 
(частки) господарських товариств, у статутних капіталах яких є державна власність;

сплати грошових зобов’язань з податку на прибуток підприємств;
сплати грошових зобов’язань із сплати частини чистого прибутку (доходу) дер-

жавних унітарних підприємств та їх об’єднань, що вилучається до державного бю-
джету відповідно до закону.

7. Сторона четверта перераховує на рахунок сторони п’ятої кошти у сумі 
___________ гривень, у тому числі податок на додану вартість __________________ 
гривень, для погашення заборгованості за __________________ (товари, послуги) за 
20__ рік згідно з договором від ___ __________ 20__ р. № _____.

8. Сторона п’ята перераховує на рахунок сторони шостої кошти у сумі ___________ 
гривень, у тому числі податок на додану вартість _____________________ гривень, 
для погашення заборгованості за __________________ (товари, послуги) за 20__ рік 
згідно з договором від ___ _______ 20__ р. № ____.

9. Сторона шоста перераховує:
1) на рахунок сторони сьомої кошти у сумі __________ гривень, у тому числі 

податок на додану вартість ____________ гривень, для погашення заборгованості 
за __________________ (товари, послуги) за 20__ рік згідно з договором від ___ 
__________ 20__ р. № _____;

2) до спеціального фонду державного бюджету кошти для:
погашення податкового боргу, в тому числі реструктуризованого або розстроче-

ного (відстроченого), з податку на прибуток підприємств (з урахуванням штрафних 
санкцій, пені та процентів, нарахованих на суму цього боргу);

погашення податкового боргу, в тому числі реструктуризованого або розстроче-
ного (відстроченого), із сплати частини чистого прибутку (доходу) державних унітар-
них підприємств та їх об’єднань, що вилучається до державного бюджету відповід-
но до закону (з урахуванням штрафних санкцій, пені та процентів, нарахованих на су-
му цього боргу);

сплати грошових зобов’язань із сплати дивідендів (доходу), нарахованих на акції 
(частки) господарських товариств, у статутних капіталах яких є державна власність;

сплати грошових зобов’язань з податку на прибуток підприємств;
сплати грошових зобов’язань із сплати частини чистого прибутку (доходу) дер-

жавних унітарних підприємств та їх об’єднань, що вилучається до державного бю-
джету відповідно до закону.

10. Сторона сьома перераховує:
1) на рахунок сторони останньої кошти у сумі ________ гривень, у тому чис-

лі податок на додану вартість ____________ гривень, для погашення заборгова-
ності за __________________ (товари, послуги) за 20__ рік згідно з договором від 
___ __________ 20__ р. № _____;

2) до спеціального фонду державного бюджету кошти для:
погашення податкового боргу, в тому числі реструктуризованого або розстроче-

ного (відстроченого), з податку на прибуток підприємств (з урахуванням штрафних 
санкцій, пені та процентів, нарахованих на суму цього боргу);

погашення податкового боргу, в тому числі реструктуризованого або розстроче-
ного (відстроченого), із сплати частини чистого прибутку (доходу) державних унітар-
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них підприємств та їх об’єднань, що вилучається до державного бюджету відповід-
но до закону (з урахуванням штрафних санкцій, пені та процентів, нарахованих на су-
му цього боргу);

сплати грошових зобов’язань із сплати дивідендів (доходу), нарахованих на акції 
(частки) господарських товариств, у статутних капіталах яких є державна власність;

сплати грошових зобов’язань з податку на прибуток підприємств;
сплати грошових зобов’язань із сплати частини чистого прибутку (доходу) дер-

жавних унітарних підприємств та їх об’єднань, що вилучається до державного бю-
джету відповідно до закону.

11. Сторона остання перераховує:
до спеціального фонду державного бюджету кошти для:
погашення податкового боргу, в тому числі реструктуризованого або розстроче-

ного (відстроченого), з податку на прибуток підприємств (з урахуванням штрафних 
санкцій, пені та процентів, нарахованих на суму цього боргу);

погашення податкового боргу, в тому числі реструктуризованого або розстроченого 
(відстроченого), із сплати частини чистого прибутку (доходу) державних унітарних під-
приємств та їх об’єднань, що вилучається до державного бюджету відповідно до закону 
(з урахуванням штрафних санкцій, пені та процентів, нарахованих на суму цього боргу);

сплати грошових зобов’язань із сплати дивідендів (доходу), нарахованих на акції 
(частки) господарських товариств, у статутних капіталах яких є державна власність;

сплати грошових зобов’язань з податку на прибуток підприємств;
сплати грошових зобов’язань із сплати частини чистого прибутку (доходу) дер-

жавних унітарних підприємств та їх об’єднань, що вилучається до державного бю-
джету відповідно до закону.

12. Сторони у графі платіжного доручення «Призначення платежу» додатково за-
значають «статті ____ Закону України «Про Державний бюджет України на 2018 рік» 
або «субвенція, що надається із спеціального фонду державного бюджету відповід-
но до постанови Кабінету Міністрів України від 14 лютого 2018 р. № 110», а також да-
ту укладення і номер договору.

Зобов’язання сторін
13. З метою виконання договору сторони зобов’язуються:
1) забезпечити подання до територіальних органів Казначейства належним чином 

оформлених договорів та платіжних документів згідно з Порядком та умовами надання у 
2018 році субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на погашення різниці між 
фактичною вартістю теплової енергії, послуг з централізованого опалення, постачання 
гарячої води, централізованого водопостачання та водовідведення, постачання холодної 
води та водовідведення (з використанням внутрішньобудинкових систем), що виробля-
лися, транспортувалися та постачалися населенню, бюджетним установам і організаціям 
та/або іншим підприємствам теплопостачання, централізованого питного водопостачан-
ня та водовідведення, які надають такі послуги, та тарифами, що затверджувалися та/або 
погоджувалися органами державної влади чи місцевого самоврядування;

2) не вчиняти до проведення взаєморозрахунків дій з погашення заборгованос-
ті відповідно до договору;

3) перерахувати кошти наступній стороні, а сторона остання — як сплату 
___________ до державного бюджету не пізніше наступного дня після зарахуван-
ня коштів на їх рахунки;

4) обмінюватися наявною інформацією для задоволення взаємних інтересів у 
процесі виконання договору;

5) забезпечити проведення розрахунків відповідно до договору та з урахуванням 
укладених договорів на рахунково-касове обслуговування, якими може передбачати-
ся, що у разі несвоєчасного надання сторонами платіжних документів територіальні 
органи Казначейства своїм платіжним дорученням можуть самостійно перераховува-
ти кошти в порядку, передбаченому договором.

Відповідальність сторін
14. Сторони несуть відповідальність за невиконання своїх зобов’язань за догово-

ром відповідно до закону.
Інші умови

15. Спірні питання, пов’язані з виконанням договору, вирішуються шляхом прове-
дення переговорів між сторонами. Якщо спірні питання неможливо вирішити шляхом 
проведення переговорів, вони вирішуються у порядку, встановленому законодавством.

16. Договір набирає чинності з моменту його підписання сторонами і діє до повно-
го виконання сторонами своїх зобов’язань за договором.

Дата укладення і номер договору встановлюються після його підписання сторонами.
17. Договір є дійсним лише у разі здійснення відповідного фінансування.
18. Сторони засвідчують, що після виконання договору вони не мають одна до од-

ної претензій стосовно предмета договору.
19. Внесення змін до договору чи його розірвання здійснюється за взаємною зго-

дою сторін шляхом укладення додаткових договорів. Повернення коштів здійснюєть-
ся у порядку, зворотному їх отриманню.

20. Додатки до договору є його невід’ємною частиною і мають юридичну силу в 
разі, коли вони викладені у письмовій формі та підписані уповноваженими представ-
никами сторін.

21. Договір вважається укладеним, якщо він підписаний сторонами без розбіж-
ностей та інших додаткових умов.

22. Договір укладається у такій кількості примірників, якою є кількість сторін. До-
датково складається примірник договору для Казначейства. Кожен з примірників до-
говору має однакову юридичну силу.

23. У випадках, не передбачених договором, сторони керуються законодавством.
Сума договору _______________

(цифрами)
____________________

(словами)
гривень.

Реквізити сторін
Розрахунковий рахунок  ____________________
Код банку ________________________________
Код згідно з ЄДРПОУ _______________________
Керівник _________________________________

(підпис)
Головний бухгалтер ________________________

(підпис)

Додаток 3 
до Порядку та умов

Код згідно з ЄДРПОУ Найменування  
господарського товариства

ДОВІДКА 
про розмір дивідендів (доходу), нарахованих на акції (частки)  

господарського товариства 
__________________________________________________,

(найменування господарського товариства)

у статутному капіталі якого є державна власність, до державного бюджету
Сума дивідендів (доходу), нарахована на акції (частки), що сплачується до дер-

жавного бюджету, становить ________ гривень.
___________________________________

(найменування посади уповноваженої особи  
господарського товариства)

_______________
(підпис)

_________________
(ініціали та прізвище)

___________________________________
(найменування посади керівника суб’єкта  

управління корпоративними  правами держави)

_______________
(підпис)

_________________
(ініціали та прізвище)

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 21 лютого 2018 р. № 113 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України від 16 вересня 2015 р. № 726
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 16 вересня 2015 р. № 726 «Про 

проведення експерименту з фінансового забезпечення здійснення заходів з розви-
тку автомобільних доріг загального користування в усіх областях та м. Києві, а також 
дорожньої інфраструктури у м. Києві» (Офіційний вісник України, 2015 р., № 76, ст. 
2523; 2016 р., № 12, ст. 508; 2017 р., № 22, ст. 606) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 21 лютого 2018 р. № 113

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 16 вересня 2015 р. № 726

1. У постанові: 
1) назву постанови після слів «загального користування» доповнити словами 

«, ділянок вулиць і доріг міст та інших населених пунктів, що суміщаються з автомо-
більними дорогами загального користування, »;

2) абзац другий пункту 1 викласти в такій редакції:
«Порядок спрямування до спеціальних фондів обласних бюджетів та бюджету 

м. Києва 50 відсотків суми перевиконання загального обсягу щомісячних показни-
ків надходжень митних платежів, визначених у розписі державного бюджету за за-
гальним фондом, та поквартальної компенсації з державного дорожнього фонду;»;

3) абзац перший пункту 2 після слів «Державній казначейській службі» доповни-
ти словами «, Державному агентству автомобільних доріг».

2. Порядок спрямування 50 відсотків суми перевиконання загального обсягу щомі-
сячних показників надходжень митних платежів, визначених у розписі державного бю-
джету за загальним фондом, до спеціальних фондів обласних бюджетів та бюджету 
м. Києва, затверджений зазначеною постановою, викласти в редакції, що додається.

3. Методику розрахунку щомісячних індикативних показників надходжень митних 
платежів до загального фонду державного бюджету у розрізі Автономної Республі-
ки Крим, областей, мм. Києва та Севастополя, затверджену зазначеною постановою, 
викласти в редакції, що додається.

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 16 вересня 2015 р. № 726 
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 

від 21 лютого 2018 р. №  113)
ПОРЯДОК 

спрямування до спеціальних фондів обласних бюджетів та бюджету м. Києва 
50 відсотків суми перевиконання загального обсягу щомісячних показників 
надходжень митних платежів, визначених у розписі державного бюджету за 

загальним фондом, та поквартальної компенсації з державного дорожнього фонду
1. Цей Порядок визначає механізм спрямування до спеціальних фондів обласних бю-

джетів та бюджету м. Києва 50 відсотків суми перевиконання загального обсягу щомісяч-
них показників надходжень митних платежів (мито, акцизний податок з ввезених на митну 
територію України підакцизних товарів (продукції), податок на додану вартість з ввезених 
на митну територію України товарів (продукції), визначених у розписі державного бюдже-
ту за загальним фондом, та поквартальної компенсації з державного дорожнього фонду.

2. Загальний обсяг коштів (Оk), що підлягає спрямуванню із загального фонду 
державного бюджету до спеціального фонду обласних бюджетів та бюджету м. Киє-
ва, визначається за такою формулою:

Оk=
Om – Or ,

2
де Om — загальний обсяг надходжень митних платежів до загального фонду держав-
ного бюджету за звітний місяць в цілому в Україні;

Or  — загальний обсяг показників надходжень митних платежів, визначених у роз-
писі державного бюджету за загальним фондом на звітний місяць в цілому в Україні.

У разі коли Or ≥ Om, розподіл коштів між загальним фондом державного бюдже-
ту та спеціальним фондом обласних бюджетів та бюджету м. Києва не здійснюється.

3. Обсяг коштів, що підлягає зарахуванню до відповідних обласних бюджетів та 
бюджету м. Києва, визначається пропорційно сумі перевиконання на відповідній те-
риторії загального обсягу щомісячних індикативних показників надходжень митних 
платежів, що справляються під час митного оформлення товарів на територіях від-
повідних областей та м. Києва, за такою формулою:

Оi = Ok
Fi – Інді  Fi > Інді,(Fi – Інді),

де Оi — обсяг коштів, що підлягає зарахуванню до відповідного обласного бюджету, бю-
джету м. Києва (і — числовий індекс, що використовується для позначення регіону та має 
значення від 1 до 28, при цьому індексом 28 позначається Енергетична митниця);

Fi — сума фактичних надходжень за звітний місяць митних платежів (мито, акциз-
ний податок з ввезених на митну територію України підакцизних товарів (продукції), 
податок на додану вартість з ввезених на митну територію України товарів (продук-
ції) за відповідною митницею;

Інді — сума індикативних показників надходжень митних платежів (мито, акцизний по-
даток з ввезених на митну територію України підакцизних товарів (продукції), податок на 
додану вартість з ввезених на митну територію України товарів (продукції), визначених 
для відповідної митниці на звітний місяць відповідно до Методики розрахунку щомісяч-
них індикативних показників надходжень митних платежів до загального фонду держав-
ного бюджету у розрізі Автономної Республіки Крим, областей, мм. Києва та Севастополя;

(Fi – Інді),  — загальна сума перевиконання індикативних показників за звітний 
місяць всіма митницями, для яких Fi > Інді.

Для розрахунку використовуються показники лише тих митниць, що забезпечи-
ли перевиконання загального обсягу місячних індикативних показників надходжень 
митних платежів.

Обсяг коштів, визначений для Енергетичної митниці, залишається у загальному 
фонді державного бюджету.

4. Казначейство повідомляє до 5 числа місяця, що настає за звітним періодом, об-
ласним та Київській міській держадміністраціям і Укравтодору про суми фактичних 
надходжень митних платежів за звітний місяць та індикативних показників надхо-
джень митних платежів, встановлених ДФС на звітний місяць для відповідної митни-
ці та в цілому в Україні. У разі перевиконання у звітному місяці загального обсягу по-
казників надходжень митних платежів, визначених у розписі державного бюджету за 
загальним фондом, Казначейство забезпечує перерахування 50 відсотків суми пере-
виконання до спеціальних фондів відповідних обласних бюджетів та бюджету м. Ки-
єва до 10 числа місяця, що настає за звітним періодом, в обсягах, визначених відпо-
відно до формули, зазначеної у пункті 3 цього Порядку.

У звітності про виконання державного та місцевих бюджетів зазначені операції ві-
дображаються за відповідними кодами класифікації доходів бюджетів.

Казначейство у разі перевиконання у грудні загального обсягу показників над-
ходжень митних платежів, визначених у розписі державного бюджету за загальним 
фондом, забезпечує перерахування 50 відсотків суми перевиконання до спеціальних 
фондів обласних бюджетів та бюджету м. Києва не пізніше ніж протягом останнього 
робочого (банківського) дня грудня.

5. У разі отримання обласними бюджетами та бюджетом м. Києва в цілому в Украї-
ні за рахунок експерименту коштів в обсязі менш як 1,5 млрд. гривень протягом I кварта-
лу, 3 млрд. гривень — першого півріччя, 4,5 млрд. гривень — дев’яти місяців та 6 млрд. 
гривень — за рік (на останній банківський день) здійснюється поквартальна компенсація.

Поквартальна компенсація (К1, К2, К3, К4) з державного дорожнього фонду за ра-
хунок коштів, передбачених абзацом другим частини четвертої статті 242 Бюджетно-
го кодексу України, з урахуванням сум компенсацій, наданих протягом попередніх 
кварталів поточного бюджетного періоду (наростаючим підсумком з початку року), 
визначається таким чином:

за підсумками I кварталу, якщо О1 + О2 + О3 < 1,5 млрд. гривень, тоді
К1 = 1,5 – (О1+ О2+ О3);

за підсумками першого півріччя, якщо О1+ …+ О6 + К1 < 3 млрд. гривень, тоді
К2 = 3 – (О1+ … +О6) – К1;

за підсумками дев’яти місяців, якщо О1+ …+ О9 + К1 + К2 < 4,5 млрд. гривень, тоді
К3 = 4,5 – (О1+ … +О9) – К1–К2;

за підсумками року, якщо О1+ …+ О12 + К1 + К2 + К3 < 6 млрд. гривень, тоді
К4 = 6 – (О1+ …+О12) – К1 – К2 – К3,

де Оn — обсяг коштів, що зарахований до обласних бюджетів та бюджету м. Києва 
за відповідний місяць (n — числовий індекс, що позначає календарний місяць та має 
значення від 1 до 12).

У разі коли K1,2,3,4 приймає від’ємне значення, компенсація не здійснюється.
6. Суми компенсації розподіляються пропорційно сумі перевиконання за звітний 

квартал на відповідній території загального обсягу щомісячних індикативних показ-
ників надходжень митних платежів, що справляються під час митного оформлення 
товарів на територіях відповідних областей та м. Києва, за такою формулою:

Ki = Kq 

3
n=1(Fi – Інді)  3

n=1Fi > 3
n=1Інді ,27

і=1
3
n=1(Fi – Інді),

де Ki — обсяг компенсації відповідному обласному бюджету, бюджету м. Києва;
Kq — сума поквартальної компенсації (q — числовий індекс, що позначає квартал 

та має значення від 1 до 4);
Fi — сума фактичних надходжень за звітний місяць звітного кварталу митних пла-

тежів (мито, акцизний податок з ввезених на митну територію України підакцизних 
товарів (продукції), податок на додану вартість з ввезених на митну територію Украї-
ни товарів (продукції) за відповідною митницею;

Iндi — сума індикативних показників надходжень митних платежів (мито, акциз-
ний податок з ввезених на митну територію України підакцизних товарів (продукції), 
податок на додану вартість з ввезених на митну територію України товарів (продук-
ції), визначених для відповідної митниці на місяць звітного кварталу відповідно до 
Методики розрахунку щомісячних індикативних показників надходжень митних пла-
тежів до загального фонду державного бюджету у розрізі Автономної Республіки 
Крим, областей, мм. Києва та Севастополя;

3
n=1(Fi – Інді) — сума перевиконання індикативних показників за звітний квар-

тал відповідною митницею (n — порядковий номер календарного місяця у звітно-
му кварталі);

27
і=1

3
n=1(Fi – Інді) — загальна сума перевиконання індикативних показників за 

звітний квартал всіма митницями, для яких 3
n=1Fi > 3

n=1Інді .
Для розрахунку використовуються показники лише тих митниць, що забезпечи-

ли перевиконання загального обсягу місячних індикативних показників надходжень 
митних платежів за звітний квартал, а у разі відсутності таких перевиконань сума 
компенсації переноситься на наступний квартал.

7. За підсумками I кварталу, першого півріччя та дев’яти місяців Казначейство за-
безпечує щоденне перерахування компенсації до спеціальних фондів відповідних об-
ласних бюджетів та бюджету м. Києва починаючи з 12 числа місяця, що настає за 
звітним кварталом, за рахунок щоденних надходжень до державного дорожнього 
фонду, а саме 60 відсотків коштів, передбачених абзацом другим частини четвертої 
статті 242 Бюджетного кодексу України. Поквартальна компенсація здійснюється в 
обсягах, визначених відповідно до формул, зазначених у пунктах 5 і 6 цього Порядку.

У період здійснення поквартальної компенсації спрямування джерел надходжень, 
визначених пунктом 1 частини другої статті 242 Бюджетного кодексу України, за напря-
мами, визначеними абзацом другим частини четвертої статті 242 Бюджетного кодексу 

України, зупиняється. Такі надходження в сумі, необхідній для здійснення покварталь-
ної компенсації, перераховуються Казначейством на окремий бюджетний рахунок для 
зарахування надходжень до спеціального фонду державного бюджету, відкритий за 
відповідним кодом класифікації доходів бюджету, для подальшого перерахування до 
спеціальних фондів відповідних обласних бюджетів та бюджету м. Києва.

Якщо О1+ …+ О11 + К1 + К2 + К3 < 6 млрд. гривень, Казначейство протягом грудня за 
рахунок 60 відсотків щоденних надходжень до державного дорожнього фонду накопичує 
суму (S), яка визначається за формулою S = 6 – (О1+ …+О11) – К1 – К2 – К3. За рахунок та-
кої суми протягом останнього робочого (банківського) дня грудня здійснюється компен-
сація за підсумками року до спеціальних фондів відповідних обласних бюджетів та бю-
джету м. Києва в обсягах, визначених відповідно до формул, зазначених у пунктах 5 і 6 
цього Порядку. Протягом останнього робочого (банківського) дня грудня накопичена, але 
не використана для компенсації сума перераховується до державного дорожнього фонду.

У звітності про виконання державного та місцевих бюджетів операції із здійснен-
ня поквартальної компенсації відображаються за відповідними кодами класифіка-
ції доходів бюджетів.

8. Отримані обласними бюджетами та бюджетом м. Києва кошти спрямовуються:
облдержадміністраціями — на здійснення заходів з розвитку автомобільних доріг за-

гального користування, ділянок вулиць і доріг міст та інших населених пунктів, що сумі-
щаються з автомобільними дорогами загального користування, у відповідних областях;

Київською міськдержадміністрацією — на здійснення заходів з розвитку автомо-
більних доріг загального користування, ділянок вулиць і доріг міст та інших населе-
них пунктів, що суміщаються з автомобільними дорогами загального користування, 
а також дорожньої інфраструктури у м. Києві.

Перелік об’єктів, щодо яких у відповідному році проводиться експеримент з фі-
нансового забезпечення здійснення заходів з розвитку автомобільних доріг загаль-
ного користування, ділянок вулиць і доріг міст та інших населених пунктів, що сумі-
щаються з автомобільними дорогами загального користування, в усіх областях та м. 
Києві, а також дорожньої інфраструктури у м. Києві, затверджується відповідною об-
ласною, Київською міською держадміністрацією за погодженням з Укравтодором та 
подальшим погодженням з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету.

9. Кошти на здійснення заходів з розвитку автомобільних доріг загального ко-
ристування, ділянок вулиць і доріг міст та інших населених пунктів, що суміщають-
ся з автомобільними дорогами загального користування, в усіх областях та м. Києві, 
а також дорожньої інфраструктури у м. Києві перераховуються із спеціального фон-
ду обласного бюджету та бюджету м. Києва відповідному розпоряднику бюджетних 
коштів, визначеному рішенням обласної ради про обласний бюджет та міської ради 
про бюджет м. Києва на відповідний рік.

При цьому Мінфін визначає окремий код Типової програмної класифікації видат-
ків та кредитування місцевих бюджетів / Тимчасової класифікації видатків та креди-
тування для бюджетів місцевого самоврядування, які не застосовують програмно-ці-
льового методу, за яким будуть здійснюватися видатки за встановленим напрямом.

Виконавці робіт із здійснення заходів з розвитку автомобільних доріг загального 
користування, ділянок вулиць і доріг міст та інших населених пунктів, що суміщають-
ся з автомобільними дорогами загального користування, в усіх областях та м. Києві, 
а також дорожньої інфраструктури у м. Києві відкривають небюджетні рахунки в ор-
ганах Казначейства у порядку, встановленому законодавством.

10. Казначейство інформує щомісяця до 5 числа наступного періоду Мінфін про 
обсяг перерахованих коштів до спеціальних фондів відповідних обласних бюдже-
тів та бюджету м. Києва від перевиконання місячних індикативних показників надхо-
джень митних платежів за загальним фондом державного бюджету, що справляють-
ся під час митного оформлення товарів на територіях областей та м. Києва, та сум 
поквартальної компенсації з державного дорожнього фонду.

11. Обласні та Київська міська держадміністрації інформують щомісяця до 25 чис-
ла наступного періоду Мінфін, Мінінфраструктури, Укравтодор та Казначейство про 
використання коштів, зазначених у пункті 10 цього Порядку.

12. Казначейство інформує щомісяця до 30 числа наступного періоду Кабінет Мі-
ністрів України, Верховну Раду України, Президента України та Рахункову палату про 
щомісячні індикативні показники, фактичні надходження та обсяги спрямування бю-
джетних коштів до спеціальних фондів обласних бюджетів та бюджету м. Києва, а та-
кож про використання таких коштів.

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 16 вересня 2015 р. № 726 
(в редакції постанови Кабінету Міністрів України  

від 21 лютого 2018 р. № 113)
МЕТОДИКА  

розрахунку щомісячних індикативних показників надходжень митних платежів 
до загального фонду державного бюджету у розрізі Автономної Республіки Крим, 

областей, мм. Києва та Севастополя
1. Методика розрахунку щомісячних індикативних показників надходжень мит-

них платежів до загального фонду державного бюджету у розрізі Автономної Рес-
публіки Крим, областей, мм. Києва та Севастополя (далі — регіони) призначена для 
визначення у розрізі регіонів щомісячних індикативних показників надходжень мит-
них платежів до загального фонду державного бюджету (податку на додану вартість 
з ввезених на митну територію України товарів (продукції), акцизного податку з вве-
зених на митну територію України підакцизних товарів (продукції), ввізного мита, ви-
візного мита) відповідно до показників помісячного розпису загального фонду дер-
жавного бюджету із зазначених платежів.

2. Ця Методика враховує фактичні надходження відповідних митних платежів, що 
адмініструються регіональними підрозділами ДФС та Енергетичною митницею.

3. У розрахунках щомісячних індикативних показників надходжень митних плате-
жів використовується інформація ДФС, Казначейства та Мінфіну.

4. Для здійснення розрахунків щомісячних індикативних показників надходжень мит-
них платежів використовуються дані щодо фактичних надходжень відповідних митних 
платежів за останній бюджетний період та щодо фактичних надходжень відповідних мит-
них платежів за останній бюджетний період від імпорту товарів, митне оформлення яких 
відповідно до переліку, визначеного Мінфіном, здійснюється Енергетичною митницею.

5. Розрахунок щомісячних індикативних показників у розрізі регіонів надходжень 
митних платежів здійснюється окремо за кожним видом митних платежів, зазначе-
них у пункті 1 цієї Методики, за формулами, що наведені нижче.

У формулах використовуються такі позначення для кожного окремого виду платежів 
(далі — податок): ПДВ — для податку на додану вартість із ввезених на митну територію 
України товарів; АП — для акцизного податку з ввезених на митну територію України під-
акцизних товарів; ВвМ — для ввізного мита; ВМ — для вивізного мита.

У разі позначення регіонів використовуються числові індекси від 1 до 28, при цьо-
му індексом 28 позначається Енергетична митниця.

6. Індикативні показники надходжень від ПДВ, АП та ВвМ для Енергетичної митни-
ці (індекс 28) визначаються за такою формулою:

Індj
28 = Pj  Fej

,   j  {ПДВ,АП,ВвМ},Fnj

де Індj
28 — місячний індикативний показник надходжень податку, визначений для 

Енергетичної митниці;
Pj — помісячний розпис надходжень податку;
Fnj — фактичні надходження податку за останній бюджетний період в цілому в Україні;
Fej — фактичні надходження податку за останній бюджетний період від імпор-

ту товарів, митне оформлення яких відповідно до переліку, визначеного Мінфіном, 
здійснюється Енергетичною митницею, в цілому в Україні.

7. Залишок загальної суми помісячного розпису надходжень податку для розподі-
лу між регіонами (Pj

ін) визначається за такою формулою:
Pj

ін = P
j
28 , j  {ПДВ,АП,ВвМ},

де Pj — помісячний розпис надходжень податку;
Індj

28 — місячний індикативний показник надходжень податку, визначений для 
Енергетичної митниці.

8. Індикативні показники надходжень податку для всіх регіонів  визначаються за 
такою формулою:

Індj
і = 

Fnj
і
  – Fej

і   Pj
ін ,  j  {ПДВ,АП,ВвМ},

(Fnj
і
  – Fej

і)
де Індj

і — місячний індикативний показник надходжень податку по і-му регіону;
Pj

ін — залишок загальної суми помісячного розпису надходжень податку для роз-
поділу між регіонами;

Fnj
і
 — фактичні надходження податку за останній бюджетний період по і-му ре-

гіону;
Fej

і — фактичні надходження податку за останній бюджетний період від імпор-
ту товарів, митне оформлення яких відповідно до переліку, визначеного Мінфіном, 
здійснюється Енергетичною митницею, по і-му регіону;

(Fnj
і
  – Fej

і) — фактичні надходження податку без урахування надходжень податку 
від Енергетичної митниці за останній бюджетний період в цілому в Україні.

9. Індикативні показники надходжень вивізного мита для всіх регіонів  визначаються 
виходячи з фактичних надходжень за останній бюджетний період за такою формулою:

Інді
вм = 

Fвмі   Pвм ,
Fвмі

де Інді
вм — місячний індикативний показник надходжень вивізного мита для і-го ре-

гіону;
Pвм — помісячний розпис надходжень вивізного мита для розподілу між регіо-

нами;
Fвмі — фактичні надходження вивізного мита за останній бюджетний період в 

цілому в Україні;
Fвмі — фактичні надходження вивізного мита за останній бюджетний період по 

і-му регіону.
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Орджонікідзевський районний суд м. Запоріж-
жя викликає в судове засідання (провадження  
№ 335/10492/16-к, 1-кп/335/44/18) обвинувачено-
го Рака Сергія Івановича, 15.10.1964 р.н., останнє ві-
доме місце реєстрації: м. Запоріжжя, вул. Якова Но-
вицького, 7-А, кв. 19 по кримінальному проваджен-
ню № 22015080000000011 за обвинуваченням Рака 
С. І. у вчиненні злочинів, передбачених ч. 3 ст. 15, 
ч. 2 ст. 258, ч. 1 ст. 263 КК України, яке відбудеть-
ся 13.03.2018 року о 16-00 год., 02.04.2018 року о  
16-00 год., 11.04.2018 року о 16-00 год., 19.04.2018 
року о 10-00 год. за адресою: м. Запоріжжя,  вул. Пе-
ремоги, 107-Б. 

З моменту опублікування повістки про виклик у 
засобах масової інформації загальнодержавної сфе-
ри розповсюдження обвинувачений вважається на-
лежним чином ознайомленим з її змістом. 

Суддя Крамаренко І. А.

Повістка про виклик обвинуваченого при здійсненні 
спеціального судового провадження

Вінницький міський суд Вінницької області викликає як 
обвинуваченого Коваленка Андрія Олексійовича, 03.06.1978 
року народження, уродженця Миколаївської області Брат-
ського району смт Братськ, зареєстрованого та проживаю-
чого за адресою: АР Крим, м. Євпаторія, вул. 5 Авіамістеч-
ко, 30в, кв. 1, в підготовче судове засідання, яке відбудеться 
19.03.2018 р. о 10 год. 00 хв. в залі судового засідання № 19, 
по вул. Грушевського, 17, що в м. Вінниці, по кримінальному 
провадженню по обвинуваченню Гавриша М. М. у вчиненні 
злочинів, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України.

Явка обвинуваченого Коваленка Андрія Олексійовича в 
зазначене судове засідання є обов’язковою. В разі неможли-
вості з’явитися до суду просимо повідомити про причини не-
можливості прибуття в судове засідання.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі  
головуючого судді Шлапака Д. О., суддів Бойка В. М.,  
Гуменюка К. П.

Повістка про виклик підозрюваного при здійсненні 
судового засідання в порядку спеціального судового 

провадження 
Обвинувачений Антілогов Олексій Євгенович, 

01.01.1974 року народження, зареєстрований:  
м. Дніпропетровськ, вул. Янгеля, буд. 9, кв. 76 відпо-
відно до вимог 297-5, 323 КПК України викликаєть-
ся в судове засідання, що відбудеться 16.03.2018 ро-
ку о 16 годині 00 хвилин, до зали судових засідань  
№ 107 Приморського районного суду м. Одеси за 
адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, для участі в 
судовому засіданні як обвинувачений.

Поважні причини неприбуття особи на виклик су-
ду встановлені статтею 138 КПК України. Наслідки 
неприбуття обвинуваченого передбачені статтями 
139, 323 КПК України.

Суддя Пислар В. П.

Повістка про виклик підозрюваного при здійсненні 
судового засідання в порядку спеціального судового 

провадження 
Обвинувачений Петренко Михайло Анатолійович, 

27.06.1977 р.н., зареєстрований за адресою: м. Оде-
са, вул. Пушкінська, 74, кв. 12, відповідно до вимог 
297-5, 323 КПК України викликається в судове засі-
дання, що відбудеться 28 березня 2018 року о 10.00 
годині в залі судових засідань № 222 Приморського 
районного суду м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. 
Балківська, 33, для участі в судовому засіданні як об-
винувачений.

Поважні причини неприбуття особи на виклик су-
ду згідно зі статтею 138 КПК України. Наслідки не-
прибуття обвинуваченого передбачені статтями 139, 
323 КПК України.

Суддя А. В. Дерус

Олевський районний суд Житомирської області викликає Поберезкого Олександра Федоровича, який 
проживає: м. Коростень, вул. Базарна, 20, кв. 70 Житомирської області, та Токового Максима Валенти-
новича, який проживає: м. Житомир, вул. Лермонтовська, 3, кв. 2, як відповідачів по справі за позовом 
заступника прокурора Житомирської області про визнання недійсним наказу, скасування рішення про 
державну реєстрацію права власності на земельну ділянку та зобов’язання її повернути, у судове засі-
дання на 11 годину 30 хвилин 15 березня 2018 року.

Розгляд справи відбудеться в приміщенні Олевського районного суду Житомирської області за адре-
сою: м. Олевськ, вул. Володимирська, 7, Житомирська область.

У разі неявки без поважних причин у судове засідання або неповідомлення про причини неявки спра-
ву буде розглянуто за відсутністю відповідачів.

Суддя О. В. Стратович

В провадженні Красноармійського міськрайонного суду Донецької області (85302, м. Покровськ, вул. 
Європейська, 20) знаходиться кримінальне провадження відносно обвинуваченого Вельбоєнка Андрія 
Михайловича у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Ухвалою Красноармійського міськрайонного суду Донецької області від 25 вересня 2017 року спра-
ву було призначено до судового розгляду на підставі обвинувального акта у кримінальному проваджен-
ні відносно обвинуваченого Вельбоєнка Андрія Михайловича у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України, яке проводиться в порядку спеціального судового прова-
дження.

Обвинувачений Вельбоєнко A. M., останнє відоме місце проживання: Донецька область, м. Донецьк, 
вулиця Незалежності, буд. 15, кв. 62, викликається 27 березня 2018 р. о 16 годині 00 хвилин до суду, каб. 
№ 12, для участі в судовому засіданні.

Суддя І. І. Карабан

Краматорський міський суд Доне-
цької області (84000, м. Краматорськ, 
вул. Маяковського, 21) 13.03.2018 p. 
о 15.30 год. розглядає кримінальну 
справу за обвинуваченням Пазюри Ві-
ктора Олександровича за ст.ст. 258-3  
ч. 1, 365 ч. 2 КК України. Явка обвинува-
ченого в судове засідання обов’язкова. 

Головуючий суддя по справі 
Літовка В. В.

Повістка про виклик обвинуваченого до суду
Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що за адресою: м. 

Вінниця, вул. Грушевського, 17 в залі судових засідань № 40, 26 березня 2018 
року о 09.15 год. відбудеться підготовче судове засідання у кримінальному про-
вадженні за обвинуваченням Джамілова Айдера Шевкетовича, 01 липня 1979 
року народження, у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених  
ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України.

В судове засідання викликаються сторона обвинувачення: обвинувачений 
Джамілов Айдер Шевкетович та захисник Коваль Наталя Омельянівна.

Явка учасників процесу є обов’язковою. В разі неможливості з’явитися до 
суду, просимо повідомити про причини неможливості прибуття в судове за-
сідання.

Справу розглядає колегія суддів у складі головуючого судді Каленяка Р. 
А., суддів Бар’яка А. С., Іванченка Я. М.

Повістка про виклик обвинуваченого до суду
Вінницький міський суд Вінницької області повідомляє, що в м. Вінниці за 

адресою: вул. Грушевського, 17 в залі судових засідань № 13, 15.03.2018 ро-
ку о 14.00 годині відбудеться підготовче судове засідання в кримінальному 
провадженні по обвинуваченню Верховода Сергія Миколайовича у вчиненні 
злочинів, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України.

У судове засідання викликається як обвинувачений Верховод Сергій Мико-
лайович, який зареєстрований та проживає за адресою: вул. XXI П’ятирічки, 
буд. 1, с. Новоохтирка, Новоайдарського району Луганської області.

Явка учасників процесу є обов’язковою. В разі неможливості з’явитися до 
суду, просимо повідомити про причини неможливості прибуття в судове за-
сідання.

Справа розглядатиметься у складі головуючого судді Іванченка Я. М., суд-
дів Вохмінової О. С., Луценко Л. В.

Повістка про виклик обвинуваченого при здійсненні спеціального судового 
провадження

Вінницький міський суд Вінницької області викликає як обвинуваченого Сини-
цю Володимира Валерійовича, 21.07.1989 року народження, уродженця АР Крим 
м. Євпаторія, зареєстрованого та проживаючого за адресою: АР Крим, м. Євпато-
рія, вул. 9 Травня, 53/17, в підготовче судове засідання, яке відбудеться 19.03.2018 
р. о 10 год. 30 хв. в залі судового засідання № 19 по вул. Грушевського, 17, що в  
м. Вінниці, по кримінальному провадженню по обвинуваченню Синиці Володи-
мира Валерійовича у вчиненні злочинів, передбачених ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК 
України.

Явка обвинуваченого Синиці Володимира Валерійовича в зазначене судове за-
сідання є обов’язковою. В разі неможливості з’явитися до суду, просимо повідо-
мити про причини неможливості прибуття в судове засідання.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі головуючого судді Шлапа-
ка Д. О., суддів Ан О. В., Бойко В. М.

Червоноармійський районний суд Житомирської обл. (адреса суду: 12200, Жи-
томирська обл., смт Червоноармійськ, вул. Леніна, 117) повідомляє  про те, що по 
цивільній справі за позовом ПАТ КБ «Приватбанк»:

11.05.2017 до Заторська Тетяна Анатоліївна (останнє відоме місце реєстра-
ції: 12024, Житомирська обл., Червоноармійський р-н, с. Улашанівка, вул. Кірова, 
буд. 35) справа № 292/291/17, суддя Гуц О. В., було ухвалено заочне рішення, по-
зовні вимоги задоволено повністю або частково.

Одночасно роз’яснюємо відповідачу по справі, що заочне рішення може бу-
ти переглянуто шляхом подання заяви протягом десяти днів з дня опублікуван-
ня цього оголошення.

Соснівський районний суд м. Черкаси викликає в судове засідання 
як обвинуваченого Костенка Валерія Миколайовича, 26.06.1972 року 
народження, уродженця м. Луганськ Луганської області, громадянина 
України, зареєстрованого та проживаючого за адресою: 91001, Луган-
ська область, м. Луганськ, вул. Ломоносова, 1а.

Судове засідання відбудеться 12 березня 2018 року о 09 год. 00 хв. 
у приміщенні суду за адресою: м. Черкаси, вул. Гоголя, 316, каб. 230.

Суддя С. М. Бащенко

Договори купівлі-продажу  
квартир 

за адресами: м. Київ,  
вул. Івана Кудрі, буд. 39, кв. 60  

за № 76 та м. Київ, 
вул. Івана Кудрі, буд. 39, кв. 61 
за № 3-1238, власник Саєнко 

Володимир Михайлович, 
вважати втраченими.

Втрачений судновий 

білет на судно «Tracker» 

№ ВUJ20632К304 з бортовим 

номером ЛУГ-0140-К, 

зареєстрований на ім’я 

Циганкова Любов Яківна, 

вважати недійсним.

«7.1. Усі суперечки, претензії та розбіжності між Сторонами, які можуть з’явитися з 
Договору чи у зв’язку з ним (далі — Спір), вирішуватимуться по можливості шляхом 
переговорів. Сторони можуть звернутися до Центру з вирішення спорів та переговорів 
Секретаріату Енергетичного співтовариства щодо сприяння у мировому вирішенні таких 
Спорів у порядку, що встановлений Процедурним актом Секретаріату Енергетичного спів-
товариства 2016/3/ECS про заснування Центру з вирішення спорів та переговорів.

7.2. У разі якщо будь-який Спір не може бути вирішений у порядку, передбаче-
ному в пункті 7.1 Договору протягом 30 днів, він підлягає вирішенню відповідно до 
пункту 7.3 Договору, якщо ВАД є підприємством з іноземними інвестиціями в розу-
мінні Господарського кодексу України. Якщо ВАД не є підприємством з іноземними 
інвестиціями в розумінні Господарського кодексу України, Сторони мають вирішува-
ти Спір відповідно до пункту 7.4 Договору.

7.3. Якщо ВАД є підприємством з іноземними інвестиціями в розумінні Господар-
ського кодексу України, будь-який Спір, що виникає з Договору або у зв’язку із ним, 
вирішується в арбітражі за Арбітражним регламентом Міжнародної торгової палати 
(ІСС) або, за згодою ВАД, у Господарському суді України. Арбітражний суд складаєть-
ся з трьох арбітрів, призначених відповідно до зазначеного регламенту.

Місцем арбітражу є Париж, Франція.
Мовою, яка має використовуватися під час арбітражного розгляду є англійська.
Правом, що застосовується до Договору, є матеріальне право України.
Будь-яке рішення арбітражного суду є остаточним та обов’язковим для виконан-

ня Сторонами. Будь-яка із Сторін має право звернутися до будь-якого компетентного 
суду про визнання та виконання рішення арбітражного суду. Рішення арбітражу мо-
же бути оскаржено відповідно до вимог Конвенції про визнання та виконання інозем-
них арбітражних рішень від 10.06.1958.

7.4. Якщо ВАД не є підприємством з іноземними інвестиціями в розумінні Госпо-
дарського кодексу України, будь-який Спір, що виникає з Договору або у зв’язку із 
ним, передається до господарського суду України відповідно до чинного законодав-
ства про підсудність.

7.5. Ініціювання арбітражного розгляду будь-якою стороною відповідно до пунк-
ту 7.3 Договору вважається виключенням того ж спору з підсудності господарським 
судом України.».

4. Статтю 8 доповнити пунктом такого змісту:
«8.3. У цілях здійснення будь-якого такого фінансування ВАД ДПЕ має право 

укласти прямий договір з Кредиторами (відповідно до його визначення нижче), в 
якому ДПЕ поміж іншого погоджується не розривати Договір протягом 120 днів після 
вручення ДПЕ Кредиторам (або їх агентам) письмового повідомлення про свій намір 
розірвати Договір через порушення ВАД своїх зобов’язань за Договором, якщо тіль-
ки таке порушення не усунуто до перебігу такого 120-денного строку.».

5. У статті 9:
1) пункт 9.2 викласти в такій редакції: 
«9.2. Без обмеження прав ВАД, які передбачені у підпункті 9.9.1 Договору, у ра-

зі змін законодавства України або ДЧОРЕ або будь-якої іншої Зміни в Законодавстві 
Сторони внесуть відповідні зміни до Договору, які необхідні для усунення протиріч, 
з метою збереження первісного наміру, викладеного у Договорі, однак за умови, що 
в разі настання Змін у Законодавстві, що зазначені у підпунктах 2 та 3 цього пункту, 
зобов’язання Сторін щодо внесення відповідних змін до Договору виникатиме лише 
в тому разі, якщо такі Зміни в Законодавстві, що передбачені підпунктами 2 та 3 цьо-
го пункту збільшать витрати ВАД на загальну суму понад 5 % доходу ВАД від реалі-
зації електричної енергії за попередні 12 місяців.

У разі змін законодавства, що регулює порядок стимулювання виробництва електрое-
нергії з альтернативних джерел енергії, ВАД може обрати новий порядок стимулювання.

У Договорі Зміна в Законодавстві означає будь-яку з таких подій, яка настає на 
дату або після дати укладення Договору та впливає на функціонування об’єкта елек-
троенергетики, що виробляє електричну енергію з альтернативних джерел енергії, 
та/або на фінансовий стан ВАД:

1) зменшення, скасування або призупинення дії «зеленого» тарифу або будь-яка зміна 
механізму застосування «зеленого» тарифу та відповідного порядку оплати та алгоритму;

2) скасування або відмова у продовженні дії, зміна або істотна негативна зміна 
умов, які застосовуються до будь-якого погодження органу державної влади, лі-
цензії, дозволу або іншого регуляторного інструмента, що були раніше надані ВАД 
(окрім, як унаслідок, порушення їхніх умов з боку ВАД); 

3) введення в дію, прийняття, скасування (повністю або частково), внесення змін 
до будь-якого чинного закону або нормативно-правового акта, яким регулюється 
сектор електричної енергії (або будь-яка його частина) в Україні (у тому числі по від-
ношенню до права на розірвання Договору), зміна у податковому режимі, що засто-
совується до альтернативних джерел енергії, у кожному з випадків, що передбачені 
у цьому підпункті, якщо така зміна вплине на проектування, будівництво, експлуата-
цію або утримання об’єкта електроенергетики ВАД, що виробляє електричну енергію 
з альтернативних джерел енергії, та/або на фінансовий стан ВАД.»;

2) пункти 9.8 та 9.9 викласти в такій редакції: 
«9.8. Права та обов’язки, що виникають за Договором в однієї із Сторін, крім ви-

падків, передбачених пунктом 8.2 Договору, не можуть бути передані третій стороні 
без письмової згоди іншої Сторони за Договором.

 9.9. Дія Договору може бути припинена достроково за згодою Сторін або за ініці-
ативою ВАД відповідно до підпункту 9.9.1 цього пункту.

 Сторона Договору, яка вважає за необхідне розірвати Договір, повинна надіслати 
пропозиції про це другій Стороні рекомендованим або цінним листом. Сторона До-
говору, яка отримала пропозицію про розірвання Договору, у двадцятиденний строк 
після отримання пропозиції повідомляє другу Сторону про результати її розгляду. У 
разі недосягнення згоди між Сторонами щодо розірвання Договору або у разі нео-
держання відповіді в установлений строк заінтересована Сторона має право на ви-
рішення Спору відповідно до Ст. 7. При досягненні згоди Сторонами про розірвання 
Договору дія Договору в частині розрахунків припиняється після повного виконання 
Сторонами своїх зобов’язань.

9.9.1. ВАД має право розірвати Договір на власний розсуд на будь-яких законних 
підставах, що передбачені законодавством України, або у разі настання такої підста-
ви (таких підстав): 

до будь-якої передачі зобов’язань за Договором гарантованому покупцю відпо-
відно до пункту 9.12 Договору, припинення та/або неплатоспроможність ДПЕ, або 
ліквідація ДПЕ або призначення для ДПЕ ліквідатора, або, починаючи від передачі 
зобов’язань за Договором гарантованому покупцю відповідно до пункту 9.12 Догово-
ру, припинення та/або неплатоспроможність такого гарантованого покупця, або лік-
відація такого гарантованого покупця або призначення ліквідатора для такого гаран-
тованого покупця;

ДПЕ не здійснює будь-який платіж при настанні строку його здійснення за Дого-
вором і такий платіж не було здійснено ДПЕ протягом 90 календарних днів з момен-
ту отримання ДПЕ повідомлення про нього від ВАД;

будь-яке порушення ДПЕ істотного зобов’язання (окрім нездійснення платежу, 
яке передбачене у цьому пункті вище) і таке порушення не виправлене протягом 120 
календарних днів від моменту отримання повідомлення про нього від ВАД;

якщо ВАД є підприємством з іноземними інвестиціями в розумінні Господарсько-
го кодексу України, у разі невизнання та невиконання в Україні арбітражного рішен-
ня, винесеного на користь ВАД у рамках міжнародного арбітражу, проведеного від-
повідно до пункту 7.3 Договору;

обставини непереборної сили, які відповідно до Ст. 9 Договору звільняють будь-
яку Сторону від виконання її зобов’язань за Договором протягом 180 днів поспіль або 
довше, або протягом загального періоду тривалістю у 365 днів або довше;

одна або більше Змін у Законодавстві, яка відповідно до встановлених від дати 
першої такої Зміни в Законодавстві збільшує витрати ВАД (у тому числі без обмежен-
ня шляхом встановлення будь-яких платежів, податків, мит або зборів) на загальний 
розмір, що перевищує 10 % доходу ВАД від продажу електроенергії відповідно до 
встановлених за попередні 12 місяців;

ДПЕ та ВАД не доходять згоди щодо внесення взаємно прийнятних змін до Дого-
вору для відображення дії таких Змін у Законодавстві для ВАД.

Якщо Договір буде припинений ВАД відповідно до підпункту 9.9.1 Договору, ВАД 
має право на компенсацію збитків, завданих через таке припинення Договору у сумі 
(далі — Сума Платежу у зв’язку з припиненням), яку ДПЕ сплачує чотирма рівними 
частинами (при цьому перша частина підлягає сплаті протягом 90 календарних днів 
після дати повідомлення про припинення, поданого ВАД, а кожна наступна частина 
підлягає сплаті через 90 днів після попередньої частини). 

Сума Платежу у зв’язку з припиненням включає в себе не менше як (але не об-
межується цим) суму: 

непогашеної основної суми (та всіх нарахованих та несплачених процентів та ко-
місій, що підлягають сплаті у зв’язку із нею) заборгованості ВАД за кредитом, що був 
наданий ВАД міжнародною фінансовою установою, міжнародним фінансовим фон-
дом, міжнародною експортно-кредитною агенцією, багатостороннім банком розви-
тку або міжнародною фінансовою установою розвитку (далі — Кредитор); 

усіх сум, що підлягають сплаті з боку ВАД контрагентам з хеджування (далі — 
Своп-Банки), у тому числі без обмеження за хеджування процентних та валютних ри-
зиків у зв’язку з заборгованістю перед Кредиторами; 

усіх інших витрат та втрат, яких понесли Кредитори та Своп-Банки у зв’язку з ро-
зірванням Договору. Зазначена сума повинна бути зменшена на суми (за наявності), 
отримані ВАД (але не його прямими або непрямими інвесторами у капітал) в якості 
компенсації за експропріацію/націоналізацію та/або в якості відшкодування втрат від 
відповідного органу державної влади.

Будь-яка Сума Платежу у зв’язку з припиненням розраховується в євро та спла-
чується рівними щоквартальними частинами, які підлягають сплаті останнього дня 
кожного березня, червня, вересня та грудня. Сплата кожної такої частини здійсню-
ється у гривнях шляхом перерахування євро у гривню за офіційним валютним кур-
сом Національного банку України на дату платежу.»;

3) пункт 9.11 викласти в такій редакції:
«9.11. У разі анулювання дії ліцензії ВАД на провадження господарської діяльності 

з виробництва електричної енергії після завершення всіх юридичних процедур оскар-
ження через невиконання ВАД чинних ліцензійних умов Договір розривається Сторо-
нами, починаючи з дати, коли ліцензія остаточно скасовується, за умови виконання 
Сторонами своїх непогашених зобов’язань за Договором.».

Начальник Управління енергоринку Ю. Власенко

НАЦІОНАЛЬНА КОМІСІЯ, ЩО ЗДІЙСНЮЄ 
ДЕРЖАВНЕ РЕГУЛЮВАННЯ У СФЕРАХ 

ЕНЕРГЕТИКИ ТА КОМУНАЛЬНИХ ПОСЛУГ (НКРЕКП)
ПОСТАНОВА

09.01.2018 Київ № 1
Про внесення змін до постанови Національної комісії, 

що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, 
від 11 жовтня 2012 року № 1314

Відповідно до статті 15 Закону України «Про електроенергетику», статті 17 Зако-
ну України «Про Національну комісію, що здійснює державне регулювання у сферах 
енергетики та комунальних послуг» Національна комісія, що здійснює державне ре-
гулювання у сферах енергетики та комунальних послуг, 
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Унести до постанови Національної комісії, що здійснює державне регулювання 
у сфері енергетики, від 11 жовтня 2012 року № 1314 «Про затвердження Примірних 
договорів, які укладаються із суб’єктами господарювання, що виробляють електрич-
ну енергію з використанням альтернативних джерел енергії» такі зміни:

1) пункт 1 виключити.
У зв’язку з цим пункти 2 — 4 вважати відповідно пунктами 1 — 3;
2) до Примірного договору про купівлю-продаж електричної енергії між держав-

ним підприємством «Енергоринок» та суб’єктом господарювання, що виробляє елек-
тричну енергію з використанням альтернативних джерел енергії, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з дня, наступного за днем її опублікування в офі-
ційному друкованому виданні — газеті «Урядовий кур’єр».

Голова НКРЕКП Д. Вовк
ЗАТВЕРДЖЕНО 

Постанова Національної комісії, що здійснює 
державне регулювання у сферах енергетики 

та комунальних послуг 
09.01.2018 № 1

Зміни до Примірного договору про купівлю-продаж електричної енергії 
між державним підприємством «Енергоринок» та суб’єктом господарювання, 

що виробляє електричну енергію з використанням альтернативних джерел енергії
1. Підпункт 5.2.1 пункту 5.2 статті 5 викласти в такій редакції:
«5.2.1. Здійснювати виробництво електроенергії та продаж ДПЕ загального обся-

гу електроенергії, виробленої об’єктом електроенергетики, що виробляє електричну 
енергію з альтернативних джерел енергії, за винятком обсягу електроенергії, необ-
хідного для власних потреб зазначеного об’єкта електроенергетики.».

2. У статті 6:
1) пункт 6.1 викласти в такій редакції:
«6.1. Обставинами непереборної сили є надзвичайні та невідворотні обставини, 

будь-яка надзвичайна та невідворотна обставина, яка впливає на здатність зазначе-
ної Сторони виконувати її зобов’язання, передбачені умовами Договору, обов’язки 
згідно із законодавчими та іншими нормативними актами і включає в себе (без об-
меження) таке: 

загрозу війни, збройний конфлікт або серйозну погрозу такого конфлікту, у тому 
числі, але не обмежуючись цим, ворожі атаки, військові ембарго, дії іноземного во-
рога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, 
дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратство, безлади, втор-
гнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення ко-
мендантської години, повна або часткова експропріація або націоналізація, приму-
сове вилучення;

радіоактивне забруднення або іонізована радіація, джерело походження якої зна-
ходиться в Україні;

захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, страйк, тривалі 
перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та акта-
ми державних органів влади;

міжнародні санкції та аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, а також 
погодні умови і стихійне лихо, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, тор-
надо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання 
моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання 
і зсув ґрунту, інші стихійні лиха. Для уникнення сумніву до обставини непереборної 
сили не належить: брак коштів з будь-яких комерційних, економічних або фінансо-
вих причин або зміни ринкових умов.»;

2) пункт 6.3 доповни словами «відповідно до законодавства».
3. Пункти 7.1 — 7.5 статті 7 викласти в такій редакції:
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МІНІСТЕРСТВО ОХОРОНИ ЗДОРОВ’Я УКРАЇНИ
НАЦІОНАЛЬНИЙ МЕДИЧНИЙ УНІВЕРСИТЕТ

імені О. О. БОГОМОЛЬЦЯ
ОГОЛОШУЄ  КОНКУРС

на заміщення вакантної посади
ЗАВІДУВАЧА КАФЕДРИ
україністики 1ст.

 З переліком необхідних документів, які подаються на конкурс, та кваліфікаційними 
вимогами можна ознайомитись у відділі кадрів т. 234-60-74.

Строк подання заяв та документів для участі у конкурсі — 1 місяць з дня публіка-
ції оголошення. 

Документи надсилати на ім’я ректора за адресою: 
01601, м. Київ-1, бульвар Т. Шевченка, 13.

Повістка про виклик в суд обвинуваченого
В провадженні Сватівського районного суду Луганської області перебуває кри-

мінальне провадження № 426/23033/17 відносно Івакіна Юрія Володимировича, 
13.08.1954 року народження, обвинуваченого у вчиненні злочину, передбачено-
го ч. 5 ст. 27, ч. 2 ст. 110 (в редакції Закону від 08.04.2014), ч. 3 ст. 27, ч. 2 ст. 146,  
ч. 1 ст. 258-3, ст. 341 КК України. Обвинувачений Івакін Ю. В. зареєстрований за 
адресою: Луганська область, м. Краснодон, вул. Піонерська, б. 3, кв. 1.

На підставі ст. ст. 323, 135 КПК України Сватівський районний суд Луганської 
області викликає Івакіна Ю. В. у судове засідання, яке відбудеться 20 березня 2018 
року о 14.30 год. в залі Сватівського районного суду Луганської області, що роз-
ташований за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі: головуючий суддя Скрип-
ник С. М., судді Осіпенко Л. М., Половинка В. О.

Повістка про виклик в суд обвинуваченого
В провадженні Сватівського районного суду Луганської області перебуває 

кримінальне провадження № 426/1375/16-к відносно Улезька Володимира 
Івановича, 01.01.1959 року народження, обвинуваченого у вчиненні злочину, 
передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України. Обвинувачений Улезько В. І. зареє-
стрований за адресою: м. Луганськ, вул. Ленінградська, 50.

На підставі ст. ст. 323, 135 КПК України Сватівський районний суд Луган-
ської області викликає Улезька В. І. у судове засідання, яке відбудеться 20 
березня 2018 року об 11.00 год. в залі Сватівського районного суду Луган-
ської області, що розташований за адресою: Луганська область, м. Сватове, 
пл. 50-річчя Перемоги, 34.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі: головуючий суддя 
Скрипник C. M., судді Юрченко C. O., Попова О. М.

Повістка про виклик обвинуваченого при здійсненні спеціального 
судового провадження

В провадженні Лисичанського міського суду Луганської області перебу-
ває кримінальне провадження стосовно Чернової Наталії Іванівни, 15.11.1963 
року народження, обвинуваченої у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1  
ст. 258-3 КК України.

Обвинувачена Чернова Н. І. зареєстрована за адресою: Луганська область, 
місто Алчевськ, вул. Металургів, 43/95.

На підставі ст. ст. 297-5, 323 КПК України Лисичанський міський суд Лу-
ганської області викликає Чернову Наталію Іванівну в судовий розгляд 
22.03.2018 року об 11 годині 00 хвилин за адресою суду: Луганська область, 
м. Лисичанськ, вул. Штейгерська, 38.

Кримінальне провадження розглядатиметься колегією суддів у складі:  
головуючого судді Старікової М. М., суддів Шевченко О. В., Калмикової Ю. О.

ПОВІСТКА 
про виклик обвинуваченого

Рубіжанський міський суд Луганської області при здійсненні судового про-
вадження викликає як обвинуваченого Жигуліна Олександра Володимировича, 
19.08.1976 року народження, зареєстрованого за адресою: Луганська область,  
м. Сєвєродонецьк, пр. Гвардійський, 16-А/6, за матеріалами кримінального прова-
дження № 425/1658/17, 1-кп/425/292/17, на підставі обвинувального акта віднос-
но Жигуліна О. В. за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Обвинуваченому Жигуліну О. В. необхідно прибути до судового засідання, яке 
відбудеться 22 березня 2018 року о 09 год. 00 хв. в приміщенні Рубіжанського 
міського суду за адресою: Луганська область, м. Рубіжне, вул. Миру, 34.

Після опублікування оголошення в пресі обвинувачений вважається повідо-
мленим про дату, час та місце розгляду справи. У разі неявки обвинуваченого 
справу буде розглянуто за його відсутності.

Суддя Я. М. Синянська

ПОВІСТКА 
про виклик обвинуваченого

Рубіжанський міський суд Луганської області при здійсненні судового провадження 
викликає як обвинуваченого Фірсова Івана Івановича, 26.07.1959 року народження, за-
реєстрованого за адресою: Луганська область, м. Стаханов, вул. Бурбело, 15/21, за ма-
теріалами кримінального провадження № 425/2611/17, 1-кп/425/97/18, на підставі обви-
нувального акта відносно Фірсова I. І. за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Обвинуваченому Фірсову І. І. необхідно прибути до підготовчого судового засідання, 
яке відбудеться 21 березня 2018 року о 15 год. 00 хв. в приміщенні Рубіжанського місь-
кого суду за адресою: Луганська область, м. Рубіжне, вул. Миру, 34.

Після опублікування оголошення в пресі обвинувачений вважається повідомленим 
про дату, час та місце розгляду справи. У разі неявки обвинуваченого справу буде роз-
глянуто за його відсутності.

Суддя В. В. Козюменська

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянин Аніка Ярослав Геннадійович, остання відо-

ма адреса реєстрації та проживання: Україна, Луганська об-
ласть, м. Лисичанськ, вул. Революційна, 84, кв. 16.

(прізвище ім’я та по батькові)
відповідно до вимог ст. ст. 133, 135 Вам необхідно 

з’явитися 10 березня 2018 року о 13 год. 00 хв. до слід-
чого відділу управління з розслідування злочинів, вчине-
них на тимчасово окупованих територіях, Генеральної про-
куратури України за адресою: Україна, Донецька область, 
м. Маріуполь, проспект Нахімова, 35, каб. № 6 для вручен-
ня письмового повідомлення про підозру та проведен-
ні інших процесуальних дій у кримінальному проваджен-
ні № 42017000000001230 від 24.04.2017 за ознаками кримі-
нальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 
27,  ч. 2 ст. 437,ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28, ст. 438 КК України

 (найменування, номер)
в якості підозрюваного

(процесуальний статус, в якому перебуває викликана особа)
Стаття 138. Поважні причини неприбуття особи на виклик

1. Поважними причинами неприбуття особи на виклик є:
1) затримання, тримання під вартою або відбування по-

карання;
2) обмеження свободи пересування внаслідок дії закону 

або судового рішення;
3) обставини непереборної сили (епідемії, військові події, 

стихійні лиха або інші подібні обставини);
4) відсутність особи у місці проживання протягом трива-

лого часу внаслідок відрядження, подорожі тощо; 
5) тяжка хвороба або перебування в закладі охорони 

здоров’я у зв’язку з лікуванням або вагітністю за умови не-
можливості тимчасово залишити цей заклад; 

6) смерть близьких родичів, членів сім’ї чи інших близь-
ких осіб або серйозна загроза їхньому життю;

7) несвоєчасне одержання повістки про виклик;
8) інші обставини, які об’єктивно унеможливлюють 

з’явлення особи на виклик.
Стаття 139. Наслідки неприбуття на виклик

1. Якщо підозрюваний, обвинувачений, свідок, потерпі-
лий, цивільний відповідач, який був у встановленому КПК 
України порядку викликаний (зокрема, наявне підтверджен-
ня отримання ним повістки про виклик або ознайомлення з 
її змістом іншим шляхом), не з’явився без поважних причин 
або не повідомив про причини свого неприбуття, на нього 
накладається грошове стягнення у розмірі: — від 0,25 до 0,5 
розміру мінімальної заробітної плати — у випадку неприбут-
тя на виклик слідчого, прокурора; — від 0,5 до 2 розмірів мі-
німальної заробітної плати — у випадку неприбуття на ви-
клик слідчого судді, суду.

2. У випадку, встановленому частиною першою цієї стат-
ті, до підозрюваного, обвинуваченого, свідка може бути за-
стосовано привід.  

3. За злісне ухилення від явки свідок, потерпілий несуть 
відповідальність, встановлену законом.
Прокурор відділу управління 
Генеральної прокуратури України –
прокурор групи прокурорів у
кримінальному провадженні
№ 42017000000001230                                         О. Є. Данилін

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянин Оприщенко Андрій Вікторович, остання відо-

ма адреса реєстрації та проживання: Україна, Донецька об-
ласть, м. Шахтарськ, вул. Петровського, 99

(прізвище ім’я та по батькові)
відповідно до вимог ст. ст. 133, 135 Вам необхідно 

з’явитися 11 березня 2018 року о 12 год. 00 хв. до слід-
чого відділу управління з розслідування злочинів, вчине-
них на тимчасово окупованих територіях, Генеральної про-
куратури України за адресою: Україна, Донецька область, 
м. Маріуполь, проспект Нахімова, 35, каб. № 6 для вручен-
ня письмового повідомлення про підозру та проведен-
ні інших процесуальних дій у кримінальному проваджен-
ні № 42017000000001230 від 24.04.2017 за ознаками кримі-
нальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 
27,  ч. 2 ст. 437,ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 438 КК України

 (найменування, номер)
в якості підозрюваного

(процесуальний статус, в якому перебуває викликана особа)
Стаття 138. Поважні причини неприбуття особи на виклик

1. Поважними причинами неприбуття особи на виклик є:
1) затримання, тримання під вартою або відбування по-

карання;
2) обмеження свободи пересування внаслідок дії закону 

або судового рішення;
3) обставини непереборної сили (епідемії, військові події, 

стихійні лиха або інші подібні обставини);
4) відсутність особи у місці проживання протягом трива-

лого часу внаслідок відрядження, подорожі тощо; 
5) тяжка хвороба або перебування в закладі охорони 

здоров’я у зв’язку з лікуванням або вагітністю за умови не-
можливості тимчасово залишити цей заклад; 

6) смерть близьких родичів, членів сім’ї чи інших близь-
ких осіб або серйозна загроза їхньому життю;

7) несвоєчасне одержання повістки про виклик;
8) інші обставини, які об’єктивно унеможливлюють 

з’явлення особи на виклик.
Стаття 139. Наслідки неприбуття на виклик

1. Якщо підозрюваний, обвинувачений, свідок, потерпі-
лий, цивільний відповідач, який був у встановленому КПК 
України порядку викликаний (зокрема, наявне підтверджен-
ня отримання ним повістки про виклик або ознайомлення з 
її змістом іншим шляхом), не з’явився без поважних причин 
або не повідомив про причини свого неприбуття, на нього 
накладається грошове стягнення у розмірі: — від 0,25 до 0,5 
розміру мінімальної заробітної плати — у випадку неприбут-
тя на виклик слідчого, прокурора; — від 0,5 до 2 розмірів мі-
німальної заробітної плати — у випадку неприбуття на ви-
клик слідчого судді, суду.

2. У випадку, встановленому частиною першою цієї стат-
ті, до підозрюваного, обвинуваченого, свідка може бути за-
стосовано привід.  

3. За злісне ухилення від явки свідок, потерпілий несуть 
відповідальність, встановлену законом.
Прокурор відділу управління 
Генеральної прокуратури України –
прокурор групи прокурорів у
кримінальному провадженні
№ 42017000000001230                                         О. Є. Данилін

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянин Аніка Ярослав Геннадійович, остання відо-

ма адреса реєстрації та проживання: Україна, Луганська об-
ласть, м. Лисичанськ, вул. Революційна, 84, кв. 16

(прізвище ім’я та по батькові)
відповідно до вимог ст. ст. 133, 135 Вам необхідно 

з’явитися 11 березня 2018 року о 13 год. 00 хв. до слід-
чого відділу управління з розслідування злочинів, вчине-
них на тимчасово окупованих територіях, Генеральної про-
куратури України за адресою: Україна, Донецька область, 
м. Маріуполь, проспект Нахімова, 35, каб. № 6 для вручен-
ня письмового повідомлення про підозру та проведен-
ні інших процесуальних дій у кримінальному проваджен-
ні № 42017000000001230 від 24.04.2017 за ознаками кри-
мінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 
ст. 27,  ч. 2 ст. 437, ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28, ст. 438 КК України

(найменування, номер)
в якості підозрюваного

(процесуальний статус, в якому перебуває викликана особа)
Стаття 138. Поважні причини неприбуття особи на виклик

1. Поважними причинами неприбуття особи на виклик є:
1) затримання, тримання під вартою або відбування по-

карання;
2) обмеження свободи пересування внаслідок дії закону 

або судового рішення;
3) обставини непереборної сили (епідемії, військові події, 

стихійні лиха або інші подібні обставини);
4) відсутність особи у місці проживання протягом трива-

лого часу внаслідок відрядження, подорожі тощо; 
5) тяжка хвороба або перебування в закладі охорони 

здоров’я у зв’язку з лікуванням або вагітністю за умови не-
можливості тимчасово залишити цей заклад; 

6) смерть близьких родичів, членів сім’ї чи інших близь-
ких осіб або серйозна загроза їхньому життю;

7) несвоєчасне одержання повістки про виклик;
8) інші обставини, які об’єктивно унеможливлюють 

з’явлення особи на виклик.
Стаття 139. Наслідки неприбуття на виклик

1. Якщо підозрюваний, обвинувачений, свідок, потерпі-
лий, цивільний відповідач, який був у встановленому КПК 
України порядку викликаний (зокрема, наявне підтверджен-
ня отримання ним повістки про виклик або ознайомлення з 
її змістом іншим шляхом), не з’явився без поважних причин 
або не повідомив про причини свого неприбуття, на нього 
накладається грошове стягнення у розмірі: — від 0,25 до 0,5 
розміру мінімальної заробітної плати — у випадку неприбут-
тя на виклик слідчого, прокурора; — від 0,5 до 2 розмірів мі-
німальної заробітної плати — у випадку неприбуття на ви-
клик слідчого судді, суду.

2. У випадку, встановленому частиною першою цієї стат-
ті, до підозрюваного, обвинуваченого, свідка може бути за-
стосовано привід.  

3. За злісне ухилення від явки свідок, потерпілий несуть 
відповідальність, встановлену законом.
Прокурор відділу управління 
Генеральної прокуратури України –
прокурор групи прокурорів у
кримінальному провадженні
№ 42017000000001230                                         О. Є. Данилін

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Громадянин Оприщенко Андрій Вікторович, остання відо-

ма адреса реєстрації та проживання: Україна, Донецька об-
ласть, м. Шахтарськ, вул. Петровського, 99

(прізвище ім’я та по батькові)
відповідно до вимог ст. ст. 133, 135 Вам необхідно 

з’явитися 10 березня 2018 року о 12 год. 00 хв. до слід-
чого відділу управління з розслідування злочинів, вчине-
них на тимчасово окупованих територіях, Генеральної про-
куратури України за адресою: Україна, Донецька область, 
м. Маріуполь, проспект Нахімова, 35, каб. № 6 для вручен-
ня письмового повідомлення про підозру та проведен-
ні інших процесуальних дій у кримінальному проваджен-
ні № 42017000000001230 від 24.04.2017 за ознаками кримі-
нальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 
27,  ч. 2 ст. 437,ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 438 КК України

(найменування, номер)
в якості підозрюваного

(процесуальний статус, в якому перебуває викликана особа)
Стаття 138. Поважні причини неприбуття особи на виклик

1. Поважними причинами неприбуття особи на виклик є:
1) затримання, тримання під вартою або відбування по-

карання;
2) обмеження свободи пересування внаслідок дії закону 

або судового рішення;
3) обставини непереборної сили (епідемії, військові події, 

стихійні лиха або інші подібні обставини);
4) відсутність особи у місці проживання протягом трива-

лого часу внаслідок відрядження, подорожі тощо; 
5) тяжка хвороба або перебування в закладі охорони 

здоров’я у зв’язку з лікуванням або вагітністю за умови не-
можливості тимчасово залишити цей заклад; 

6) смерть близьких родичів, членів сім’ї чи інших близь-
ких осіб або серйозна загроза їхньому життю;

7) несвоєчасне одержання повістки про виклик;
8) інші обставини, які об’єктивно унеможливлюють 

з’явлення особи на виклик.
Стаття 139. Наслідки неприбуття на виклик

1. Якщо підозрюваний, обвинувачений, свідок, потерпі-
лий, цивільний відповідач, який був у встановленому КПК 
України порядку викликаний (зокрема, наявне підтверджен-
ня отримання ним повістки про виклик або ознайомлення з 
її змістом іншим шляхом), не з’явився без поважних причин 
або не повідомив про причини свого неприбуття, на нього 
накладається грошове стягнення у розмірі: — від 0,25 до 0,5 
розміру мінімальної заробітної плати — у випадку неприбут-
тя на виклик слідчого, прокурора; — від 0,5 до 2 розмірів мі-
німальної заробітної плати — у випадку неприбуття на ви-
клик слідчого судді, суду.

2. У випадку, встановленому частиною першою цієї стат-
ті, до підозрюваного, обвинуваченого, свідка може бути за-
стосовано привід.  

3. За злісне ухилення від явки свідок, потерпілий несуть 
відповідальність, встановлену законом.
Прокурор відділу управління 
Генеральної прокуратури України –
прокурор групи прокурорів у
кримінальному провадженні
№ 42017000000001230                                         О. Є. Данилін

Повідомлення про складення письмового повідомлення про підозру Аніці Я. Г.
Управлінням з розслідування злочинів, вчинених на тимчасово окупованих територіях, Генеральної прокурату-

ри України проводиться досудове розслідування у кримінальному провадженні № 4201700000000001230 за ч. 2  
ст. 258, ч. 3 ст. 258, ч. 3 ст. 258-5, ч. 2 ст. 147, ч. 2 ст. 437, ч. 2 ст. 438 КК України.

Так, 06.03.2018 р. слідчим за погодженням з прокурором складено письмове повідомлення про підозру громадя-
нину Аніці Ярославу Геннадійовичу, 26.06.1990 року народження, у вчиненні кримінальних правопорушень, перед-
бачених ч. 1 ст. 258-3 (участь у терористичній організації), ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 437 КК України (ведення агресивної ві-
йни, за попередньою змовою групою осіб), ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 438 КК України (застосування засобів ве-
дення війни, заборонених міжнародним правом, жорстоке поводження з цивільним населенням, а також віддання 
наказу про вчинення таких дій, за попередньою змовою групою осіб).

Крім того, відповідно до ст.ст. 133, 135 КПК України з текстом письмового повідомлення про підозру Аніка Я .Г. 
має право ознайомитись, прибувши за адресою: Україна, Донецька область, м. Маріуполь, пр-т Нахімова, 35 (При-
морське відділення Маріупольської місцевої прокуратури № 1), каб. №6.

Повідомлення про складення письмового повідомлення про підозру Оприщенку А. В.
Управлінням з розслідування злочинів, вчинених на тимчасово окупованих територіях, Генеральної прокурату-

ри України проводиться досудове розслідування у кримінальному провадженні № 4201700000000001230 за ч. 2  
ст. 258, ч. 3 ст. 258, ч. 3 ст. 258-5, ч. 2 ст. 147, ч. 2 ст. 437, ч. 2 ст. 438 КК України.

Так, 06.03.2018 р. слідчим за погодженням з прокурором складено письмове повідомлення про підозру Оприщен-
ку Андрію Вікторовичу, 05.04.1983 року народження, у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1  
ст. 258-3 (участь у терористичній організації), ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 437 КК України (ведення агресивної війни, за попе-
редньою змовою групою осіб), ч. 2 ст. 27, ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 438 КК України (застосування засобів ведення війни, за-
боронених міжнародним правом, жорстоке поводження з цивільним населенням, а також віддання наказу про вчи-
нення таких дій, за попередньою змовою групою осіб).

Крім того, відповідно до ст.ст. 133, 135 КПК України з текстом письмового повідомлення про підозру Оприщен-
ко А. В. має право ознайомитись, прибувши за адресою: Україна, Донецька область, м. Маріуполь, пр-т Нахімова, 35 
(Приморське відділення Маріупольської місцевої прокуратури № 1), каб. №6.

Оболонський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Антюфєєва Володимира Юрійовича, 19.02.1951 р.н., що 
обвинувачується у вчиненні злочину, передбаченого ч. 5 ст. 27, ч. 3 ст. 110, ч. 4 ст. 27, ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 258-3, ч. 5 ст. 27, 
ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 437 КК України, для розгляду клопотання прокурора відділу процесуального керівництва досудовим роз-
слідуванням та підтримання державного обвинувачення у кримінальних провадженнях слідчого відділу управління процесу-
ального керівництва та нагляду за додержанням законів органами, що проводять оперативно-розшукову діяльність, Голов-
ної військової прокуратури Генеральної прокуратури України Солошенка Ю. І. про здійснення спеціального досудового роз-
слідування по кримінальному провадженню №42017000000001126 від 11.04.2017 року в судове засідання, яке відбудеться 
о 10.30 годині 16 березня 2018 року в приміщенні Оболонського районного суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. М. Тим-
ошенка, 2-Є, кабінет №9.

Наслідки неприбуття підозрюваного, обвинуваченого, свідка, потерпілого, цивільного відповідача передбачені статтею 
139 КПК України, а також наслідки неприбуття обвинуваченого передбачені статтею 323 КПК України, прокурора та захисни-
ка — статтею 324 КПК України, потерпілого — статтею 325 КПК України, цивільного позивача, цивільного відповідача та їх 
представників — статтею 326 КПК України, свідка, спеціаліста, перекладача і експерта — статтею 327 КПК України.

Суддя О. В. Жежера

Свідоцтво про право власності на нерухоме май-
но від 12.10.2013 р., індексний номер 10763752, а са-
ме: земельна ділянка, яка знаходиться за адресою: 
м. Донецьк, вул. Тичини Павла, кадастровий номер 
1410136600:00:021:0663, загальною площею 0,0953 
га, номер бланка САК 163003, видане Реєстрацій-
ною службою Ворошиловського районного управ-
ління юстиції у місті Донецьку, державним реєстра-
тором Т. С. Іванюк, на підставі рішення про держав-
ну реєстрацію прав та їх обтяжень (з відкриттям роз-
ділу) від 12.10.2013, індексний номер 6716353,  на 
ім’я Бережна Ольга Миколаївна, вважати недійсним 
в зв’язку з втратою.

Державний акт на земельну ділянку: серія ЯЖ 
№ 547105 від 31.07.2008 р., кадастровий номер 
1410137400:00:038:0090, земельна ділянка має пло-
щу 0,0870 га, яка розташована: м.Донецьк, Куйби-
шевський район, вул. Ізотова, буд. 48, держакт вида-
ний на підставі рішення виконкому Донецької міської 
ради № 830 від 19.12.2007 р., та зареєстровано в кни-
зі записів № 010814600380; вищевказаний держав-
ний акт виданий начальником управління земельних 
ресурсів у місті Донецьку Донецької області А .Ф. 
Мирошниченко, що належить Мірошніченко Марині 
Василівні, вважати недійсними в зв’язку з втратою.
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ОГОЛОШЕННЯ

Повістка про виклик обвинуваченої
Гуляєва Марія Миколаївна, 12.11.1980 р.н., яка прожи-

ває за адресою: Донецька область, м. Макіївка, вул. Леніна,  
б. 32, кв. 52, в порядку ч. 8 ст. 135 КПК України, ст. 297-5,  
ч. 3 ст. 323 КПК України викликається 22.03.2018 р. о 16.00 
год. до Красноармійського міськрайонного суду Донецької 
області (адреса розташування: Донецька обл., м. Покровськ, 
вул. Європейська, 20; зал № 10) для участі в підготовчому 
судовому засіданні в статусі обвинуваченої в кримінально-
му провадженні № 42016050000000858 від 23.08.2016 р. за 
ч. 1 ст. 258-3 КК України. З моменту опублікування повістки 
про виклик обвинувачена вважається належним чином озна-
йомлена з її змістом.

Колегія суддів: Клікунова А. С., Корнєєва І. В., 
Бородавка К. П.

Добропільський міськрайонний суд Донецької облас-
ті (85004, м. Добропілля Донецької області, вул. Банко-
ва, буд. 39А) розглядає кримінальне провадження за об-
винуваченням Підсушної Марії Володимирівни у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1  
ст. 258-3 КК України.

Обвинувачена Підсушна Марія Володимирівна, 
15.03.1979 р.н., останнє місце реєстрації якої: вул. Ка-
лініна, 31а, м. Дебальцеве, Донецька область, виклика-
ється на 19 березня 2018 року об 11.00 год. до Добро-
пільського міськрайонного суду, кабінет № 1, для учас-
ті у підготовчому судовому засіданні по кримінальному 
провадженню.

Суддя Тітова Т. А.

Красноармійським міськрайонним судом Донецької 
області здійснюється спеціальне судове провадження 
за кримінальним провадженням щодо Петропольсько-
го Олександра Олександровича, обвинуваченого за ч. 1 
ст. 258-3 КК України, спеціальний судовий розгляд якого 
відкладено на 16.00 год. 21 березня 2018 року.

Обвинуваченому Петропольському Олександру Олек-
сандровичу необхідно з’явитись до зали судового засі-
дання № 6 Красноармійського міськрайонного суду До-
нецької області за адресою: 85302, Донецька область,  
м. Покровськ, вул. Європейська, 20, на 16.00 год.  
21 березня 2018 року.

Суддя Стоілова Т. В.

НКРЕКП інформує про відкриття провадження у справі 
№ 826/15609/17 за позовом Блащук Жаннети Григорівни 
до НКРЕКП про визнання протиправною та скасування 
постанови НКРЕКП від 26.04.2017 р. № 551 «Про внесен-
ня змін до постанови Національної комісії, що здійснює 
державне регулювання у сферах енергетики та комуналь-
них послуг, від 16.06.2016 р. № 1141», засідання у якій 
призначено на 24.04.2018 р. об 11.30 год. в приміщенні 
Окружного адміністративного суду м. Києва за адресою:  
м. Київ, вул. В. Васильківська, 81а, зал судових засідань 
№ 124.

Красноармійським міськрайонним судом Доне-
цької області здійснюється спеціальне судове про-
вадження за кримінальним провадженням щодо Ка-
бація Володимира Васильовича, обвинуваченого за  
ч. 1 ст. 258-3 КК України, розгляд якого призначено 
на 09.30 год. 23.03.2018 р.

Обвинуваченому Кабацію Володимиру Васильо-
вичу необхідно з’явитись до каб. № 15 Красноар-
мійського міськрайонного суду Донецької області 
за адресою: 85302, Донецька область, м. Покровськ, 
вул. Європейська, 20 на 09.30 год. 23.03.2018 р.

Суддя В. А. Варибрус

Краматорський міський суд Донецької області (84000, 
Донецька область, м. Краматорськ, вул. Маяковського, 21) 
розглядає кримінальну справу за обвинуваченням Яновсько-
го Віктора Вікторовича у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 1 ст. 115 КК України.

Обвинуваченому Яновському Віктору Вікторовичу, 
25.08.1988 року народження, уродженцю м. Дружківка До-
нецької області, який проживає за адресою: вул. Перемоги, 
32, с. Щербинівка, м. Торецьк Донецької області, необхідно 
з’явитися в підготовче судове засідання, яке призначено на 
21 березня 2018 року на 14.00 годину, в приміщення Кра-
маторського міського суду Донецької області за вищевказа-
ною адресою.

Голосуючий суддя Лутай A. M.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької об-
ласті (85110, м. Костянтинівка Донецької області, пр. Ло-
моносова, № 157) розглядає кримінальне проваджен-
ня № 233/3432/16-к за обвинуваченням Веселка О. М. за  
ч. 1 ст. 258-3 КК України за відсутності обвинувачено-
го (in absentia) в порядку спеціального судового прова-
дження. Обвинувачений Веселко Олександр Михайло-
вич, 22.08.1967 р.н., останнє відоме місце проживан-
ня: Донецька область, Бахмутський район, смт Миронів-
ський, вул. Леніна, 28/4, викликається до суду на 09.00 
год. 20 березня 2018 року (корп. № 2, каб. № 18) для 
участі у судовому засіданні.

Суддя А. І. Міросєді

НКРЕКП інформує про відкриття провадження у 
справі № 826/9633/17 за позовом ПАТ «Одеський 
припортовий завод» до НКРЕКП про визнання про-
типравними та скасування постанов НКРЕКП від 
29.12.2015 р. № 3159 «Про встановлення загально-
го тарифу на транспортування природного газу, та-
рифів на транспортування природного газу магі-
стральними та розподільними трубопроводами» 
та від 10.04.2017 р. № 494 «Про скасування деяких 
постанов НКРЕКП», засідання у якій призначено на 
24.05.2018 р. о 15.20 год. в приміщенні Окружного 
адміністративного суду м. Києва за адресою: м. Ки-
їв, вул. Болбочана Петра, 8, корпус 1, зал судових за-
сідань № 35.

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Оголошення
щодо продажу активів (майна)   

ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО ТОВАРИСТВА «ІМЕКСБАНК» 

Номер лота Короткий опис активів (майна) в лоті

F22G13535
Нежила будівля бізнес-центру площею 12 101,4 м. кв.  
за адресою: м. Одеса, проспект Гагаріна, 12-а та інші основні  
засоби у кількості 5 983 од.

Дата проведення відкритих торгів  Перші відкриті торги (аукціон) – 16.03.2018
(аукціону)/електронного аукціону Другі відкриті торги (аукціон) – 27.03.2018
   Треті відкриті торги (аукціон) – 05.04.2018
   Четверті відкриті торги (аукціон) – 16.04.2018
Електронна адреса для доступу  www.prozorro.sale
до відкритих торгів (аукціону)/         
електронного аукціону  
Час проведення відкритих торгів  Точний час початку проведення відкритих торгів
(аукціону)/ електронного аукціону (аукціону)/електронного аукціону 
   по кожному лоту вказується на веб-сайті 
   www.prozorro.sale  
Детальна інформація щодо лота http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/
   96-imexbank/34694-asset-sell-id-156732

Повістка про виклик
У провадженні Слов’янського міськрайонного суду Донецької області 

(84100, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, буд. 2) знаходиться криміналь-
не провадження № 22017050000000262 (номер справи 1-кп/243/384/2018) 
за обвинуваченням Оганесяна Роберта Рувіновича у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ст. 110 ч. 2 КК України.

Суддя Слов’янського міськрайонного суду Донецької області Хаустова Т. А. 
викликає як обвинуваченого Оганесяна Роберта Рувіновича, який зареєстро-
ваний за адресою: Донецька область, м. Миколаївка, провулок Шкільний, бу-
динок № 1, квартира № 32/33, у судові засідання, які відбудуться 12 берез-
ня 2018 року oб 11 годині 30 хвилин, 26 березня 2018 року о 09 годині 00 
хвилин, 13 квітня 2018 року о 12 годині 45 хвилин, у залі судового засідан-
ня № 19.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано запобіжний захід у вигляді 
тримання під вартою, не прибув за викликом у судове засідання, суд відкла-
дає судовий розгляд, призначає дату нового засідання і вживає заходів до 
забезпечення його прибуття до суду. Суд також має право постановити ухва-
лу про привід обвинуваченого та/або ухвалу про накладення на нього грошо-
вого стягнення в порядку, передбаченому главами 11 та 12 КПК України, та 
здійснити спеціальне судове провадження.

Добропільський міськрайонний суд Донецької області (85004, м. Добро-
пілля Донецької області, вул. Радянська, буд. 39а) розглядає кримінальну 
справу за обвинуваченням Рисованого Романа Олександровича, 26 червня 
1987 року народження, с. Зелене Покровського району Донецької області, 
українця, громадянина України, не працюючого, одруженого, не судимого, 
з вищою освітою, який має на утриманні неповнолітню дитину, зареєстро-
ваний та проживає за адресою: Донецька область, м. Гірне, вул. Некрасо-
ва, буд. 41, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 
ст. 258-3 КК України.

12 січня 2018 року проведення підготовчого судового засідання відкладе-
не на 05 лютого 2018 року о 10.00 год.

05 лютого 2018 року підготовче судове засідання не відбулося, було від-
кладено на 20 березня 2018 р. на 10.00 год.

Обвинувачений Рисований Роман Олександрович, 26 червня 1987 року на-
родження, викликається на 20 березня 2018 року о 10.00 год. у підготовче 
судове засідання до Добропільського міськрайонного суду, кабінет № 15, за 
адресою: Донецька область, м. Добропілля, вул. Радянська, 39А як обвину-
вачений для участі у розгляді кримінальної справи за обвинуваченням Рисо-
ваного Романа Олександровича, 26 червня 1987 року народження, у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України. 

Головуючий суддя Левченко A. M., судді Тітова Т. А., Хоменко Д. Є.

У провадженні Слов’янського міськрайонного суду Донецької об-
ласті (84100, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, буд. 2) знаходить-
ся кримінальне провадження № 42017050000000789 (номер спра-
ви 1-кп/243/818/2017) за обвинуваченням Клешньова Олександра Іва-
новича у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого  
ст. 258-3 ч. 1 КК України.

Суддя Слов’янського міськрайонного суду Донецької області  
Мірошниченко Л. Є. викликає:

Обвинуваченого Клешньова Олександра Івановича, 14.11.1958 року 
народження, який зареєстрований та проживає за адресою: м. Горлів-
ка, пров. Леніна, 233, кв. 57, у підготовче судове засідання, яке відбу-
деться 21 березня 2018 року о 09 годині 00 хвилин у залі судового за-
сідання № 7.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано запобіжний захід у 
вигляді тримання під вартою, не прибуде за викликом у судове засі-
дання, суд відкладає судовий розгляд, призначає дату нового засідан-
ня і вживає заходів до забезпечення його прибуття до суду. Суд також 
має право постановити ухвалу про привід обвинуваченого та/або ухва-
лу про накладення на нього грошового стягнення в порядку, передба-
ченому главами 11 та 12 КПК України, та здійснити спеціальне судове 
провадження.

У провадженні Слов’янського міськрайонного суду Донецької об-
ласті (84100, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, буд. 2) знаходить-
ся кримінальне провадження № 22016080000000022 (номер справи 
1-кп/243/339/2017) за обвинуваченням Бороніна Юрія Юрійовича у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ст. 258-3 ч. 1 КК 
України.

Суддя Слов’янського міськрайонного суду Донецької області  
Мірошниченко Л. Є. викликає:

Обвинуваченого Бороніна Юрія Юрійовича, 14.10.1980 р.н., який за-
реєстрований та проживає за адресою: Запорізька обл., смт Новомико-
лаївка, вул. Пролетарська, 7, у підготовче судове засідання, яке відбу-
деться 19 березня 2018 року о 09 годині 00 хвилин у залі судового за-
сідання № 7.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано запобіжний захід у 
вигляді тримання під вартою, не прибуде за викликом у судове засі-
дання, суд відкладає судовий розгляд, призначає дату нового засідан-
ня і вживає заходів до забезпечення його прибуття до суду. Суд також 
має право постановити ухвалу про привід обвинуваченого та/або ухва-
лу про накладення на нього грошового стягнення в порядку, передба-
ченому главами 11 та 12 КПК України, та здійснити спеціальне судове 
провадження.

У провадженні Слов’янського міськрайонного суду Донецької об-
ласті (84100, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, буд. 2) знаходить-
ся кримінальне провадження № 22016050000000111 (номер справи 
1-кп/243/892/2017) за обвинуваченням Дибова Едуарда Вікторовича у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ст. 258-3 ч. 1 
КК України.

Суддя Слов’янського міськрайонного суду Донецької області  
Мірошниченко Л. Є. викликає:

Обвинуваченого Дибова Едуарда Вікторовича, 31.08.1972 року наро-
дження, який зареєстрований та проживає за адресою: Донецька обл., 
м. Макіївка, вул. Р. Люксембург, 117, у підготовче судове засідання, яке 
відбудеться 19 березня 2018 року о 13 годині 15 хвилин у залі судово-
го засідання № 7.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано запобіжний захід у 
вигляді тримання під вартою, не прибуде за викликом у судове засі-
дання, суд відкладає судовий розгляд, призначає дату нового засідан-
ня і вживає заходів до забезпечення його прибуття до суду. Суд також 
має право постановити ухвалу про привід обвинуваченого та/або ухва-
лу про накладення на нього грошового стягнення в порядку, передба-
ченому главами 11 та 12 КПК України, та здійснити спеціальне судове 
провадження.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
В провадженні Слов’янського міськрайонного суду у Донецькій облас-

ті (84112, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2, тел. (0626) 62-13-95) 
перебуває кримінальне провадження № 12017050000000110 (справа  
№ 1-кп/243/121/2018) за обвинуваченням Корольова Максима Юрійо-
вича за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Слов’янський міськрайонний суд викликає обвинуваченого Коро-
льова Максима Юрійовича, який проживає за адресою: вул. Остапенка,  
б. 10, кв. 50, м. Горлівка Донецької області, у судове засідання, яке від-
будеться 21 березня 2018 року о 08.30 год. у залі судового засідан-
ня № 11.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано запобіжний захід у ви-
гляді тримання під вартою, не прибув за викликом у судове засідання, 
суд відкладає судовий розгляд, призначає дату нового засідання і вжи-
ває заходів до забезпечення його прибуття до суду. Суд також має пра-
во постановити ухвалу про привід обвинуваченого та/або ухвалу про 
накладення на нього грошового стягнення в порядку, передбаченому 
главами 11 та 12 КПК України, та здійснити спеціальне судове прова-
дження.

Суддя І. О. Сидоренко

Повістка про виклик
В провадженні Новоайдарського районного суду Луганської області (Лу-

ганська область, смт Новоайдар, вул. Миру, буд. 38) знаходиться криміналь-
не провадження, внесене до ЄРДР за № 22017130000000275 від 04.12.2017 
року за обвинуваченням Васькіної Антоніни Львівни у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 110 КК України.

Суддя Новоайдарського районного суду Луганської області Мартинюк В. Б. 
викликає як обвинувачену Васькіну Антоніну Львівну, 18.05.1955 р.н., яка за-
реєстрована за адресою: Луганська область, Новоайдарський район, м. Щас-
тя, кв. Енергетиків, буд. 19, кв. 14, у підготовче судове засідання, яке відбу-
деться 21.03.2018 року о 10.00 год. в приміщенні суду за адресою: Луганська 
область, смт Новоайдар, вул. Миру, буд. 38.

Якщо обвинувачена, до якої не застосовано запобіжний захід у вигляді 
тримання під вартою, не прибула за викликом у судове засідання, суд відкла-
дає судовий розгляд, призначає дату нового судового засідання і вживає за-
ходів до забезпечення її прибуття до суду. Суд також має право постанови-
ти ухвалу про привід обвинуваченого та/або ухвалу про накладення на нього 
грошового стягнення в порядку, передбаченому главами 11 та 12 КПК Украї-
ни, та здійснити спеціальне судове провадження.

Повістка про виклик
В провадженні Новоайдарського районного суду Луганської області (Лу-

ганська область, смт Новоайдар, вул. Миру, буд. 38) знаходиться криміналь-
не провадження, внесене до ЄРДР за № 22017130000000274 від 04.12.2017 
року за обвинуваченням Гребенюка Андрія Валерійовича у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 110 КК України.

Суддя Новоайдарського районного суду Луганської області Мартинюк В. Б. 
викликає як обвинуваченого Гребенюка Андрія Валерійовича, 05.06.1979 
р.н., який зареєстрований за адресою: Луганська область, Новоайдарський 
район, м. Щастя, вул. Центральна (колишня назва Радянська), буд. 5, кв. 4, 
у підготовче судове засідання, яке відбудеться 21.03.2018 року о 10.30 год. 
в приміщенні суду за адресою: Луганська область, смт Новоайдар, вул. Ми-
ру, буд. 38.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано запобіжний захід у вигля-
ді тримання під вартою, не прибув за викликом у судове засідання, суд від-
кладає судовий розгляд, призначає дату нового судового засідання і вживає 
заходів до забезпечення його прибуття до суду. Суд також має право поста-
новити ухвалу про привід обвинуваченого та/або ухвалу про накладення на 
нього грошового стягнення в порядку, передбаченому главами 11 та 12 КПК 
України, та здійснити спеціальне судове провадження.

Дружківський міський суд Донецької обл. (84205, м. Дружківка, вул. 
Енгельса, 45) розглядає кримінальне провадження 1кп/229/76/2018 
за обвинуваченням Загребельного Віктора Васильовича, 27.10.1952 
р.н., за ознаками кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2  
ст. 110 КК України. Обвинувачений у справі Загребельний В. В. (остан-
нє відоме суду місце проживання: м. Дружківка, вул. Енгельса, буд. 89, 
кв. 29) викликається на 13 березня 2018 року на 09.30 год. до суду, зал 
судових засідань № 2, для участі у підготовчому судовому засіданні.

Суддя В. О. Лебеженко

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Габову Юлію 
Юріївну як обвинувачену у кримінальному провадженні № 296/133/17 
по обвинуваченню у вчиненні кримінального правопорушення за ч. 1  
ст. 258-3 КК України, під головуванням судді Покатілова О. Б. в підго-
товче судове засідання, що відбудеться 16 березня 2018 року о 10.00 
год. в приміщенні Корольовського районного суду м. Житомира за 
адресою: м. Житомир, майдан Соборний, 1, зал № 9 (каб. 300).

Явка обвинуваченої в судове засідання обов’язкова.

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Бурлаку Олек-
сандра Максимовича, 1977 р.н., та Бурлаку Ігоря Максимовича, 1979 
р.н. як обвинувачених у кримінальному провадженні № 296/1955/16-к 
по обвинуваченню у вчиненні кримінального правопорушення за ч. 1 
ст. 258-3 КК України, під головуванням судді Аксьонова В. Є. в підготов-
че судове засідання, що відбудеться 26 березня 2018 року о 14 год. 00 
хв. в приміщенні Корольовського районного суду м. Житомира за адре-
сою: м. Житомир, майдан Соборний, 1, зал 2-К (106).

Явка обвинувачених в судове засідання обов’язкова.

     З 13 березня 2018 року ПрАТ «Датагруп» впроваджує тарифи (та-
рифні плани) на послуги з доступу до мережі Інтернет для фізичних 
осіб, мешканців приватного сектора ж/м Мирний (Царське село), Ба-
бушкинського району м. Дніпро, де у Оператора є технічна можливість 
здійснення підключень. Детальну інформацію про нові тарифи та умо-
ви їх застосування розміщено на сайті www.domtele.com. Отримати до-
даткову інформацію можна також за номером телефону Контакт-цен-
тру 0 800 21 00 00.

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «Схід-Енергопром» 

(код 39028636; місцезнаходження: 61166, місто Харків, 

проспект Леніна, буд. 36) ліквідується за рішенням учасників. 

Ліквідатор: Коротченко Олена Михайлівна, адреса: місто Харків, 

вулиця Родникова, будинок 7, квартира 16. 

Претензії кредиторів приймаються до 12.03.2018 року 

на адресу Товариства.

Державне агентство резерву України оголошує повторний аукціон з 
реалізації дихальних апаратів ручних силіконових, концентраторів кис-
невих, комплексів рентгенівської діагностики палатних (пересувних).

Аукціон відбудеться 20 березня 2018 р. о 15:00 год.
Контактні телефони осіб, відповідальних за проведення аукціону: Го-

рошко І.Я. (235-17-42), Холодило О.В. (235-60-87).
Детальна інформація про умови проведення аукціону розміщена на 

офіційному веб-сайті Держрезерву України – www.gosrezerv.gov.ua.
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ПОГОДА НА ЗАВТРА

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 7 БЕРЕЗНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська +2    -3 0  +5 Черкаська +2    -3 0  +5
Житомирська +2    -3 0  +5 Кіровоградська +2    -3 0  +5
Чернігівська -5  -10 0  -5 Полтавська -4    -9 +2  -3
Сумська -5  -10 0  -5 Дніпропетровська -1    -6 0  +5
Закарпатська 0    +5 +4  +9 Одеська +2    -3 +5  +10
Рівненська +2    -3 0  +5 Миколаївська +2    -3 +1  +6
Львівська +2    -3 +3  +8 Херсонська +2    -3 +2  +7
Івано-Франківська +2    -3 +3  +8 Запорізька 0    -5 +2  +7
Волинська +2    -3 +3  +8 Харківська -5  -10 +2  -3
Хмельницька +2    -3 0  +5 Донецька -4    -9 0  +5
Чернівецька +2    -3 +1  +6 Луганська -5  -10 +2  -3
Тернопільська +2    -3 0  +5 Крим 0    +5 +10  +15
Вінницька +2    -3 0  +5 Київ -1    -3 0    +2
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ЯКостянтинівський міськрайонний суд Донецької області (85110, м. Кос-
тянтинівка Донецької області, пр. Ломоносова, №157) розглядає кримі-
нальне провадження № 233/1930/17 за обвинуваченням Новікова М.В. 
за ч. 1 ст. 366, ч. 2 ст. 15, ч. 5 ст. 191 КК України, Морозова В.В. за ч. 1 
ст. 366, ч. 2 ст. 15, ч. 5 ст. 191 КК України за відсутності обвинуваченого 
(in absentia) в порядку спеціального судового провадження. Обвинуваче-
ні: Новіков Максим Вікторович, 07.05.1984 р.н., останнє відоме місце про-
живання: м. Донецьк, вул. Чайкіної, 12/52; Морозов Василь Володимиро-
вич, 07.10.1966 р.н., останнє відоме місце проживання: м. Донецьк, вул. 
Краснофлотська, 88а/10, викликаються до суду на 09.00 год. 28 березня 
2018 року (корп. № 2, каб. №18) для участі в судовому засіданні.

Суддя А.І. Міросєді
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Нова професія: зварник пластмас 
Олександр ВЕРТІЛЬ, 

«Урядовий кур’єр»

РИНОК ПРАЦІ. Сумський 
обласний центр зайнятості, 
Сумська облдержадміністра-
ція спільно з роботодавця-
ми ТОВ «КБ-ЕКОПРОЕКТ» 
(Суми) та AGRU (Австрія) 
презентували нову галузь 
для навчання за професією 
«зварник пластмас», ініці-
ювавши створення в Сумах 
навчально-виробничого цен-
тру. Про це повідомив ди-
ректор Сумського обласно-

го центру зайнятості Воло-
димир Підлісний, наголосив-
ши, що рішенням міської ра-
ди вже надано земельну ді-
лянку, а інвестори забезпе-
чать центр обладнанням, ма-
теріалами і сприятимуть під-
готовці й підвищенню квалі-
фікації спеціалістів з Украї-
ни та країн Східної Європи. 
Державна служба зайнятос-
ті звернулася до Фонду дер-
жавного соціального стра-
хування України на випадок 
безробіття про надання ко-
штів на проект. 

Область уже має певний 
досвід з підготовки фахів-
ців зі зварювання пластмас 
на основі європейських стан-
дартів. Центр професійно-тех-
нічної освіти, який свого часу 
одержав відповідну ліцензію, 
з використанням елементів 
дуальної освіти підготував 42 
спеціалісти і нині навчає ро-
бітників для підприємств Сум-
ської, Запорізької, Житомир-
ської та Київської областей.

Сумська ОДА та обласна 
рада підтримали ініціативу 
і залучать кошти державно-

го фонду регіонального роз-
витку, а влада міста готова 
до вирішення питань благо-
устрою території, підключен-
ня до комунальних мереж, 
транспортного забезпечен-
ня тощо.

Торік на базі Сумського 
центру ПТО державної служ-
би зайнятості навчалися, під-
вищували кваліфікацію і про-
ходили перепідготовку за 12 
робітничими спеціальностями 
5348 безробітних, яких пра-
цевлаштовано на підприєм-
ства області.

Смертоносні врожаї 
Луганщини

Іванка МІЩЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

БЕЗПЕКА. Лише з початку року — за два місяці сапери на 
Луганщині виявили та вилучили 1137 вибухонебезпечних пред-
метів. Така особливість роботи служби в області, де тривають 
бойові дії. Тож серед головних завдань на нинішній рік — очи-
щення території від мін і снарядів. 

Основні проблемні питання, які виникали під час роботи у 
2017-му, — ліквідація надзвичайних ситуацій під час виконан-
ня завдань на лінії розмежування та відновлення зруйнованих 
об’єктів життєдіяльності. Про це говорили на зборах керівного 
складу територіальної підсистеми Єдиної державної системи 
цивільного захисту з підбиття підсумків роботи у 2017 році і ви-
значення основних завдань на 2018-й.

«Протягом минулого року проводили роботи з ліквідації на-
слідків двох надзвичайних ситуацій регіонального рівня: у Сва-
товому, що виникла 2015-го, та Лисичанську. Їх наслідки вже 
ліквідовано, проте потребують вирішення деякі питання. За рік 
в області виникло 2753 пожежі, на яких врятовано 89 осіб, з них 
13 дітей», — підкреслив начальник управління з питань цивіль-
ного захисту облдержадміністрації Володимир Мирошниченко.

На його думку, за таких особливих умов, в яких четвертий 
рік перебуває Луганщина, важливе питання оповіщення та ін-
формування населення про загрозу й виникнення надзвичай-
них ситуацій. Задля цього слід задіяти радіоточки: нині їх у на-
селення 3592, в закладах і на підприємствах — 1488. 

У зборах взяли участь міські голови та голови райдержадміні-
страцій, керівники місцевих комісій з питань техногенно-екологіч-
ної безпеки і надзвичайних ситуацій, голови об’єднаних територі-
альних громад. Усі посадовці розуміють, що завдання, які стоять 
перед системою цивільного захисту, обов’язкові до виконання.

Музей почнеться з козацької фортеці Тор
Павло КУЩ, 

«Урядовий кур’єр»

КУЛЬТУРНИЙ ПРОЕКТ. 
У Слов’янську на Донеччині 
спільними зусиллями виріши-
ли збудувати, точніше, відно-
вити фрагмент фортеці Тор. 
Увага до цієї споруди не ви-
падкова, адже саме довкола 
козацької фортеці на бере-
зі тутешньої річки Тор згодом 
виросло місто Слов’янськ. 
Перше дерев’яне укріплення 
з невеликим козацьким заго-
ном збудували 1645 року для 
захисту солеварів, які працю-
вали на тутешніх озерах, від 
степових кочівників. А вже 
у 1676 році містечко Тор по-
близу соляних промислів по-
мітно розбудувалося і пере-
бувало під захис-
том значно більшої 
й грізнішої форте-
ці: дерев’яні стіни 
заввишки 4 ме-
три та шість веж, 
серед яких сто-
рожові й проїз-
ні. Це місце ста-
ло ареною бага-
тьох жорстоких 
битв і, за версі-
ями деяких іс-
ториків, в одній 
з таких загинув 
син прослав-
леного кошо-
вого отамана 
Запорозької 
Січі Івана Сір-
ка Петро.

За наміра-
ми, які вже об-
говорили і підтримали у Сло-
в’янській міській раді, у пар-
ку Шовковичному збудують 
один із фрагментів захисної 
споруди, що започаткує ство-
рення історичного музею про-
сто неба. На думку регіональ-
ного координатора культур-
но-освітнього проекту «Музей 

відкрито на ремонт» 
Дмитра Журавльова, реаліза-
ція цікавого проекту допомо-
же тутешнім жителям краще 
вивчати історію рідного краю. 

«Середина ХVІІ століття — 
дуже цікавий час, бо саме то-
ді почалося масове заселення 
наших земель. Тут відбували-
ся події у військовому й полі-

тичному плані. Якоюсь мірою, 
вивчаючи ті події, можна про-
вести паралелі із сьогоден-
ням», — переконаний він. 

А директор міського крає-
знавчого музею Лілія Зандер 
повідомила про намір ство-
рити на території відновле-
ної козацької фортеці інтер-
активні атракції. Тобто від-

відувачі будуть не просто 
глядачами, а за бажан-
ня зможуть випробува-
ти себе як представ-
ники поширених то-
ді в Торі промислів і 
ремесел — солева-
рів чи гончарів. 

Сло в’янський 
міський голо в а 
висловив спо-
дівання, що 
перспектив-
ний проект 
вдасться вті-

лити в життя протя-
гом цього року за рахунок по-
забюджетних коштів. Для зби-
рання грошей на відбудову 
фрагмента фортеці буде від-
крито спеціальний рахунок, на 
який очікуватимуться внески 
насамперед від місцевих під-
приємців, а також усіх охочих 
допомогти створити в місті іс-
торичний музей просто неба. 

Найкращий юний математик — харків’янин 
Володимир ГАЛАУР, 

«Урядовий кур’єр»

ОЛІМПІАДА. На міжнарод-
ній математичній олімпіаді 
Romanian Masterin Mathe matics 
(RMM), що проходила в Буха-
ресті, учень 27-го ліцею Хар-
кова завоював золоту медаль. 
На ці інтелектуальні змагання 

запрошують учасників з різних 
країн, які рік у рік демонстру-
ють високі результати з мате-
матики. Цього року змагалися 
107 школярів з 18 країн.

Україну представляли вось-
меро учнів, серед яких четве-
ро харків’ян: троє — з фізи-
ко-математичного ліцею №27 
(Нго Нок Тхай Шон, Роман 

Сарапін та Микита Веприк), 
а також учень гімназії №45 
«Академічна гімназія» Ілля 
Коваль. За підсумками олім-
піади Україна посіла третє за-
гальнокомандне місце. Шко-
лярі отримали золоту, чотири 
срібні та бронзову медалі.

Найбільше балів — 35 із 
42 можливих — отримав 

учень 27-го ліцею Нго Нок 
Тхай Шон і виборов звання 
одного з найкращих юних 
математиків світу. Такий са-
мий результат показали ще 
двоє школярів — з Кореї і 
США. 

Роман Сарапін і Микита Ве-
прик завоювали срібні меда-
лі, а Ілля Коваль — бронзову.

Такий вигляд мала 
фортеця Тор на березі 
однойменної річки
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